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  Hoofdstuk 1


  Dit is de heide, ' zei Jolanda Ebeling. De Schaduw stond naast haar aan de rand van een grote, bruine, in de wind golvende vlakte, die hem denken deed aan een enorm grasveld dat eeuwenlang niet onderhouden was en waarvan alleen verdorde sprieten waren overgebleven. Een paar kale struiken, waarin men nooit meer enig leven zou verwachten, stonden in de nabijheid, maar als een vreemd contrast met al dat dorre en dode waren diepgroene naaldbomen, met uitlopers die erop wezen dat hier toch érgens de vruchtbaarheid van de goede aarde moest sluimeren, over de vlakte verspreid. Verder was alles kaal en bruin en wijd. Het werd al een beetje donker. De koude, harde wind spoedde zich voort. 'Dit is dus de heide, ' zei de Schaduw. De woestijn zou volgens het kerklied kunnen bloeien als een roos, maar het geloof aan een roosje op de heide werd op dit ogenblik in het hart van de Schaduw geblust. 'Dit is de heide in november, ' vulde Jolanda Ebeling aan. 'Soms is deze zelfde vlakte bloeiend en paars en stralend. '

  'Ik heb gelezen, ' zei Carlier, die zich altijd enigszins documenteerde, 'dat de heide zó onvruchtbaar is dat er eeuwenlang holbewoners in bittere armoede hebben geleefd. Dat moet de reden zijn - zo stond er ongeveer - dat men in Drente de heide zoveel mogelijk heeft afgeschaft. '

  En hij schudde het hoofd want verdorde eikebladerenstoven hem om de oren.

  'Hier hebben kinderen in plaggenhutten liggen huilen van de honger terwijl er enkele meters onder hen goud in de grond zat, ' zei Jolanda. Carlier keek haar zeer vragend en verbaasd aan. Jolanda maakte een armgebaar dat de hele wijdheid van het dorre heideveld moest omvatten en zei: 'Er zit nóg goud in de grond. Een enkele maal heeft men iets gevonden. Munten en kostbare sieraden. Maar er moet nog veel meer zijn. '

  'Dat, ' zei de Schaduw, 'is boeiend. Heb je hier geen goudzoekers die ernaar gaan spitten?' 'Dat zou onbegonnen werk zijn, ' antwoordde Jolanda. 'Je zou de hele vlakte met bulldozers of zo moeten bewerken. En dat mag niet want deze heide is een natuurmonument. '

  'Misschien zou de opbrengst ook tegenvallen, ' opperde de Schaduw, zijn blik afwendend. 'Of meevallen, ' zei Jolanda. En Carlier hoorde in haar stem een vreemde, lichte emotie - een emotie die minder licht kon zijn dan ze klonk. En hij keek nog eenmaal over de heide.

  'Zullen we weer gaan?' vroeg hij. 'Ik ben blij dat u me dit hebt willen laten zien. Ik heb altijd graag willen weten wat een heide eigenlijk is. ' 'En het is u bitter tegengevallen, ' zei Jolanda. 'Nee, ' antwoordde de Schaduw. 'Ik verwachtte armoede. En kijk, het was goud. '

  De zilveren Jaguar stond even verder geparkeerd voor een eenzaam en in dit jaargetijde volkomen verlaten familiepension, bij een bordje dat verder rijden verbood om de aankomst van signalen die miljoenen jaren onderweg waren geweest van verre planetennaar een naburige radiotelescoop niet op het laatste ogenblik te verstoren.

  'Die telescoop, ' zei Jolanda toen ze naast de Schaduw zat, 'zal ik u morgen weieens laten zien. Als u dat wilt kan ik een deskundige verzoeken ons te ontvangen en uitleg te geven. '

  De Schaduw die een hekel had aan uitleg van dingen die hem niet interesseerden en bij voorbaat huiverig was voor het rekenen in miljoenen jaren, zei niettemin vriendelijk: 'Ik heb thuis een standaardwerk over radiotelescopen en ik ben nooit verder gekomen dan pagina 14. Maar bij het doorbladeren van het aanhangsel ben ik de naam Dwinzjeló tegengekomen en men is nimmer te oud om iets te leren. ' Ze reden over een oneffen zandweg, namen een bocht, hobbelden nog een eindje verder en kwamen weer op de smalle asfaltweg die ze op de heenweg ook gevolgd waren.

  'Dat vergat ik u zoeven nog te zeggen, ' merkte Jolanda op. 'Hier rechts ligt een recreatiecentrum, waarin men de lanen en paden naar sterren en planeten heeft genoemd. U ziet het, alles is hier ruim: vertikaal en horizontaal. '

  'In de breedte en in de hoogte, ' zei de Schaduw opnieuw zeer vriendelijk, 'en dat is een verademing als je rechtstreeks uit Parijs komt. ' Ze herhaalde zacht: 'Parijs... ' 'Bent u er ooit geweest?'

  Nee, ' antwoordde ze, een beetje bitter, 'ik ben eigenlijk nooit ergens geweest. '

  'Dwinzjeló, ' zei Carlier toen ze even later het blauwe plaatsnaambord passeerden.

  'We spreken het uit als Dwingeloo, ' zei Jolanda. En na de bitterheid was er plotseling iets geamuseerds inhaar stem. 'En ik heet niet Zjolanda Ebeling maar Jolanda. Zonder Ebeling voor een goede vriend van mijn verre neef Harro Vance. '

  'U bent eigenlijk nooit ergens geweest, ' merkte deSchaduw op. 'En toch spreekt u goed Frans. '

  'Dat is een taal die je ook in Drente kunt leren, ' zeiJolanda.

  Ze reden dwars over de brink van het dorp. De schemering viel; de straatlantaarns brandden. Een paar mensen liepen op straat, gebogen tegen de wind. Bij een smederij stond een groepje mannen te praten en bij de driesprong, waar ze linksafsloegen, zagen ze een glimp van een paar mensen in de serre van het dorpshotel.

  Enkele kilometers buiten het dorp waren ze weer bij de statige, rijzige havezate die de Schaduw vroeg in de middag met Anne-Marie en Harro Vance na een autorit uit Friesland had bereikt. De reis naar het noorden was nogal onverwacht ondernomen. Na het lange zomerseizoen op Mallorca had Harro zitten mijmeren over het verre Friesland, waar hij zijn jeugd had doorgebracht, en dat was vooral gekomen door een brief van zijn jeugdvriend Wybe van Croningha, de Leeuwarder commissaris van politie die hij jaren geleden in een meer zomers getij had ontmoet bij de misdaad in Circus Mikkenie. En dus gingen meteen ook de gedachten uit naar Carlier, die deze misdaad met een verbluffend Schaduwiaans effect tot een oplossing had gebracht. Zijn gedachten gingen verder terug; naar winters met korte dagen en lange avonden, de sfeer van Sint-Nicolaas en kerst, Sint-Tho-mas-luiden en elfstedentochten... dingen waarover hij Anne-Marie ging vertellen, ze onderwijl sterk idealiserend, zodat zijn vrouw, wel een beetje belustop een onverwachte reis naar een streek die ze niet kende en die blijkbaar zoveel attractiefs had, hem al spoedig duidelijk maakte dat zij daar bést eens zou willen kijken. Er ging een hartelijke brief terug naar Wybe van Croningha; een brief waaruit voorzichtig maar niet onduidelijk het verlangen sprak om Friesland eens terug te zien en die dus prompt beantwoord werd met de uitnodiging dat Harro en de hem, Wybe van Croningha, nog onbekende maar ongetwijfeld charmante vrouw, nog dit jaar zouden komen. Voor zeilen en kievitseieren zoeken was het de tijd niet, maar het was zoals Harro schreef: ook in de winter had Friesland zijn bekoring en in Leeuwarden, waar het nachtleven zich sneller ontwikkelde dan de nijverheid, zouden ze zich niet vervelen. Sterk ijs, laat staan een elfstedentocht, kon vriend Wybe niet beloven, maar je wist het nooit.

  En nu Harro de geschiedenis met Circus Mikkenie weer had opgerakeld dacht Wybe van Croningha -zo schreef hij - weer met grote sympathie aan dat scherpzinnige, geestige, sympathieke mannetje van de Süreté Nationale en Interpol, Charles Carlier, alias de Schaduw. Mócht Harro iets kunnen doen om ook hém te bewegen de reis naar het Noorden te maken, dan zouden het een paar prachtige weken kunnen worden. Het oude, vertrouwde hotel Amicitia zou hen niet kunnen herbergen - het was helaas tot op de laatste steen afgebroken - maar het huis van de van Croningha's was ruim genoeg... Wat Harro niet direct had durven hopen was maar al te waar: ook het verlangen van de Schaduw ging na een lange reeks van ingewikkelde en veel dag- en nachtrust vergende zaken uit naar een korte adempauze, vooral wanneer daarbij de frisse lucht vanFriesland kon worden in- en uitgeademd. Bovendien herinnerde hij zich een zeer speciale drank, waaraan de naam van een oud Fries geslacht verbonden was... hoe wás het ook weer... 'Bokma, ' zei Harro in de telefoon. 'Gewoon met een k en de naam Pieter ervoor. '

  De dagen in Friesland brachten wat ze ervan verwacht hadden en méér dan dat; zelfs een vroege, maar korte ijsperiode. Het grote en jolige gezin van Wybe van Croningha, enkele bezoekjes en uitstapjes, de introductie via Wybe in een zeer gemengd gezelschap dat in het gerestaureerde hotel De Kroon bij Bokma en bij een merkwaardig bruin vocht dat men Berenburg noemde, tot diep in de nacht zat te discussieren over overheidstolerantie op onzedelijk gebied, een paar bezoeken aan prettige en gastvrije mensen in de provincie (oude vrienden van Wybe vaak, verrast door zijn komst en verrukt door Anne-Marie), hadden de zomerse dagen in de korte, veelbewogen periode Mikkenie overtroffen. En ditmaal was er geen avontuur. Er werd slechts een supermarktondernemer in een gracht, die overigens spoedig gedempt zou worden, geduwd; de man bracht er het leven af en de dader, een kleine middenstander, meldde zich vrijwillig bij de politie.

  En toen kwam de ontmoeting met de bejaarde Caroline in Rinsumageest, een tante aan wie Harro in vroeger jaren het een of ander te danken had gehad en die hij de vorige keer schandelijk vergeten had te bezoeken. Via nicht Beitske in Haskerhorne vernam hij dat hem dat hoogst kwalijk werd genomen en dus zat er niets anders op dan ook Rinsumageest op de tochtige klei te bezoeken. De Schaduw maakte de reis niet mee, hij leende Harro en Anne-Marie van harte dezilveren Jaguar waarmee ze - nadat Harro en Anne-Marie per vliegtuig naar Parijs waren gekomen - de reis naar Friesland hadden gemaakt en zette zich een middag neer in het Grand Hotel De Klanderij bij een paar oude heren die hem slecht verstonden en niettemin hartelijk om hem lachten.

  Laat in de avond kwamen Harro en Anne-Marie terug van de bejaarde tante te Rinsumageest. De Schaduw, die zich met van Croningha, zijn introverte maar vriendelijke Tjitske, en een fles goede Franse cognac onderhield, vroeg direct naar de gezondheid van de tante.

  'Prima, ' antwoordde Harro. 'En verder heb ik een invitatie. We gaan morgen naar Drente. ' 'Drente, ' herhaalde de Schaduw nadenkend. 'Is dat niet allemaal heide? Ik heb altijd de heide willen zien. Heb je een boek over Drente, Wybe? Maar wat moeten we in godsnaam in Drente doen?' 'In Drente, ' zei Harro, 'woont tante Elisabeth. Ze wordt morgen zeventig jaar. Ze is een zuster van tante Caroline en ik moet haar in m'n jeugd gekend hebben. Ik herinner me haar niet meer. Zij mij ook niet, want haar geheugen is zwak geworden. Niettemin heeft ze Anne-Marie, mij en - na enige aarzeling -ook jou uitgenodigd om morgen haar zeventigste verjaardag mee te komen vieren. Tante Caroline heeft haar direct opgebeld. ' 'Dat, ' zei de Schaduw, 'is zeer vriendelijk. ' 'Maar tante Caroline is slecht ter been, ' vertelde Anne-Marie. 'En ze zag de zilveren Jaguar voor de deur staan. '

  'Dus daarom mag ik mee, ' zei de Schaduw. 'Moet ik haar komen halen?'

  'Ja, ' antwoordde Harro. 'Ze zinspeelde er op dat ikóok wel kon chaufferen. Op de verjaardagen van tante Elisabeth, in een oude deftige havezate bij Dwingeloo, komen namelijk nooit outsiders. Bovendien heeft ze een hekel aan de politie. Bij nadere informatie bleek dat van zeer plaatselijke aard te zijn. En daarom mag je mee. ' 'Laat ze barsten, ' sprak Wybe van Croningha. 'Ik heb nog niets beloofd, ' zei Harro Vance ontwijkend. 'Als je er niet voor voelt... ' 'Ik voel er alles voor, ' zei de Schaduw. 'Ik heb nog nooit de heide gezien. '

  Tante Caroline bleek alleen Fries en Nederlands te spreken en dus ontgingen praktisch alle van de vele woorden die ze op de autotocht van Rinsumageest naar Dwingeloo sprak de Schaduw volkomen. Enkele ervan werden evenwel door Harro vertaald. De belangrijkste mededelingen waren dat tante Caroline's zuster Elisabeth getrouwd was geweest met een meneer Ebeling, iemand van pseudo-adel, rijk, wellevend en sinds hij de oude havezate 'Woldgaerde' had gekocht een zegen voor de streek. Hij was beschermheer van 23 plaatselijke verenigingen en - door een toevallige relatie - van een dispuut van meisjesstudenten in Utrecht, met wie hij interesse voor de middeleeuwen gemeen had. Voor de oorlog was hij raadslid geweest voor een dorps-reactionaire partij, maar na de oorlog had hij zich niet weer beschikbaar gesteld. Wél was hij beschermheer gebleven van de verenigingen, waarvan het aantal door een moderne ontwikkeling van het culturele leven ten plattelande tot negen was geslonken. Verder was hij een in zichzelf gekeerd man geworden en op een nieuwjaarsmorgen, net toen een paar pachters hem veel heil en zegenkwamen wensen, was hij aan een hartaanval gestorven.

  Mevrouw Ebeling, tante Elisabeth dus, kon ruim leven van renten en pachten, zelfs als de belastingen en de nadelige saldi van de bosexploitatie er af waren getrokken. Ze bracht haar dagen door met éen dochter, Jolanda geheten - naar een familielid van vaders zijde - en verder werd er voor haar gezorgd door een uit 's-Gravenhage afkomstige huisknecht, protégé van de familie Ebeling, en een in Drente geboren en getogen huishoudster. 'En Jolanda?' vroeg de Schaduw. Tante Caroline verstond de vraag en beantwoordde deze gedurende het traject Duurswoude-Smilde. De samenvatting van Harro kwam erop neer dat Jolanda een begaafd kind was, dat ze in een nabije stad het gymnasium had bezocht, in Groningen theologie had gestudeerd en daarmee, wegens innerlijke veelstrijdig-heid, na twee jaar was opgehouden. Ze was in de havezate blijven wonen en, na een ongelukkige liefde met een pianoleraar, tamelijk in zichzelf gekeerd. Buiten het beschermvrouwschap van de drie inmiddels overgebleven verenigingen bemoeide ze zich weinig met de dorpelingen en stond daarom bekend als trots en ongenaakbaar. Volgens tante Caroline hield ze zich bezig met een studie die op geen enkel nuttig doel gericht was. Ze moet nu 32 jaar zijn. 's Middags om twee uur zei tante Caroline: 'Hier zijn we er. '

  De Schaduw stopte op de smalle weg tussen Dwingeloo en Ansen, even zoekend naar de oprijlaan die hij naar het statige gebouw zou moeten volgen. Zijn eerste indruk was, dat 'Woldgaerde' een zeer hoekig, zeer stijlvol en zeer imponerend gebouw was. Aanweerszijden van de hoofdingang, waarvoor zich een klein bordesje bevond, keken vier hoge en tamelijk smalle ramen hem afwerend aan. Boven de hoofdingang was in een groot, rood steenblok met witte letters de naam 'Woldgaerde' geschreven; daarbeneden vermeldden twee gevelsteentjes 'Anno' en '1717'. Ook aan beide kanten van het rode steenblok waren vier hoge ramen. En niets wees erop dat er achter die ramen iets leefde.

  Links en rechts van de vierkante zate waren bijgebouwen; Harro merkte op dat dat het oude koetshuis en de keuken moesten zijn. Het gazon voor de zate werd van de weg gescheiden door een brede sloot vol groen kroos. Schuin links voor de zate was een stenen brug met een ijzeren hek, dat open was. Daarnaast stond een kleine woning; waarschijnlijk het domein van Jonas, de Haagse protégé.

  Carlier reed de Jaguar over het bruggetje en langs het smalle pad tot vlak voor het kleine bordes. Hij stapte uit en voelde de gure, koude wind. Even viel zijn oog op een treurwilg die in een hoek van het gazon stond. Toen hielp hij tante Caroline naar buiten. Anne-Marie en Harro volgden. De voordeur van de zate werd langzaam geopend en in de deuropening verscheen een lange, magere man, kaal, maar goed gesoigneerd, in een diepblauw jasje en een keurige, grijze pantalon. Hij zei in heel net Frans: 'U bent welkom op "Woldgaerde". '

  Even later stonden ze in de hal tegenover Jolanda. Ze was éen van de mooiste vrouwen die de Schaduw ooit had gezien.

  Jolanda en Carlier hadden het autotochtje naar de heide plotseling ondernomen.

  Jonas verontschuldigde de oude mevrouw; ze was snel vermoeid de laatste tijd en het zou een drukke en voor haar ongetwijfeld enerverende avond worden. Hij bracht hen via een brede trap naar de etage waar aan de voorzijde kamers voor hen in orde waren gemaakt. De Schaduw installeerde zich in een groot vertrek dat gemeubileerd was met sierlijke stoeltjes, waarbij overigens het hoge, zware ledikant van ongekorven Drents eikehout en beladen met Hollandse scheerwollen dekens slecht paste. Hij pakte zijn koffer uit, borg de kleren in een ruime, wat muf ruikende hangkast, ging met de handen in de zakken een poosje voor het venster staan en zag een tractor passeren met een wagen waarop een koolachtig loof lag dat hij niet kende.

  Hij was eerder beneden in de salon dan Anne-Marie en Harro. Het vertrek was ingericht met hoge, antieke meubelen, kasten uit velerlei tijdperken, portretten in gepoetste zilveren lijstjes en bij dat alles dissoneerde een grote, moderne oliehaard. De gordijnen waren van een zware, groene stof; tussen de ramen stond een spinnewiel. Al met al was het de nachtmerrie van een binnenhuisarchitect.

  Jolanda trad binnen uit een vertrek dat naast de salon was.

  'Ik hoop dat u zich hier prettig zult voelen, ' zei ze -en het was of ze daar een beetje aan twijfelde. 'Uw moeder en u wonen in een indrukwekkend huis, ' zei de Schaduw beleefd. 'Het is een voorrecht hier te mogen zijn. En ik hoor niet eens bij de familie. ' Ze liet hem plaats nemen in een hoge, harde fauteuil en zei dat Jonas thee zou brengen. Er viel even een stilte. Ze stond een beetje doelloos bij het venster. Ze droeg een zwarte japon met een laaguitgesneden hals. Haar haar was kastanjebruin; het was zwaar en viel in trage golven om haar hoofd. Om haar blanke hals droeg ze een dunnen zilveren ketting. In haar voorname gezicht contrasteerden donkere wenkbrauwen verrassend met de wat melancholieke blauwe ogen. De mouwen van haar zwarte japon bedekten alleen een stukje van de bovenarmen. Die armen waren bijzonder sierlijk van vorm; aan de rechter droeg ze een zilveren armband. Haar buste was niet groot maar van een rijpheid die haar charme verhoogde. Ze moest voelen dat hij haar bewonderend opnam; plotseling keek ze hem glimlachend aan en zei: 'Het zal hier wel vreemd voor u zijn. U komt uit Parijs. Harro ként dit land. Het is hier somber in de winter. Anne-Marie zal hier ook wel nooit zijn geweest. '

  'In Friesland hebben we prettige dagen gehad, ' zei de Schaduw. 'Daar was ik al eens eerder geweest. Drente ken ik niet. Ik dacht dat hier alleen maar heide was. Maar ik heb nog geen stukje heide gezien. ' En toen er weer een stilte dreigde te vallen vroeg hij plotseling: 'Is het hier ver vandaan?'

  'De heide?' zei ze glimlachend. 'Nee, die is hier dichtbij. Een grote, bruine, woeste heide. Het zal er wel heel hard waaien... Maar als u wilt... ' Ze haperde.

  'Anne-Marie en Harro zullen nog wel even boven blijven, ' zei de Schaduw. 'We zullen tóch op hen moeten wachten met de thee. En als u wilt... ' 'Het is nu nog licht, ' zei ze. 'En de heide is mooi, ook in de winter, als de wind erover jaagt... ' Ze keek hem vragend aan.

  "De Jaguar staat nog voor de deur, ' zei de Schaduw.

  Toen ze terugkeerden waren vier van de vensters van 'Woldgaerde' verlicht. Anne-Marie en Harro waren in de salon en zodra Jolanda en Carlier er ook waren bracht Jonas de thee in een fijne, porseleinen theepot. De bediening liet hij aan Jolanda over. Eer hij de kamer verliet meldde hij nog: 'De oude mevrouw is over een half uur beneden. Haar zuster, mevrouw Caroline is op haar kamer. '

  Ze dronken thee, praatten over de heide en Jolanda luisterde even later aandachtig naar wat Anne-Marie over Mallorca vertelde. Na de thee zei Jolanda: 'Ik zal jullie ook mijn kamer laten zien. ' Via de deur waardoor ze die middag de salon was binnengekomen, kwamen ze in haar kamer. Het vertrek was ingericht met kleine meubelen. In de hoek rechts tegenover de deur stond een piano van blank kersehout.

  'Tante Caroline vertelde dat je voortreffelijk speelt, ' zei Harro.

  Ze bloosde licht, wendde zich af en zei: 'Ik houd veel van muziek. '

  'Wij ook, ' zei Anne-Marie. 'Zou je iets voor ons willen spelen?'

  Ze aarzelde. Maar toen verder niemand iets zei ging ze bij de piano zitten. Er stond geen muziek op de lessenaar. Ze spreidde de lange, slanke armen en sloeg de toetsen aan. De klank van de piano was voortreffelijk. Ze speelde een Nocturne van Chopin. Anne-Marie, Harro en de Schaduw waren gaan zitten. In de kleine, gezellige salon brandde alleen een staande schemerlamp en het lampje boven de piano. De melancholieke melodie deinde. Jolanda speelde het stuk feilloos, met een weemoedig timbre. En Carlier keek naar haar, naar deze mooie vrouw, en hijluisterde naar de muziek, die hem aangreep. Voor het eerst sinds weken voelde hij zich weemoedig gestemd; gedachten aan Aranea kwamen plotseling weer in hem op.

  Toen de laatste klanken wegstierven klonk schel, irriterend de telefoon.

  Eer ze iets gezegd hadden kwam Jonas binnen en zei: Het is voor u, juffrouw Jolanda. ' Jolanda verliet de kamer. 'Een boeiende vrouw, ' zei Anne-Marie. 'Een zeer merkwaardige vrouw, ' zei de Schaduw. 'Een bijzonder mooie vrouw, ' zei Harro Vance. En ze zwegen. De melodie deinde na in hun gedachten.

  Toen kwam Jolanda binnen. Ze was een beetje bleek. 'Het was de burgemeester, ' zei ze. 'Hij komt vanavond wat later op visite. Ze hebben iets opgegraven op de heide. '

  'Goud?' vroeg de Schaduw. 'Nee, ' antwoordde Jolanda. 'Een lijk. '


  Hoofdstuk 2


  Mevrouw Elisabeth Ebeling, bewoonster van de havezate 'Woldgaerde', aristocratisch, exentriek en slecht ter been, was tussen de correcte huisknecht Jonas en de boerse, goedlachse en zeer gezette huishoudster Roelfien de eetkamer binnengestrompeld en had Anne-Marie, Harro Vance en Carlier aan zich laten voorstellen. Vooral de laatste had ze met haar pientere ogen aandachtig aangekeken. Tante Caroline uit Ritsumazijl was even eerder in de salon gekomen en had verteld dat haar zuster zich vanavond niet zo goed voelde en dat ze na het diner nog een poosje naar haar kamer zou gaan. De vondst van een lijk op de heide - nét op haar zeventigste verjaardag, nota bene - had haar aangegrepen. Ze leefde immers op zo roerende wijze mee met alles wat er in het dorp en in de omgeving daarvan gebeurde. En een moord had in Dwingeloo nóch op de nabije heide naar haar weten ooit plaatsgehad. 'Moord?' had de Schaduw, die dat Nederlandse woord wel kende, gevraagd. Daarna had hij zich tot Harro gewend om inlichtingen. Die vertelde hem even later dat de oude mevrouw er blijkbaar van overtuigd was dat hier sprake moest zijn van moord. Als iemand op de heide werd begraven in plaats van op het kerkhof, dan zat er in dubbele zin een luchtje aan.

  Jolanda was lang bij haar moeder geweest; ze volgde het schuifelende drietal naar de eetkamer. Carliervond haar bleek.

  Mevrouw Ebeling was gekleed in een lange, paarse japon met een witte kanten kraag. Het kledingstuk moest heel oud zijn. De dame leek zelf ook zeer oud; ouder dan de zeventig jaren die ze op deze dag volmaakte. Ze was klein en gebogen, haar huid was verdord, het grijze haar dun en schaars. Na de kennismaking lieten Jonas en Roelfien haar zakken in een grote stoel aan het hoofd van de kleine tafel; aan haar rechterzijde nam haar zuster Caroline plaats, aan haar linkerzijde haar dochter Jolanda. Anne-Marie mocht naast tante Caroline zitten en Harro had de eer aan Jolanda's zijde te mogen tafelen. Helemaal aan het eind, naast Anne-Marie en zonder iemand tegenover zich, werd door de huisknecht Jonas, die alles rustig en superieur regelde, de Schaduw geplaatst. Het menu bestond uit heldere groentesoep, witte bonen met tomatensaus, stokvis in botersaus en rijst met rozijnen. Jolanda zei zachtjes en een beetje verontschuldigend tegen Harro en Carlier dat dit een traditioneel Drents feestmenu was. Er werd weinig gesproken. Zelfs tante Caroline was zwijgzaam. Ze liet steeds als haar zuster lichtjes zuchtte een zwaardere zucht volgen. Tussen de gerechten zei ze enkele malen: 'Een ontzettende geschiedenis en nét op je verjaardag, Elisabeth. ' De eetzaal was - in opvallende tegenstelling met de salon - zeer licht geverfd, kaal en tochtig. De wijn waarmee mevrouw Ebeling werd toegedronken, was zeer slecht. De Schaduw kauwde op de taaie witte bonen, slikte de helft van z'n portie stokvis manmoedig door en bedankte voor de rijst. De koffie was goed maar zonder cognac. Carlier stak een beetje balorig een Willem n Nobel op. Maar toen mevrouwEbeling een ontzettende hoestbui kreeg en tante Caroline nijdig in zijn richting keek hield hij de sigaar onder de tafel en liet hem uitgaan. Daarna richtte hij zich tot Harro en Jolanda en vertelde snel en uitvoerig een legende over een oud kasteel in Ierland. Hij was de enige die sprak totdat hij werd onderbroken door de wat droge, maar bepaald nog niet versleten stem van mevrouw Ebeling, die meedeelde dat ze zich nog steeds niet wél voelde en zich, eer de avondvisite kwam, nog even naar haar kamer wilde begeven. Daarna verzocht ze de tafel te sluiten met stil gebed.

  Alle gasten waren al in de salon - de burgemeester, die pas om ruim negen uur kon komen had zich met zijn vrouw nét bij het gezelschap gevoegd - toen mevrouw Ebeling tussen Jonas en Roelfien binnenkwam. Ditmaal kwam ze in verschoten oranje, maar de coupe van de japon was gelijk aan die van de paarse en de kanten kraag kon dezelfde wel zijn. Ze bleef bij haar stoel staan. De gasten kwamen per echtpaar naar haar toe, wensten haar geluk met haar verjaardag en keken naar haar rechterhand. Maar die werd hun niet toegestoken. Een van de bezoekers, een dikke, welgedane Nederlandse burger die niet in het milieu paste, stak joviaal een hand uit en bleef zo staan totdat hij door had dat zijn hartelijke gebaar genegeerd werd. Jolanda daarentegen had ieder bij de binnenkomst met een handdruk verwelkomd. Ze kreeg van de burgemeestersvrouw een zoen. De Schaduw was naast Harro gaan zitten omdat hij via hem wel wat wilde opsteken van de gesprekken. Hij verwachtte niet dat alle conversatie in het Frans zou worden gevoerd. Jolanda had hem zonder meer voorgesteld als monsieur Carlier - een naam die blijkens de vrij lauwe reacties blijkbaar in Drente geen bekende, laat staan beroemde klank had. Terwijl Jonas uit een paar kraantjeskannen koffie in oude, blauwe, porseleinen kopjes deed en deze door Roelfien werden gepresenteerd, werd de Schaduw door een lange, enigszins deftige, grijzende heer van een jaar of vijftig, die uitstekend Frans sprak, discreet ingelicht over het gezelschap. 'Om met mijzelf te beginnen..., ' zei de heer, 'maar nee! De eer is aan u. U werd voorgesteld als monsieur Carlier uit Parijs. Mag ik zo onbescheiden zijn iets méér te vragen?'

  'Dat mag, ' zei de Schaduw. 'Ik ben hoofdinspecteur van de Süreté Nationale en soms doe ik iets voor Interpol. Maar niet vandaag en niet in Drente. ' De heer trok zijn verbaasde blik recht en zei: 'Ik had al de indruk met een belangrijk persoon kennis te hebben gemaakt. U bent verre familie neem ik aan? Dan moet het aangetrouwd zijn!' De Schaduw haastte zich het misverstand uit de weg te ruimen en gaf een korte, zeer korte verklaring van zijn aanwezigheid op de verjaarsvisite van de oude dame.

  De heer knikte en zei: 'Laat ik dan nu mezelf voorstellen. U hebt zoeven mijn naam tussen vele andere gehoord en misschien... '

  'Uw naam is Wendelaar, ' zei de Schaduw die altijd goed oplette.

  'Wendelaar, ' zei de grijze heer, glimlachend, gevleid. 'Wat klinkt dat charmant uit uw mond. Helaas is het Wéndelaar, maar noemt u me alstublieft Wendelaar. ' Hij kuchte. 'Ik woon bijna m'n hele leven in Dwingeloo maar ik reis nogal veel. ' 'Journalist?' vroeg de Schaduw.

  'Auteur, ' antwoordde de heer Wendelaar. 'Op mijn reizen heb ik veel stof gevonden, maar de fraaiste stof, meneer, vind ik hier in Drente. Kijk, daar zit mijn vrouw. '

  'Ik ben zoeven aan haar voorgesteld, ' zei de Schaduw. En hij keek even naar een slanke, knappe, goed geklede dame die aanmerkelijk jonger moest zijn dan de auteur.

  'Dat is waar ook, ' zei de heer Wendelaar, 'u hebt een goed geheugen. Dat past bij uw vak. Bij het mijne komt het meer op fantasie aan. Niettemin zal ik u naar waarheid iets over de rest van het gezelschap vertellen. Ik vlei me met de gedachte een goede informator te zijn; een auteur is een goed opmerker moet men aannemen. '

  Hij keek de kring rond, glimlachte even, plukte een stofje van zijn keurige, lichtgrijze kostuum en vervolgde: 'Het past dat ik begin met onze burgemeester, dè heer Romijn, die - zoals u natuurlijk wel weet -schuin tegenover u zit. Hij komt uit Groningen en spreekt met lichte ironie over de Drentenaren. Hij heeft gestudeerd maar geen titel gehaald en eer hij hier werd benoemd was hij iets overbodigs bij een culturele commissie. Hij kwam hier als jongeman en heeft nooit promotie gemaakt. Je zou kunnen zeggen dat hij hier min of meer ingeburgerd is. Naast hem zit zijn vrouw. 'Die komt uit Den Haag; hij heeft haar leren kennen bij een bezoek aan een van onze departementen. In tegenstelling tot haar man is ze zeer intelligent. Verder wordt hier gezegd dat vooral zij het is die onze gemeente bestuurt. Het is maar om u te informeren. ', De Schaduw knikte vriendelijk. Hij hoopte morgen met Anne-Marie, Harro en tante Caroline naar Friesland terug te keren en hij zou wel nooit weer in Dwingeloo komen. Toch vond hij de informatie van de heer Wendelaar boeiend. Hij keek naar de burgemeester, een zeer lange man, keurig gekleed, zwart, zwaar gepommadeerd haar. Hij sprak met mevrouw Ebeling, zachtjes, een beetje naar haar toe gebogen. Naast hem zat zijn vrouw, figuur niet opwindend, laag uitgesneden japon, blote, bleke, slechtgevormde armen, vierkant gezicht met felle ogen achter een forse, zwartgerande bril. Ze luisterde naar wat haar man aan mevrouw Ebeling vertelde en viel hem zo nu en dan met enkele duidelijk gesproken woorden in de rede.

  'Naast mevrouw Romijn zitten mevrouw en meneer Zevenaar, ' vervolgde de grijze auteur. 'De heer Zevenaar is geen Drent; hij komt uit Rotterdam en exploiteert aan de rand van het dorp een camping. Daar heeft hij van mevrouw Ebeling grond voor gepacht. Dit zou kunnen verklaren dat hij hier op de verjaardagsavonden komt; voor het overige vind ik dat onbegrijpelijk. Zijn vrouw is een onbeduidend, burgerlijk type. U moet me de kwalificaties niet kwalijk nemen; ik wil u alleen informatie geven. De heer Zevenaar is op het juiste ogenblik met de exploitatie van de camping begonnen. Hij heeft al veel geld verdiend. Verder verhuurt hij pony's. De dierenbescherming staat machteloos. '

  De Schaduw keek even naar de heer Zevenaar, een gezette man met een breed, weinig expressief hoofd. Bij de kennismaking had de man, toen hij hoorde dat Carlier uit Frankrijk kwam, in het Duits het woord tot hem gericht, een taal die - naar Carlier begrepen had - hier in recreatieve kringen veelvuldig werd gesproken. De heer en mevrouw Zevenaar namen nietaan het gesprek deel; ze dronken hun koffie. De heer Wendelaar nam een lang, dun sigaartje uit een tinnen beker die voor hem stond. Hij stak het zorgvuldig aan, deed een paar trekjes en zei: 'Naast mijn vrouw - van wie ik alleen zal zeggen dat zij zeer kunstzinnig is - zit de heer van Roden. Hij is ongeveer even oud als mevrouw Ebeling, maar bijzonder kras. Vroeger ging hij veel met meneer Ebeling op jacht. Hij jaagt nóg en soms ontvangt hij in het huis waarin hij met een zonderlinge knecht woont, vrienden uit andere delen van het land om met hen op jacht te gaan. Hij heeft vier jaar geleden een boek over het jagen geschreven; de stijl is wat onbehouwen maar het geeft goede informatie. ' 'En de dierenbescherming staat machteloos, ' zei de Schaduw, denkend aan konijntjes die tijdens het spel werden doodgeschoten. Toch keek hij met sympathie naar de bejaarde, gebruinde man, die geanimeerd met mevrouw Wendelaar zat te praten. 'Over de gastvrouw en haar dochter zal ik u niet nader inlichten, ' zei de heer Wendelaar nog. 'Ik zou overigens weinig anders dan goeds - vooral wat Jolanda betreft - over hen kunnen vertellen. Maar u bent hun gast en u zult u ongetwijfeld zélf een oordeel vormen. '

  'Dat zal ik zeker doen, ' zei de Schaduw. 'Waarom rookt u geen forsere sigaar?'

  'Dit is mijn lievelingssigaartje, ' antwoordde de auteur. En met een voldane glimlach voegde hij eraan toe: 'Jolanda zet ze altijd voor me gereed. ' Even later begon hij te vertellen over een recente reis naar Tunis. Het boeide de Schaduw aanmerkelijk minder dan de kenschetsing van de gasten van mevrouw Ebeling. Beleefdheidshalve vertelde hij op zijn

  beurt iets over de wonderen van Lourdes, maar hij keek intussen oplettend naar de burgemeester, die steeds meer het middelpunt van het gesprek werd en een gouden munt uit zijn vestzak haalde. En na een ontwijkend antwoord op een vraag van de heer Wendelaar zei de Schaduw: 'De burgemeester laat een munt zien. Dat is interessant!' 'Zeer interessant, ' beaamde Wendelaar. 'Ik neem aan dat het een van de munten is die vanmiddag bij het opgraven van het lijk zijn gevonden. Misschien zal het u interesseren dat er in de afgelopen jaren bij graafwerk op de heide al enkele malen eerder goud gevonden is. '

  'Ja, ' zei de Schaduw, 'maar ik zou eerst weieens willen weten... '

  Zonder acht te slaan op de onderbreking vervolgde de auteur: 'Drente is voor geïnteresseerden in pre- en protohistorie een dorado. Vooral aan het eind van de vorige eeuw werd door avonturiers hier veel aan schatgraverij gedaan; op grond waarvan is mij op dit ogenblik ontschoten. Maar als u er prijs op stelt kan ik het thuis in mijn bibliotheek voor u nakijken. ' 'Heel graag, zei de Schaduw beleefd, 'maar ik zou nu eerst even aan de... '

  'Vervalsingen zijn in die tijd niet uitgebleven, ' ging Wendelaar onverstoorbaar voort. 'Vervalsingen?' vroeg Carlier, nu toch even geïnteresseerd, en zijn blik ging van de burgemeester naar de auteur, die voorzichtig aan zijn sigaartje trok en naar het plafond staarde.

  'Maar zeker niet vervalst is de prachtige goudschat van Ruinen. Men heeft daar enkele jaren geleden aan de rand van de heide gegraven omdat het terrein voor een aan te leggen minigolfbaan moest wordenopgehoogd. Bij het ophogen zag een arbeider in de daarvoor bestemde grond iets glinsteren en even later had hij een prachtige gouden halsring in de hand. Er is toen daar in de buurt dagen aaneen gegraven en behalve nóg vier halsringen kwamen er gouden Romeinse munten te voorschijn. Het schijnt dat de ringen destijds door de Germanen werden gemaakt van gouden munten die ze van de Romeinen hadden gekregen als beloning voor de hulp bij de verdediging van de grenzen van het Romeinse rijk. Maar laten we nu deze munt eens gaan bekijken, monsieur Carlier. ' Hij legde zijn sigaartje neer, ging staan, deed enkele stappen in de richting van de burgemeester en vroeg: 'Zeg Herman, zouden we de munt even mogen bekijken?'

  'Pardon?' vroeg de burgemeester, die er een beetje van schrok dat Wendelaar in het Frans het woord tot hem richtte.

  'De munt, ' herhaalde de auteur. 'En misschien zou je ter wille van een van onze gasten, hoofdinspecteur Carlier van de Sureté Nationale, nog even willen vertellen onder welke omstandigheden deze munt gevonden is. '

  De burgemeester knikte nadenkend en aarzelde nog even. Inmiddels had Wendelaar de munt gekregen. Hij ging weer zitten, bekeek samen met Carlier het goudstuk en zei: De beeltenis is van keizer Gratianus, als ik me niet vergis. Men vindt die méér op munten die in Drente gevonden zijn. Hij was keizer omstreeks 380, dus in de laatste periode van het Romeinse gezag. Een tijd van grote onrust; er is hier toen veel goud in de grond begraven, en menigeen die het erin stopte is nooit weer in de gelegenheid geweest het eruit te halen. '

  'Doordat hij óok in de grond terechtkwam, ' veronderstelde Carlier.

  'Inderdaad. En ik neem aan dat wat er in onze tijd aan goud gevonden wordt maar een klein deel is van hetgeen er destijds in gestopt werd. ' Zijn laatste woorden klonken wat luid want er was een stilte gevallen en de burgemeester kuchte. 'Ik hoor nu pas, ' zei hij langzaam, haperend en in zeer slecht Frans, 'dat een van uw gasten, mevrouw Ebeling' - een beleefd knikje in de richting van de oude dame - 'namelijk monsieur Carlier, een hoge politiefunctie heeft en zich dus wel terdege zal interesseren voor de vondst op de heide: een eh... ' 'Lijk, ' hielp zijn vrouw.

  'Juist. Een lijk en een aantal munten. Mijn verontschuldiging, monsieur Carlier, voor het feit dat ik enkele bijzonderheden - alle kan men ze niet direct vrijgeven, niet waar? -' (hij glimlachte voldaan over deze mooie tussenzin) 'wél aan de gasten in mijn naaste omgeving en in mijn eigen taal heb verteld zonder me te realiseren dat ik u daarmee buitensloot. En dat terwijl u zo geïnteresseerd moet zijn!' 'Sans rancune, ' zei de Schaduw, die het meeste wel begrepen had. 'Dat is, meen ik, zowel Frans als Drents. '

  De burgemeester lachte eventjes zuur en zei: 'Wel monsieur Carlier, vanmiddag om drie uur was men aan de rand van de heide aan het graven in verband met het aanleggen van een elektrische kabel naar een familiepension dat het tot nu met gas en petroleum moest doen. Bij dat graafwerk stuitte men plotseling op een eh... nu is het woord me wéér ontschoten... ' 'Lijk, ' zei zijn vrouw.

  'Juist. Op een lijk. Men hield direct op met gravenom de politie te waarschuwen. Daarna is er, onder toezicht van onze politieman en het mijne, verder gegraven. ' Hij schudde het hoofd bij de herinnering en trok even een vies gezicht. 'Behalve het eh... lijk werden er zes munten opgegraven. Deze is er een van. Inmiddels is het Drents Genootschap voor... tja, hoe zeg je dat in het Frans... ' 'Geschied-, oudheid- en taalkunde, ' zei zijn vrouw. 'Juist. Geschied- eh... enzovoort. Dat zal morgen verdere nasporingen doen; er zou nog méér gevonden kunnen worden. '

  'Van wie was dat eh... lijk?' vroeg Carlier. 'Tsja... ' zei de burgemeester. 'We hadden dat stil willen houden tot we er alle zekerheid over hadden. Maar een overigens volkomen betrouwbare jonge ambtenaar van het gemeentehuis heeft een bericht doorgegeven aan het landelijk persbureau zodat bij de radionieuwsberichten van zes uur werd omgeroepen dat bij Dwingeloo het lijk' (hij keek triomfantelijk) 'het lijk is opgegraven van een dorpsveldwachter die in de oorlog door mensen van het verzet is geliquideerd. Een volkomen voorbarig bericht, maar wel waar. We vonden restanten van z'n uniform zoals eh... '

  'Knopen, ' hielp zijn vrouw.

  'Knopen. De man, die in de oorlog zeer gevaarlijk was en verscheidene mensen uit deze omgeving bij de Duitsers verraden heeft, werd plotseling vermist en men nam tóen reeds aan dat hij door het verzet geliquideerd was. '

  Hij wiste zich het voorhoofd af en sprak daarna zachtjes met mevrouw Ebeling. Jolanda boog zich langs Harro Vance naar Carlier over en zei: 'Het lijk moet vlak bij de plaats waar wevanavond aan de heide gestaan hebben, gevonden zijn. '

  'Ach, ' zei de Schaduw slechts.

  Hij bekeek nog even de munt en gaf die aan Jolanda. 'Zulke munten hebben wij óok, ' zei ze verrast. De burgemeester, die het goed verstaan had, vroeg: 'Wat zegt u?'

  'Zulke hebben wij ook, ' herhaalde Jolanda. Ze ging staan.

  'Dat zijn heel andere. '

  De woorden kwamen plotseling luid en gedecideerd uit de mond van de oude dame. Er viel een stilte en de gasten keken naar haar. Daarna weer naar Jolanda.

  'Het zijn net zulke, ' zei Jolanda rustig. 'Vader heeft ze me eens laten zien. Ze liggen hier in de kast. ' 'Het zijn heel andere. ' De oude dame wond zich op; ze werd bleek. 'Laat die munten liggen, ' zei ze toen, plotseling zachter. Jolanda ging weer zitten.

  Toen zei de oude dame: 'Het is nu tijd voor mij om naar bed te gaan. Ik voel me de laatste dagen moe; ik heb veel rust nodig. ' Ze glimlachte verontschuldigend. 'Jullie moeten dat een oude vrouw maar vergeven. Ik hoop dat u gezellig nog wat drinkt met elkaar en dat u zich houdt aan de gewoonte van het huis dat de gasten die niet blijven slapen uiterlijk om kwart voor twaalf vertrekken. Goedenavond en wel te rusten. '

  'Wel te rusten, mevrouw Ebeling, ' zeiden de gasten.

  Via Harro Vance werd het de Schaduw duidelijk dat hij bij Roelfien een keuze tussen sherry, rode wijn en cognac kon maken. Omdat hij noch de rode wijnnoch de cognac vertrouwde koos hij sherry. Hij rilde even toen hij ervan dronk - op dit uur van de dag. *Wat denk je ervan?' vroeg Harro Vance. 'Veel, ' antwoordde de Schaduw, 'maar het zijn m'n zaken niet. ', 'Wat denk je ervan?' vroeg Harro. De Schaduw keek om zich heen. Jolanda stond (bleekjes) met de heer Wendelaar te praten. Nadat mevrouw Ebeling tussen Roelfien en Jonas en gevolgd door tante Caroline de salon had verlaten waren de meeste gasten niet weer op hun plaats gaan zitten; ze slenterden wat heen en weer, bekeken een schilderij of oud meubelstuk, en de burgemeester stond een poosje zwijgend bij de kast waarin zich de gouden munten moesten bevinden. Toen Roelfien en Jonas terugkeerden - tante Caroline was blijkbaar nog even bij haar zuster gebleven - werden de dranken geserveerd.

  Carlier boog zich over naar Harro en zei zacht: 'Ik denk dat wijlen de heer Ebeling destijds die politieman koud heeft gemaakt. ' Harro knikte.

  'Jolanda denkt het ook, ' zei hij, 'al heeft ze het niet gezegd. Zeg je nu nóg dat het jouw zaken niet zijn?' 'Nóg, ' bevestigde de Schaduw. Maar toen hij weer naar Jolanda keek vroeg hij zich af of hij morgen, misschien vanavond nog, tóch even met haar zou praten. Ze had indruk op hem gemaakt. Haar golvend, kastanjebruin haar glansde in het licht van een kaars die op de schouw boven de ontzettende oliehaard stond; het zilveren kettinkje om haar prachtig welvende hals glinsterde. Haar ogen waren groot en vragend - met iets van angst zelfs - in het bleke gezicht. De stemming werd vrolijker en het viel de Schaduwop dat juist de mensen die de rode wijn hadden gekozen met opgewonden kleurtjes stonden te praten en te lachen. Zelfs de bleke armen van de vrouw van de burgemeester hadden wat kleur gekregen. Ze had haar bril afgezet en stond honderd uit te praten tegen de oude heer van Roden, die beleefd naar haar luisterde en na een slokje cognac even een misprijzend gezicht trok.

  De heer Zevenaar (ook aan de rode wijn) richtte zich in het Duits tot Anne-Marie en het was van zijn gezicht af te leiden dat hij zelden zo'n mooie vrouw zag. Zijn eigen vrouw zat in haar stoel, zwijgend, een glas limonade in de hand.

  De burgemeester wendde zich van de kast af en liep tante Caroline, die de salon weer in kwam, tegemoet. De Schaduw zag op hetzelfde ogenblik de heer Wendelaar de kamer verlaten en Jolanda stond dus alleen. Met Harro liep Carlier naar haar toe. 'Het is een gezellige avond, ' zei de Schaduw. 'Jammer dat uw moeder vermoeid is. Weet u, ik heb enkele uit het Nederlands vertaalde romans gelezen waarin avonden als deze worden beschreven. In een klein, rustig dorp zijn de intellectuelen, de kunstzinnigen, de hooggeplaatsten bij elkaar... men drinkt een glas, men voert geanimeerde gesprekken, men voelt een zekere saamhorigheid... En op het hoogtepunt van de avond is er iemand - de gastvrouw of een van de gasten - die zich achter de piano zet en vrolijke of melancholieke muziek speelt. Ik vlei me met de hoop, juffrouw Ebeling, dat vanavond u het zult zijn. ' Ze keek hem onthutst aan en de angst in haar ogen was nu duidelijk. Harro gaf Carlier een verontwaardigd trapje op de tenen.

  'Ik... ' begon ze. Haar stem haperde, alsof ze voeldedat een verontschuldiging op deze avond - de verjaardag van haar moeder, die ondanks het vroeg naar bed gaan van de gastvrouw toch nog wel gezellig werd - niet acceptabel zou zijn. En Carlier kreeg de indruk dat het niet ongewoon was dat ze op avonden als deze voor de gasten speelde. Maar déze avond moest het haar ontzettend moeilijk vallen. Hij besefte nauwelijks wat hem dreef toen hij de wreedheid beging de burgemeester te hulp te roepen. 'U kunt verklaren of het waar is wat ik veronderstel, ' begon hij.

  'Dat zal ik graag doen, als ik kan, ' zei de burgemeester, snel zijn Frans weer bij elkaar rapend en een blik om bijstand in de richting van zijn vrouw zendend. Maar die merkte er niets van; ze stond, het glas met een bodempje felrode wijn in de hand, nog steeds uitgelaten de oude heer van Roden toe te spreken. 'Ik veronderstel, ' verklaarde de Schaduw, 'dat op avonden als deze juffrouw Jolanda Ebeling weieens voor haar gasten pianospeelt. Vanmiddag hebben wij, als gasten van verre, al iets van haar kunnen horen. ' 'Hè ja!' riep mevrouw Zevenaar, die nog steeds eenzaam op haar stoel zat en zo graag eens een duit in het zakje wilde doen.

  De burgemeester aarzelde; kennelijk overwoog hij of het op deze avond passend was om er bij Jolanda op aan te dringen om te gaan spelen. Er was immers een lijk gevonden en dat was in Dwingeloo een grote en tragische gebeurtenis. Maar het was het lijk van een man die al heel lang geleden was gedood en het was gebeurd in naam van het recht. Toch sprak de burgemeester zó aarzelend dat de Schaduw zich afvroeg of ook hij de conclusie had getrokken dat het wel de heer Ebeling moest zijn geweest die de politieman geliquideerd had.

  'Juffrouw Ebeling weet dat haar gasten het zeer op prijs zouden stellen als ze iets wilde spelen, ' zei hij voorzichtig. 'U hebt in zoverre gelijk, meneer Carlier. Ze heeft ons op avonden als deze vaak van haar pianospel laten genieten. Maar nu de oude mevrouw is gaan slapen vraag ik me af... ' Carlier kreeg hulp van mevrouw Zevenaar die zich losbrekend uit de afzondering, naderbij kwam en luidruchtig beweerde: 'De oude mevrouw zal het aan de overkant van de gang niet horen! Dit is geen gehorig huis! Je wilt wel voor ons spelen, niet waar Jolanda?' Jolanda antwoordde zacht: 'Straks zal ik voor jullie spelen. We zullen eerst de glazen nog eens laten vullen. '

  De Schaduw keek naar de lange en korte dunne sigaartjes in de tinnen bekers en besloot naar zijn kamer te gaan om een Willem n Nobel te halen. Door de koude gang en via de brede trap kwam hij op de eerste verdieping. In zijn kamer was het kil en ongezellig. Hij keek even naar buiten. Er viel weinig te zien. Het was donker; aan de achterzijde van het huis was geen enkele kamer die licht uitwierp. De oude mevrouw, die slecht ter been was, sliep beneden en dat moest, voor zover hij als plattegrondspecialist kon nagaan, aan de achterzijde van het huis zijn. Ze had het licht dus al uitgedaan óf ze moest heel zware gordijnen hebben.

  Rillend zocht hij zijn sigaren en stak er een op. Hij keek op zijn horloge; het was ruim half elf. Straks, na het tweede glas, zou Jolanda gaan spelen en dan zou het vastgestelde uur van vertrek voor de inheemse gasten spoedig gekomen zijn. Hij daalde de trap af,die belegd was met een dikke, zachte loper, en stond even later in de gang. Meteen zag hij bij de deur van de kamer die van mevrouw Ebeling moest zijn, de heer Zevenaar staan. De campinghouder kon een zachte kreet van schrik niet onderdrukken. 'Pardon, ' zei de Schaduw. 'Deze trap kraakt niet, in tegenstelling met vele andere in oude, eerbiedwaardige huizen. '

  'Ik ben even naar het toilet geweest, ' zei de heer Zevenaar in het Duits. Hij had een kleur. Misschien van de rode wijn. Of omdat hij jokte.

  Toen de Schaduw, samen met Zevenaar, de salon binnenkwam waren de glazen al opnieuw gevuld. De gasten waren weer gaan zitten en Jolanda had de deuren die haar kamer met de salon verbond geopend. De Schaduw zocht snel een plaats in een diepe fauteuil van waaruit hij de piano in de andere kamer kon zien. Hij schudde het hoofd toen Jonas aan zijn oor fluisterde of hij nog sherry bliefde en hij ging staan toen Jolanda op hem toeliep. Het viel hem op dat zij niet zo bleek meer was; misschien had ze inmiddels ook een glas bloedwijn gedronken. 'U was het die me vroeg te spelen, ' zei ze glimlachend. U mag zeggen wat het moet zijn. ' Hij keek in haar blauwe, diepe ogen - vreemd in contrast met de fijne zwarte wenkbrauwbogen. 'Chopin alstublieft, ' zei hij. 'De Nocturne die u vanmiddag speelde. '

  De blauwe ogen werden iets donkerder. Ze hijgde eenbeetje en trachtte dat te bedwingen.

  'Goed, ' zei ze hees. 'Ik had gedacht dat u iets vrolijkswilde. '

  'Graag daarna, ' zei de Schaduw onbescheiden. 'Eerstde Nocturne alstublieft. '

  Jolanda knikte en liep naar de piano. Carlier leunde achterover in zijn fauteuil. Aan zijn oor fluisterde Harro Vance: 'Waaróm in godsnaam, Schaduw?'

  Er was een lichte aarzeling in de aanslag toen Jolanda op de kersehouten piano de eerste maten speelde. Het was of ze zich schrap zette tegen de melancholie, zich niet wilde overgeven aan de weemoed die Chopin in zijn Nocturne als een wuivende adem over het hart liet gaan. Maar ze gaf zich over en liet haar eigen gevoel overvloeien in het spel. Als de melodie daalde in de donkere tonen, met een trilling van wanhoop en angst, boog ze het hoofd; steeg de melodie naar hogere klanken, waarin even een kleine vreugde doorschemerde, dan richtte ze haar blik op de muur boven de piano, lange tijd bewegingloos, behalve de lange, smalle handen, die over de toetsen deinden. In de salon was het doodstil; de gasten werden gegrepen door dit spel, dat méér was dan een spel, een verklanking van deze vreemde avond die hen even geconfronteerd had met de dood - hoe lang ook geleden en hoe rechtvaardig misschien -, een avond waarop ze tóch vrolijkheid hadden gezocht en die nu uitliep in deze weemoed, deze huiver, die - dat voelden ze -niet alleen van Chopin was, maar ook van deze jonge vrouw en op dit ogenblik van hen allen. Carlier dacht aan de woorden die Harro in zijn oor had gefluisterd: 'Waaróm in godsnaam, Schaduw?' Waarom had hij dit gewild, opnieuw dit spelen van Jolanda, die melancholie, misschien vertwijfeling die ze uitte, uitkreet bijna, in dit aangrijpende spel? Was het deze avond die haar een plotselinge onzekerheid, angst gegeven had? Of was het de weemoed om haarrustige, bijna verstilde leven, dat eens vol droom en verlangen was geweest en nu vergleed op een oude zate, bij een klein dorp, met haar gebrekkige moeder? Eenmaal was er iemand geweest - zo dacht de Schaduw - die de belofte van nieuwe levensbestemming met zich meebracht: een andere omgeving, getrouwd zijn, een gezin, vrienden. Een pianoleraar. Had ook hij ooit op deze piano de Nocturne gespeeld; was elke toon een schrijnende herinnering aan zijn handen die eenmaal deze toetsen hadden aangeraakt en de weemoed en de melancholie ooit vermengd hadden met een lichte huiver van geluk? De laatste klanken verstierven. Er viel een stilte, een gedrukte, pijnlijk wordende stilte. Jolanda bleef bewegingloos voor de piano zitten. In de salon werd nerveus gekucht. Toen klonk er opeens een afgrijselijke kreet in de gang. Roelfien riep met overslaande hysterische stem: 'God nog aan toe - mevrouw is dood! Mevrouw is dood! Ze hebben haar vermóórd!' En de Schaduw, die geen Drents verstond, begreep het donders goed. Hij was de eerste die de salon uit rende, de ontzettende gil van Jolanda nog in de oren. In de open deur van de slaapkamer bleef hij staan, hijgend.

  Mevrouw Ebeling was gewurgd met een van haar ouderwetse wollen kousen.


  Hoofdstuk 3


  Hoofdinspecteur Charles Carlier schoof de zware, donkerbruine gordijnen van de kamer van Anne-Marie en Harro een eindje opzij en keek naar buiten. De kamer was aan de voorzijde van de havezate. In het huis van Jonas brandde nog licht. Het viel op de zware stammen van een paar hoge bomen, waarvan de zwiepende takken zich vaag aftekende tegen een donkere lucht. De harde wind floot om de hoekige zate en er was het geklepper van een losgeslagen stuk houtwerk.

  Carlier hoorde het openen van een fles, schoof de gordijnen weer dicht en keerde zich om. Op een oncomfortabele stoel zat Harro Vance bij een wiebelend tafeltje. Hij had er drie kleine cognacglazen op gezet en was bezig ze te vullen. Anne-Marie zat op de rand van het tweepersoonsledikant van zwaar eikehout. Ze nam een glas van Harro aan. Haar hand beefde. De Schaduw ging op een rieten armstoel zitten en kreeg ook een glas. Hij hief het even zwijgend in de richting van Anne-Marie en nam een stevige slok. Het was de eerste goede dronk sinds meer dan een etmaal. Vier uur 's nachts.

  'Zal ik tóch nog even bij Jolanda gaan kijken?' vroeg Anne-Marie.

  De Schaduw schudde het hoofd.

  'Je hebt haar gevraagd om hier bij jou te slapen, maarze wilde alleen zijn. '

  'Alleen, ' herhaalde Anne-Marie. 'Ze blijft straks alleen over in dit ontzettende huis, in dit.. Ze zweeg. De wind gierde.

  'Vertrekken we morgen?' vroeg Harro Vance. 'God jongens, neem me niet kwalijk, ik ben zo moe als een hond. ' Hij liep van zijn harde stoel naar het ledikant en ging er languit op liggen.

  De Schaduw, die meestal snel besliste, dacht na over de vraag van Harro Vance - de vraag die hem al veel eerder beziggehouden had. Hij wist het nóg niet. De politie was geweest, uit Dwingeloo zowel als uit het nabije Hoogeveen, en had de moordenaar (of moordenares) een flink handje geholpen door een groot aantal sporen uit te wissen. De officier en een aantal deskundigen zouden om tien uur in de morgen komen; men maakte, naar Harro hem verzekerd had, met dergelijke maatregelen in de Lage Landen zelden veel haast. De gasten waren nog niet gehoord; de politie had niet gevraagd wie in de loop van de avond -nadat mevrouw Ebeling afscheid had genomen - de kamer nog hadden verlaten, maar dat zou ongetwijfeld in de komende weken nog gebeuren. En de Schaduw had met de hele zaak niets te maken. Hij zou morgenvroeg heel best kunnen vertrekken om met Anne-Marie, Harro en Wybe van Croningha nog een gezellig weekje in Friesland te hebben. Maar de Schaduw, beschermer van weduwen en wezen, had er nu eenmaal een hekel aan zich te verwijderen van iets dat hem trok. Trok met de onzichtbare koorden van sympathie en nieuwsgierig zijn. Twee zeer verschillende zaken weliswaar, maar beide bij hem van toepassing op Jolanda Ebeling, de jonge vrouw die hem boeide. Het was vooral haar leven, haar bestaan, dat hem boeide; hij voelde rondom haar iets van noodlot, dreiging misschien. Hij kon het niet verklaren - nógniet - maar als ze wilde zouden ze hier nog enkele dagen blijven.

  'We zullen het Jolanda vragen, ' zei hij. 'Tante Caroline blijft in ieder geval - het is immers haar zuster die gestorven is. Als Jolanda het wil dan blijf ik óok nog. En jullie?'

  'Wij ook, ' antwoordde Anne-Marie. 'Als Jolanda het wil. '

  'En de zaak?' vroeg Harro. 'Ben je van plan je met de zaak te bemoeien?'

  De Schaduw leegde zijn glas en voelde van de goede vaderlandse cognac meer warmte dan van het elektrische straalkacheltje dat vlak voor zijn voeten stond. 'Het is mijn zaak niet, ' zei hij. 'Maar wie die erbij betrokken is, zou er z'n gedachten niet over laten gaan?'

  Harro richtte zich een beetje op in het bed en leunde op zijn elleboog.

  'Verdenk je een van de gasten?' vroeg hij gretig. 'De eerste vraag, ' zei de Schaduw, 'is of de moord van binnenuit of van buitenaf is gepleegd. Ik geloof dat het beide mogelijk is. Het raam stond open, op een haak. Volgens Roelfien sliep mevrouw Ebeling altijd met het raam open, ook al vroor het tien graden. De moordenaar (of moordenares) kan van buitenaf naar binnen gekomen zijn en als hij rustig en zorgvuldig was heeft hij het raam weer netjes op de haak gezet. Er moeten dan buiten voetsporen van hem zijn; binnen kan hij ze hebben uitgeveegd. Maar aangezien de politiemannen aan de buitenkant uitvoerig hebben bekeken of iemand van de begane grond in de vensterbank kan komen geef ik geen sou meer voor die voetsporen. '

  'Iemand die van buitenaf kwam hoeft niet beslist

  door het raam geklommen te zijn, ' zei Anne-Marie. 'Misschien had hij een sleutel van de achterdeur. ' 'Dan nam hij wel een groot risico, ' zei Carlier, 'want hij kon in de lange gang elk ogenblik iemand tegen het lijf lopen. '

  'Ja, dat is juist het vreemde, ' zei Anne-Marie. 'Waarom is ze juist vermoord terwijl er zoveel mensen waren?'

  'Dat wijst er dus op dat het iemand van de gasten moet zijn geweest, ' constateerde Harro. 'Ik moet me al sterk vergissen als de moord niet zeer impulsief is gepleegd, ' zei de Schaduw. 'Het kan dus een van de gasten zijn geweest, maar ook iemand van buitenaf, die zóveel haast had dat hij de aanwezigheid van de visite op de koop toenam. De reden voor al die haast ligt voor de hand, dacht ik. ' 'Het vinden van het lijk?' vroeg Harro. 'Het vinden van het lijk, ' bevestigde de Schaduw. 'Het is bijna zeker dat de heer Ebeling destijds die politieman gedood heeft. Hij had enkele munten die volgens Jolanda gelijk waren aan die welke vandaag gevonden zijn. Hij moet die bij zich gestoken hebben toen hij destijds de politieman begroef en zijn vrouw wist daarvan. Daarom reageerde ze zo fel toen Jolanda die munten wilde laten zien. ' 'Die Ebeling moet een vreemde snoeshaan geweest zijn, ' vond Anne-Marie. 'Wie neemt er nu munten mee als souvenir als hij iemand begraven heeft die hij nog wel zelf.'

  'Misschien was die Ebeling wel een vreemde snoeshaan, ' zei de Schaduw. 'Het zou me niet verbazen. ' Harro Vance ging rechtop zitten en stak een sigaret op. Hij nam de fles en vulde de drie glazen opnieuw terwijl hij zei: 'Wij trekken uit die muntengeschiedenis nu de conclusie dat Ebeling de politieman koud maakte. Wie heeft die conclusie meer getrokken?' 'Jolanda, ' zei de Schaduw. 'Ongetwijfeld. En ze heeft het niet eerder geweten. ' 'En de burgemeester?'

  'Misschien, ' zei de Schaduw. "Laten we hopen dat het hem ontgaat. Anders heeft dat jongetje op de secretarie straks mooie kopij voor het persbureau. ' 'Goed, ' zei Harro. 'Laten we nu eens aannemen dat een van de gasten de dader is. Het motief is nog duister. De politieman is opgegraven en iemand kan in de gaten krijgen dat Ebeling hem gedood heeft. Volkomen duister waarom mevrouw Ebeling even later moet worden gewurgd. Maar al is het motief nog duister, éen ding staat vast: er is wél een moordenaar. Het kan een van de gasten geweest zijn. ' 'En het kan ook een van de huisgenoten geweest zijn, ' vulde de Schaduw aan. 'Jonas, Roelfien, Jolanda. Ze zijn alle drie in de gelegenheid geweest en ze hadden op de gasten voor, dat de oude mevrouw van geen van hen zou schrikken als hij of zij binnenkwam. ' 'Van Jonas ook niet?' vroeg Anne-Marie. 'Daar ben ik niet zo zeker van. Men is preuts in dit land, niet waar Harro?'

  'Onthouden we Jonas, ' zei Harro, die zijn zakboekje te voorschijn had gehaald. 'Jolanda en Roelfien kunnen we buiten beschouwing laten. ' 'Je snelle conclusies doen een rechtgeaard politieman rillen, ' zei de Schaduw. 'Maar we gaan verder. Wat denk je van tante Caroline?'

  'Toe Schaduw, maak het nou een beetje, ' zei Harro. 'M'n bloedeigen tante!'

  'Aangetrouwd, ' corrigeerde de Schaduw, 'en dan weet je maar nooit. Tante Caroline is nadat mevrouw Ebeling naar haar slaapkamer was gebracht, nog een poosje bij haar gebleven. Ze had dus alle kans om haar te vermoorden. '

  'En waarom zou ze dat dan doen?' vroeg Harro. 'Weet ik veel, ' antwoordde de Schaduw. 'Misschien een erfeniskwestie of zo... '

  'Ik zet haar niet in het boekje, ' besloot Harro. 'Het is te gék. Dan kan ik Roelfien ook wel op de lijst zetten. Die ontdekte de moord, maar misschien had ze hem even tevoren zélf gepleegd. Een erfeniskwestie of zo... '

  Hij zuchtte en ging weer liggen. 'Ik heb Roelfien niet direct buiten beschouwing gelaten, ' zei de Schaduw. 'Ze kan trouwens mevrouw Ebeling niet gewurgd hebben vlak voordat ze alarm sloeg. Volgens de dorpsdokter, die er vijf minuten later al was, was ze ongeveer een half uur dood. Aangenomen dat we op zijn deskundigheid kunnen bouwen komen verscheidene gasten voor verdenking in aanmerking. ' 'Welke?' vroeg Harro.

  'Ik zal ze noemen. Heb je tante Caroline, Roelfien enJolanda genoteerd?'

  'Jolanda in géén geval, ' zei Anne-Marie.

  De Schaduw haalde de schouders op. 'Ik geef toe datik bétere kandidaten heb, ' zei hij. 'Bijvoorbeeld deheer Zevenaar. '

  'Zevenaar?' vroeg Harro. 'Die campingman?' 'Ja, toen ik nét voordat Jolanda ging spelen even naar m'n kamer was gegaan om een sigaar te halen sloop hij in de gang rond, dicht bij de kamer van mevrouw Ebeling. Hij schrok zich rot toen hij me zag en zei dat hij even naar het toilet was geweest. Als dat zo is dan heeft hij niet doorgetrokken, want achter detoiletdeur was het zo stil als in een eh... graf. ' 'Dus een ernstige aanwijzing tegen Zevenaar, ' zei Anne-Marie. 'Ik mócht die man al niet. Schenk me nog Óen keer bij, Harro. '

  'Mogen of niet mogen is niet belangrijk, ' zei Harro knorrig, die tegen zijn zin weer overeind moest om de fles te pakken. 'Vraag liever wat z'n motief kan zijn. ' 'Hij pacht grond van mevrouw Ebeling, ' zei de Schaduw.

  'Misschien was hij achter met de pacht, ' opperde Anne-Marie.

  'Dan schiet hij er niets mee op als hij mevrouw Ebeling vermoordt, ' zei Harro, 'want dan gaan de rechten over op Jolanda. Wie zijn er nog meer verdacht, Schaduw?'

  'Wendelaar, de auteur, ' antwoordde Carlier.

  'Ach nee... ' protesteerde Anne-Marie. 'Zo'n frisseman voor zijn leeftijd... '

  'Ik zag toevallig dat hij de salon verliet nét toen tante Caroline weer binnenkwam, ' vervolgde de Schaduw. 'Maar ik geef toe dat er méér van de gasten buiten de salon kunnen zijn geweest zónder dat het me is opgevallen. '

  'We kunnen dus alle bewoners én gasten wel op het lijstje zetten, ' constateerde Harro. 'Behalve Jolanda, ' zei Anne-Marie.

  Op zijn kille kamer talmde de Schaduw. Hij keek eer hij de gordijnen sloot nog even naar buiten. Aan de achterzijde van het huis was het donker; hij kon nauwelijks een paar schimmen van bomen zien. De wind gierde. In de loop van de nacht was het steeds harder gaan waaien. De Schaduw sloot de gordijnen en bleef even nadenkend staan. Toen opende hij voorzichtigde deur en verliet de kamer weer. Op de gang brandde een spaarlichtje maar de trap was donker. Halverwege bleef hij even staan en luisterde. Het was stil. In dit huis lag een dode. In enkele kamers waren mensen: Jolanda, tante Caroline, Anne-Marie, Harro. Niemand van hen zou slapen, na de tragische dood van de oude mevrouw. Ieder was bezig met zijn gedachten:, wie? wie? Of lag een van hen te woelen in bed, het beeld van een stikkende vrouw als een nachtmerrie bij zich en met bijtende angst voor ontdekking? Overal was het stil; je hoorde alleen maar die rusteloze wind en soms even het kraken van hout. De Schaduw liep verder de trap af. In de gang brandde een kleine lamp. Hij liep naar de deur van de salon, bleef nog even staan en hoorde een licht gerucht. Er was iemand binnen en hij vermoedde wie het was. Voorzichtig opende hij de deur en liep naar binnen.

  Jolanda, gehurkt bij de oude kast, schrok niet. Ze keek even om en zei: 'Ik dacht al dat u het zou zijn. ' 'Ik dacht ook dat d het zou zijn, ' zei de Schaduw. Er brandden twee schemerlampen in de salon. Jolanda richtte zich op. Het lange, kastanjebruine haar viel wat verward op de lichtblauwe peignoir die ze over haar nachtkleding droeg. Haar ogen waren vol onrust, maar ze deed alles om zich een waardige en beheerste houding te geven.

  'Laten we gaan zitten, ' zei ze, 'want ik wil graag met u praten. '

  Ze ging in een kleine fauteuil bij de lelijke oliehaard zitten. De peignoir liet de blote, slanke, sierlijk gevormde benen vrij. Ze nam een sigaret uit een doosje dat op tafel stond. De Schaduw gaf haar vuur en ging daarna tegenover haar zitten.

  'Waarom dacht u me hier te vinden?' vroeg ze. 'Ik dacht dat u in deze kamer' - hij knikte naar de kast - 'iets zou zoeken, ' zei hij. 'En waarom verwachtte u dat ik het zou zijn die binnenkwam?' Ze aarzelde. 'Ik... ik heb de indruk dat de zaak u interesseert, ' zei ze zacht.

  'De voor de hand liggende interesse van een politieman?'

  'Nee, ' antwoordde ze resoluut. 'En tóch verwacht u dat ik midden in de nacht door het huis sluip, ' zei hij glimlachend. U... u zult als politieman wel een zekere intuïtie hebben. En u dacht me hier te vinden. ' Ze trok aan haar sigaret en blies langzaam de rook uit. 'Ik heb u nodig, ' zei ze. Toen Carlier zweeg vervolgde ze: 'Ik weet niet waarom mijn moeder vermoord is. Maar de politie, u, vele anderen misschien zullen het in verband brengen met de vondst van het lijk van de politieman. Sinds vanavond weet ik wie hem liquideerde. Dat mag nooit bekend worden. Maar aan d wil ik het in ieder geval vertellen. '

  'Hebt u de muntstukken al weggenomen?' vroeg Carlier.

  Ze knikte. Toen keek ze hem aan en haar ogen leken groter te worden. 'Waarom vraagt u dat?' vroeg ze snel.

  'Het zouden bewijsstukken kunnen zijn, ' antwoordde de Schaduw.

  'Bewijsstukken? Maar... God... weet u het dan óok?'

  Ze krampte haar vingers in elkaar. 'Ik weet het ook, ' zei hij rustig. 'En dat is niet erg. Ik zal er straks met de burgemeester over spreken; het is niet onmogelijk dat hij dezelfde conclusie heeft getrokken als ik. Het heeft geen zin om zó lang nadat alles gebeurd is de naam van uw vader er nog mee in verband te brengen. Hij heeft ongetwijfeld een rechtvaardiging voor zijn daad gehad. ' 'Jaja... ' zei ze opgewonden, 'dat had hij. Die politieman was een gevaar voor de streek. Hij had al drie verzetsmannen verraden. Toen op een dag bekend werd dat hij aanwezig was bij de arrestatie van de burgemeester van Ruinen, een vriend van ons, heeft m'n vader besloten hem uit de weg te ruimen. Op een avond heeft hij hem gevolgd en bij de heide... het was haast op dezelfde plek waar wij vanavond stonden, neergeschoten. Met iemand die hij volkomen vertrouwen kon, heeft hij hem begraven. ' Ze zweeg even en zei toen veel zachter: 'Ja, bij God... het was rechtvaardig... '

  De Schaduw keek haar oplettend een poosje zwijgend aan en vroeg toen: 'Hoe weet u dat alles zo precies en zo... plotseling?'

  Ze tikte de as van haar sigaret in een asbakje dat op een kleine tafel even buiten haar bereik stond. De Schaduw schoof het tafeltje wat in haar richting, maar niet dan nadat hij met een waarderende glimlach naar haar gerekte, slanke arm en de boeiende welving van haar borst achter de openvallende peignoir gekeken had. Ze richtte zich weer op, leunde wat achterover in haar stoel en streek langzaam een sierlijke, kastanjebruine lok achter haar schouder. Ze deed een trek aan haar sigaret, opzettelijk beheerst, maar haar hand trilde een beetje. 'Plotseling?' vroeg ze.

  'Plotseling, ' bevestigde de Schaduw. 'Vóór vanavond wist u het niet. De gevonden munten en de reactie van uw moeder toen u de munten van uw vader wilde laten zien, hebben u iets doen begrijpen. Iets. Maar nu weet u plotseling belangrijke bijzonderheden. ' Ze dook in elkaar en legde de ene hand op de halsopening van haar peignoir als een afweer tegen elke intimiteit.

  'U bent politieman, ' zei ze.

  'En u denkt dat het daarom is dat het me interesseert. Nee, juffrouw Ebeling. Dwinzjeló ligt vér buiten het rayon van de Sureté Nationale. En Interpol heeft er ook niets mee te maken. De politie hier zal het wel opknappen en ik peins er niet over hun te vertellen wat ik... weet. '

  'De burgemeester heeft vanavond gehoord dat u een belangrijk politiefunctionaris bent. Het is nét iets voor hem om u te vragen onze politie een handje te helpen. '

  'Mijn woorden zijn u niet genoeg, ' constateerde Carlier, een beetje bitter. 'U... u vreest me. Zoeven zei u nog dat het niet de voor de hand liggende interesse van de politieman was die me ertoe bracht naar de salon te gaan. U zei zelfs dat u me nodig hebt. Waarom denkt u er na een paar minuten al anders over?' Ze drukte de half opgerookte sigaret uit in het asbakje en zweeg lang. Toen zei ze haperend: 'Het was net of u begon met een ondervraging... een verhoor... ' 'Een informatie, ' verbeterde de Schaduw. 'Als ik u moet helpen, dan is het een voorwaarde dat ik weet wat u weet. Maar ik geef toe: de vragen van een politieman - ook al Is hij dat op een bepaald ogenblik niet - doen altijd aan een verhoor denken. Mijn verontschuldiging, juffrouw Ebeling. ' - Hij zei het een beetje ironisch. - 'Wilt u een glas cognac?' 'Cognac?' vroeg ze verbaasd.

  'Het zal u goed doen, ' zei de Schaduw. Hij haalde dekleine heupfles te voorschijn, die hem vaak onder heel andere omstandigheden dan op dit nachtelijk uur in de half verlichte salon van het grote, kille huis, fantasie, moed, courage had geschonken. Hij draaide het bekertje eraf en stak het in zijn zak. 'Een paar glazen, ' zei hij.

  Ze zou gaan staan maar hij was haar voor. 'Ik heb gezien dat Jonas de glazen hier vandaan haalde, ' zei hij en hij opende een deur van de kast. Het glaswerk was niet alleen op de lichte drankjes van de afgelopen visite berekend; er waren ook cognacglazen van volkomen respektabele afmetingen. De Schaduw nam er twee, zette ze neer en schonk in. 'De cognac is al op temperatuur, ' zei hij. 'Laten we een slokje nemen. ' Meer niet, want je kon moeilijk gaan toosten in een huis waarvan de bejaarde bewoonster vermoord en wel boven de aarde stond. Ze dronken.

  'Dank u wel, ' zei ze. 'Het is wel goed... geloof ik. ' Ze rilde.

  'Hebt u de brief in deze kast gevonden?' vroeg de Schaduw minzaam.

  Ze opende haar mond om snel iets te zeggen, maar ze beheerste zich en dronk opnieuw een slokje cognac. Toen zei ze: 'Natuurlijk, die conclusie móet u wel trekken. De munten riepen een vermoeden op. Na even nadenken was het zekerheid. De bijzonderheden kan niemand me nadien verteld hebben. Dus moest er een brief zijn. Ja, monsieur Carlier, zo is het inderdaad. '

  'Er was nog wel een andere mogelijkheid, ' zei de Schaduw. 'Waarschijnlijk bent u nog even bij uw moeder geweest nadat ze naar bed was gegaan. Ze zou u toen, naar aanleiding van het gesprek over demunten, de bijzonderheden vertéld kunnen hebben. Maar goed, het was dus een brief. ' Ze keek hem strak aan en zei met een plotselinge harde intonatie in haar stem: 'Inderdaad, hoofdinspecteur Carlier. Ik ben tussen het ogenblik waarop mijn moeder naar haar kamer ging en dat waarop ze... vermoord werd, bij haar geweest. Roelfien en Caroline trouwens óok. Betekent dat dat we alle drie op het verdachtenlijstje staan?'

  'Je wilt dat ik je help, ' zei de Schaduw, 'maar je vertrouwt me niet. '

  'Ik kén u niet. Hoe zou ik u kennen na éen avond?

  Vergeet dat ik u om hulp heb gevraagd. Alstublieft. '

  De Schaduw glimlachte.

  'Het is onmogelijk om dat te vergeten. '

  Ze strekte de hand weer uit naar het glas waaruit ze,snel achter elkaar, een paar slokjes had genomen.

  Maar ze bedacht zich en trok de hand terug.

  'Is de brief die u vond, van uw vader?' vroeg Carlier.

  Ze strekte de hand opnieuw uit en deze keer dronk zehet restje uit het glas. De Schaduw schonk haar weerin. Ze schudde het hoofd.

  'God, ' zei ze, 'die drank is zwaar. Ik moet weten wat ik zeg... ' - Ze aarzelde nog even. - 'O ja, die brief. Die is van m'n vader. Maar ik zal hem u nooit laten lezen. '

  *Waarvoor hebt u m'n hulp nodig?' vroeg de Schaduw.

  'Ik heb u verzocht te vergeten dat ik erom vroeg. ' 'Zó kort van memorie kan ik met de beste wil niet zijn. '

  Ze zuchtte. Carlier had het gevoel dat ze bijna voldoende moed had om hem te vragen de salon uit te gaan. Maar ze boog het hoofd.

  'Goed, ' zei ze. 'Die brief. U zult het respecteren dat ik u die niet laat lezen. Maar de bijzonderheden die ik u vertelde komen inderdaad uit een brief die ik hier... ergens in dit huis heb gevonden. Ik wist al jarenlang dat die brief er was. M'n moeder heeft me een jaar na de dood van mijn vader verteld dat hij die brief heeft geschreven en dat ik die zou moeten lezen als ook zij overleden was. Dat heb ik een half uur geleden gedaan. ' Haar stem was onzeker. 'Wanneer overleed uw vader?' "Drie jaar geleden. 6 november. ' De Schaduw ging staan, liep wat heen en weer, keek toen aandachtig naar een groot portret op de schoorsteenmantel. Een man van middelbare leeftijd, breed gezicht, een beetje dikke, maar vriendelijke ogen, kort, krullend haar.

  'Een beste man, ' zei de Schaduw, 'maar wat koppig misschien. '

  Een harde windstoot dreunde op de ruiten. 'De foto, ' zei ze, 'is enkele jaren na de oorlog gemaakt. Enkele jaren dus... nadat het gebeurde. ' Ze ging ook staan en wankelde even. 'God, ' zei ze, 'ik heb die cognac veel te snel gedronken. '

  Ze liep op hem toe en legde een hand op zijn arm; een gebaar dat Carlier na het wantrouwen dat zo plotseling bij haar was opgekomen verbaasde. En hij vroeg zich af of haar onevenwichtigheid alléén veroorzaakt werd door de moord op haar moeder. 'Als ik u tóch vraag om me te helpen' zei ze, 'dan is het om hém. '

  Ze keek hem vragend, bijna wanhopig aan. 'Wat kan ik voor je doen?' vroeg de Schaduw.

  'Ik weet het niet, ' antwoordde ze. 'Maar ik zou graag willen dat u hier nog een paar dagen blijft. U en uw vrienden. '

  Dat is goed, ' zei de Schaduw. 'Ik denk dat de heer en mevrouw Vance er geen bezwaar tegen hebben. Noem hen Anne-Marie en Harro als je wilt. En mij... '

  'Schaduw, ' zei ze snel. En ze glimlachte even. Er viel een stilte. Ze keek hem aan en hij had het gevoel dat ze nog iets wilde zeggen, een verontschuldiging voor het wantrouwen dat ze niet had kunnen verbergen. Maar ze zweeg.

  'Je moet nu naar bed gaan, Jolanda, ' zei de Schaduw, 'en proberen wat te... rusten. ' 'Ja... Schaduw. '

  Ze aarzelde nog even. Toen vroeg ze: 'Waarom drong je er vanavond op aan dat ik die Nocturne van Chopin zou spelen?'

  'Ik weet het niet, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar ik heb het gevoel dat ik het later zal weten. '


  Hoofdstuk 4


  De wind gierde nog en de Schaduw stapte er - naast Harro Vance - dapper tegen in. Maar midden in het dorp, aan de rand van de grote vierkante Brink, geschonden door een paar plaatselijke middenstanders die er een hotel, een supermarkt en nog wat andere nering op hadden geplaatst, vond Carlier het tijd voor een korte pauze en een hartversterkend drankje. En hij had niets tegen het hotel dat de brink schond -het kwaad moest, aan de bouwstijl te zien, ook al meerdere geslachten her zijn geschied - en dus stevende hij er, gekromd maar vastberaden, op af. 'We zijn al dicht bij het raadhuis, ' zei Harro nog. Maar de Schaduw hoorde het niet. Bovendien: een horecabedrijf was voor eert plaatselijke oriëntatie het beste adres, zo had een jarenlange ervaring hem geleerd.

  Deze keer viel het wat tegen. Sinds geruime tijd was de gelagkamer van het hotel niet meer een trefpunt van paardenhandelaren en ander lichtzinnig en reizend volk. Het was afgestemd op de recreanten, die, water- en luchtverontreiniging ontvluchtend, in de zuivere lucht van de Drentse bossen kwamen happen. In de cafézaal was het gezellig, warm en tamelijk leeg. Bij een tafeltje zaten twee mannen in werkkleding en gezien het gemak waarmee zij op hun stoelen hingen moesten zij wel deel uitmaken van de dorpsbevolking.

  'Wat drinkt men hier?' vroeg de Schaduw aan Harro.

  In Friesland had hij kennis gemaakt met enkele speciale dranken en het was niet ondenkbaar dat Drente aan alcoholische fijnproevers ook iets speciaals te bieden had. Maar Harro ontnam hem de illusie door te antwoorden: 'Slappe cognac met suiker. ' De Schaduw griezelde en zei: Dan maar sterke cognac zónder suiker. ' En met de hospes, een jonge man die weinig van een Drent had werd hij het eens over een merk dat hij hier, heel eerlijk gezegd, aan de rand van de hei niet verwacht had. Het werd prima geserveerd en de Schaduw, zich loszuchtend van de recente emoties, stak tevreden een sigaar op. De beide werklieden, bouwvakkers zo op het oog, roerden met kleine lepeltjes suiker door een bruin vocht in kleine glaasjes en keken zwijgend naar de beide Frans sprekende mannen. Enige tijd nadat ze gehoord hadden dat Harro Nederlands tegen de hospes sprak zei een van hen in het Drents: 'Dat was ook een rare geschiedenis daar bij jullie, vannacht. ' 'Ja, ' beaamde Harro, 'zeg dat wel. ' De Schaduw, niet minder nieuwsgierig dan de Drenten, informeerde bij Harro welke woorden er gevallen waren. Daarna zei hij het merkwaardig te vinden dat de beide mannen wisten dat zij de gasten van de zate waren.

  'In Drentse dorpen, ' zei Harro, 'is men zeer sterk in het signaleren van personen. '

  De beide mannen mompelden onderling het een en ander en daarna vroeg de woordvoerder: 'Is het waar dat ze gesmoord is met haar eigen kous?' 'Met haar eigen kous, ' bevestigde Harro - en hij gaf meteen de vertaling weer aan de Schaduw door. 'Met haar eigen kous, ' herhaalde de tweede man misprijzend.

  Een poosje later onderbrak de eerste woordvoerder het gesprek dat Carlier en Harro Vance voerden met de rechtstreekse vraag: 'Blijven jullie nu nog langer in dat huis?'

  'Zodra we dat weten zullen we het jullie vertellen, ' antwoordde Harro.

  De beide werklieden staken de koppen snel bij elkaar en mompelden langdurig. Daarna roerden ze de restjes van hun bruine vocht nog eens zorgvuldig om, sloegen ze achterover,, gingen staan en schoven de petten die op hun achterhoofd hadden gehangen, naar voren. Ze groetten kort en vriendelijk met een onverstaanbaar woord, betaalden de hospes niet maar zeiden in het voorbijgaan nog wel tegen hem: 'Er zit niet veel praat bij die heren. '

  Carlier en Harro dronken een tweede glas en daarna was het toch wel tijd om naar de burgemeester te gaan. Ze hadden hem 's morgens vroeg al op 'Woldgaerde' gezien, toen hij de inmiddels met twee rechercheurs uit Meppel uitgebreide politiemacht had vergezeld. Jolanda was aan het ontbijt geweest; daarna was ze naar de kamer gegaan van tante Caroline, die via Roelfien te kennen had gegeven dat ze nog volkomen overstuur was en voorlopig niemand wilde ontvangen.

  'Waarom blijven we?' hadden Anne-Marie en Harro de Schaduw gevraagd. Carlier kon daar nauwelijks een antwoord op geven. Hij vertelde iets over de nachtelijke ontmoeting met Jolanda en haar toch wel merkwaardig verzoek om nog een paar dagen te blijven, al kon ze niet zeggen waaróm. 'Jolanda vreest iets, ' zei Anne-Marie. Ze keek de Schaduw aan en vroeg ernstig: 'Loopt ze zélf gevaar? Kan de moordenaar het ook op haar gemunt hebben?'

  'Ik weet het niet, ' antwoordde de Schaduw. 'Ik heb nog maar héél weinig begrepen. Maar als ik dat weinige goed begrepen heb, dan loopt Jolanda geen gevaar. '

  'Wie dan?' vroeg Anne-Marie.

  'Dat weet de Heer alleen, ' antwoordde de Schaduwvroom.

  Anne-Marie was een beetje eenzaam achtergebleven op 'Woldgaerde', afgezien van de politiemacht die naar de sporen van de misdaad zocht. De officier van justitie had een kort gesprek met Jolanda gehad; een van de rechercheurs had Roelfien en Jonas ondervraagd. De tweede was er op uit om de andere gasten die op de verjaardagsvisite waren geweest te verhoren, nadat hij van de Schaduw, Harro en Anne-Marie geen steek wijzer was geworden. Jolanda bleef op de kamer van tante Caroline, die zelfs de officier van justitie niet toegelaten had, en toen de Schaduw en Harro naar de burgemeester gingen - ze hadden met hem afgesproken hem in het raadhuis te bezoeken -had Carlier aan Anne-Marie gevraagd om te proberen met Jolanda, als ze in de salon mocht terugkeren, een vertrouwelijk gesprek aan te knopen. Je wist maar nooit wat eruit kwam.

  Na de goede cognac in het dorpshotel bereikten Carlier en Harro het raadhuis, een wanstaltig bouwwerkje met kleine ruitjes die qua formaat wel op de grote Brink afgestemd zouden zijn. In Nederland was men nauwkeurig in die dingen, zo verzekerde Harro. Ze meldden zich bij een jeugdige ambtenaar die hun met eerbied in de stem verzekerde dat de burgemeester bezoek had en -waarschijnlijk de hele morgen bezet zou zijn. Na enig aandringen wilde hij wel melden dat twee heren die een afspraak met hem hadden, gearriveerd waren en in de hal zouden wachten. Maar beloven kon hij niets. Terwijl Carlier en Harro dicht bij de deur van de burgemeesterskamer wachtten hielp de ambtenaar eerst nog een verwaaide buitenman die zijn forensenbelasting en de kosten van twee aanmaningen kwam betalen en daarbij vinnige opmerkingen maakte over ongastvrije gemeentebesturen die niet-gemeentenaren, die de omzet van de plaatselijke middenstanders verhoogden, straften met een belastingbiljet.

  Harro wilde de ambtenaar, die het gemeentebeleid keurig verdedigde, aanmanen om nu verdomme eerst de burgemeester te waarschuwen dat er bezoek was, maar de Schaduw hield hem ervan terug. Hij had vernomen dat er aan de andere zijde van de dikke burgemeestersdeur óok misnoegen heerste en de verontwaardigde stem die tot hem doordrong kwam hem zeer bekend voor. Vijf minuten later, nadat de ambtenaar eindelijk een telefonisch seintje had gegeven, kwam de bezoeker te voorschijn. De Schaduw zag zijn vermoeden bevestigd; het was Zevenaar, de campingexploitant, die op de verjaarsvisite van mevrouw Ebeling was geweest. Hij had een hoogrode kleur en stevende driftig langs Carlier en Harro, zonder hen op te merken. Burgemeester Romijn verscheen in de deuropening, pogend hen vriendelijk en onbevangen tegemoet te treden, maar hij maakte een geagiteerde indruk.

  'Dat was een bekend gezicht, ' zei de Schaduw toen hij in een van de vier groene fauteuils van het zitje in de burgemeesterskamer was neergezegen tussen armleuningen die op medisch onverantwoorde wijze naast hem oprezen.

  'Ja, ' antwoordde de burgemeester, 'u kent hem van gisteravond, niet waar?' Hij zuchtte. 'Een goede man, een beste man, maar nogal opvliegend. Wij eh... we hadden woorden over een kippenhok dat hij een paar maanden geleden gekocht heeft en dat hij heeft laten inrichten als weekeindverblijf voor een procuratiehouder of zoiets uit Meppel. Maar het voldoet niet aan de voorschriften. Daarom moeten we het laten ontruimen. Pijnlijk, niet waar? Maar bij de recreatieve ontwikkeling van deze gemeente moeten we een uiterst kritisch toezicht uitoefenen. Het gevaar bestaat dat de zaak uit de hand loopt.. De burgemeester sprak steeds vlotter en overtuigder en de Schaduw had de indruk dat hij ook steeds blijer werd over de reden die hij kon noemen voor de verontwaardiging van de heer Zevenaar - een reden die de wérkelijke moest bedekken. Carlier had een fijne neus voor mensen die heel opzettelijk zaten te liegen. 'U begrijpt, ' zei hij, 'dat ik als politieman niets met de droeve zaak te maken heb... ' 'Maar we zouden toch wel bijzonder graag een beroep op uw deskundigheid doen, ' viel de burgemeester hem snel en vriendelijk in de rede. 'De deskundigheid van de Nederlandse politie zal wel voldoende zijn, ' zei de Schaduw. 'Maar het is misschien wél goed dat ik u zeg dat juffrouw Ebeling me gevraagd heeft om met mijn vrienden nog enkele dagen haar gasten te zijn. Ze schijnt het gevoel te hebben dat ik haar kan helpen, al weet ik op dit ogenblik nog niet waarmee dat zou kunnen zijn. ' 'Misschien heeft ze daar zelf ook nog geen voorstelling van, ' opperde Harro. 'Een onbestemde vrees..

  'Of een zeer bestemde, ' vulde de Schaduw aan. 'Wie zal dat zeggen? Maar éen ding kan ik al vast wél voor haar proberen te doen. Het is vooral daarom dat ik u vanmorgen voorstelde nog even bij u langs te komen, meneer de burgemeester. Het betreft haar vader. '

  De edelachtbare keek hem vragend aan. 'Gisteravond, ' vervolgde Carlier, 'toen u verteld had over het opgraven van het lijk op de heide en een munt liet zien, vertelde Jolanda dat er nog een paar van zulke munten van haar vader waren. Haar moeder verzette zich daar heftig tegen. ' 'Geen wonder, ' zei de burgemeester, die weer wat rustiger was geworden. Die woorden verbaasden Carlier. De burgemeester wist het dus en hij maakte niet de indruk dat hij er ondersteboven van was. 'U wist het dus. '

  'Ik wist dat de heer Ebeling die verrader heeft neergeschoten, ja. '

  'U wist het al voor gisteravond?' 'Ik wist het al jaren. '

  'Al jaren?' Carlier was zó oprecht verbaasd dat Harro Vance zich amuseerde, want het gebeurde zelden dat men een hoogst verbaasde Schaduw ten voeten uit zag.

  'Vanaf de bevrijding, ' verduidelijkte de heer Romijn. 'Enkele jaren voor de oorlog werd ik hier benoemd; in 1943 moest ik onderduiken. Toen ik na de oorlog terugkeerde hoorde ik al spoedig van het geval. ' 'En ook dat... '

  'En ook dat de heer Ebeling er verantwoordelijk voor was. '

  'Dus er zijn er meer die het weten. '

  'Het hele dorp weet het, ' zei de burgemeester rustig.

  De Schaduw was nu in opperste verbazing en Harro kon zich daar niet meer over amuseren want ook hij keek de heer Romijn met grote ogen aan. 'En Jolanda weet het pas sinds gisteravond... ' zei hij.

  'Sterker nog: ze las vannacht de bijzonderheden in een brief die haar vader voor haar achterliet, ' vulde de Schaduw aan. 'De heer Ebeling had dus blijkbaar ook de illusie dat ze het niet van anderen zou horen. En dat terwijl het hele dorp het wist... ' 'Ik zie dat u me nauwelijks gelooft, ' constateerde de burgemeester glimlachend. 'Maar ik verzeker u dat we hier goed kunnen zwijgen. Toen de politieman verdwenen was werd er al gezegd: dat heeft Ebeling gedaan. Ze zeggen dat hij het lijk ergens begraven heeft. Meer niet. De meesten vonden het rechtvaardig. '

  'En er waren geen verraders?'

  'Ik ben er zeker van dat enkele mensen hier die het met de Duitsers hielden, het wisten. Maar in een Drentse dorpsgemeenschap wordt naar buiten toe gezwegen. De politieman was geen Drent, weet u. Ik ook niet en helemaal ingeburgerd ben ik hier nooit, maar ik heb van de Drentenaren zo zoetjes aan wel Iets begrepen. Na de oorlog is er een onderzoek ingesteld naar de dood van de politieman. Het werd toen bekend dat het geen represaillemaatregel van het verzet is geweest. Maar bij dat onderzoek heeft niemand in dit dorp een mond opengedaan. Iemand heeft het mij verteld, een hele eer voor een niet-Drent dus, maar ik wist toen al dat m'n leven hier volkomen onmogelijk zou zijn geworden wanneer ik er gebruik van had gemaakt. '

  'En het dorp heeft ook tegenover Ebeling steeds gezwegen?' vroeg Carlier.

  'Volkomen, ' antwoordde de burgemeester. 'Ik zou me kunnen voorstellen dat er op een bepaald ogenblik bij de kapper breeduit over die geschiedenis gesproken werd en dat men als de heer Ebeling of iemand die niet in Dwingeloo thuishoort binnenkwam, prompt i over iets heel anders zou beginnen. Zo zijn de mensen hier nu eenmaal. '

  'Merkwaardig, ' zei de Schaduw, 'om niet te zeggen hóógst merkwaardig. ' En hij liet de gedachten gaan over de correcties die hij zou moeten aanbrengen in de filosofie die hij over de gebeurtenissen van gisteren al zo'n beetje had opgebouwd.

  Tussen de burgemeester en Harro kabbelde het gesprek over Drente en de Drentenaren voort terwijl de Schaduw nog steeds in gedachten door een van de ramen naar buiten keek en de kale toppen van de bomen aan de Brink gegeseld zag worden door de harde wind.

  Toch ontging hem geen woord van het gesprek en toen de burgemeester in het algemeen iets zei over de positie van niet-Drentse gezagsdragers in een Drents dorp vroeg hij plotseling: 'Is men ook nog bezig met het onderzoeken van die plek bij de heide waar het lijk gevonden is?'

  'Het is er eerlijk gezegd een beetje bij gebleven sinds de eh... moord op "Woldgaerde", ' antwoordde de burgemeester. 'Maar als het u interesseert zouden we er wel even kunnen gaan kijken. ' De Schaduw knikte en zei: 'Graag, meneer de burgemeester. '

  'We kunnen in mijn auto gaan, ' stelde de heer Romijn voor.

  'Fijn, ' zei de Schaduw. 'We zijn vanmorgen gaanwandelen om een luchtje te scheppen. Maar er was te véél. '

  Ze reden even later in de lichtblauwe Opel van de burgemeester het dorp uit langs de weg die de Schaduw de vorige dag tegen de avond ook al met Jolanda had gevolgd. De oneffenheden van het laatste deel, de zandweg, waren aanmerkelijk beter voelbaar dan in de Jaguar en de burgemeester laveerde, kuilen vol water mijdend, langzaam en omzichtig om het glanzende blauw van zijn auto zoveel mogelijk te sparen.

  Aan het eind van de brede zandweg, bij een driesprong, stopte de edelachtbare. 'Achter dit struikgewas liggen de Davidsplassen, ' vertelde hij. 'Een prachtig oord maar in dit jaargetijde zeer drassig. We moeten nu linksaf en dan een klein eindje de heideop. '

  Het was een wandelingetje van tien minuten, recht tegen de harde, vochtige wind in, en de Schaduw betreurde het dat de burgemeester het blauw van zijn auto niet had gewaagd aan het smalle modderpad dat, gezien de verse bandensporen die erin gedrukt waren, wel door auto's bereden kon worden. 'Hier is net een auto langsgereden, ' riep hij bij een van de edelachtbare oren.

  De burgemeester knikte een beetje verstrooid en de voelsprieten van des Schaduws' intuïtie stieten op wrevel en een tikkeltje verontrusting bij de eerste burger van Dwingeloo.

  Even later zagen ze de auto, een forse zwarte Austin. Hij stond geparkeerd bij het familiepension, een beetje terzijde van de weg op ongeveer dezelfde plaats waar de vorige dag de Jaguar had gestaan. En Harro zei tegen de Schaduw wat deze zélf inmiddels ook alhad vastgesteld: 'Die wagen stond een half uur geleden nog bij het raadhuis. ' De burgemeester keek onrustig om zich heen. De Schaduw vroeg: 'Ként u die auto?' En de heer Romijn, die net deed alsof de wind de woorden had weggeblazen eer ze hem ter ore konden komen, liep stevig door.

  Op de plaats waar de Schaduw en Jolanda hadden gestaan ging hij ze voor op een smal, nauwelijks zichtbaar heidepaadje. Achter een groepje sparren bleef hij staan. Tussen de dorre heide gaapte een langwerpig zwart gat. Ze bogen zich erover en de Schaduw realiseerde zich dat hier meer dan twintig jaar de door Ebeling neergeschoten politieman had gelegen terwijl de familie - een vrouw misschien, of een moeder - steeds maar gegist had waar hij gebleven kon zijn. Alleen éen heel dorp wist het wel zo ongeveer. Tussen de kuil en het verlaten familiepension dat maar een klein eindje terug stond, waren de sporen van graafwerk dat door de mensen van de waterleiding gedaan moest zijn. De Schaduw bekeek die sporen nauwkeurig en liep daarna om de kuil. Ook daar boog hij zich over de heide en mompelde plotseling: 'Merkwaardig... '

  Harro kwam naast hem staan en boog zich ook maar de burgemeester stond recht overeind en schonk geen aandacht aan hen. Hij keek speurend om zich heen alsof hij onraad vermoedde.

  'Er is ook aan déze kant gegraven, ' zei de Schaduw tegen Harro. 'En hier hoefde de waterleiding niet te zijn als ik het wel heb. ' 'Wie dan?' vroeg Harro.

  'Misschien een schatgraver, ' antwoordde Carlier. De burgemeester kwam naderbij, keek nog evenvluchtig in de kuil en zei: 'Veel is er niet te zien, heren. Maar u hebt er nu in ieder geval een indruk van. Over een paar dagen zal het onderzoek wel worden voortgezet, neem ik aan. Als er eerst maar... ' Hij bleef in zijn woorden steken en keek in de richting van het familiepension. De burgemeester zette de pas er ferm in en toen ze weer op de weg waren zagen ze de zwarte Austin wegrijden. 'Dat, ' zei de Schaduw tegen Harro, 'was de heer Zevenaar. Campingexploitant en pachter van wijlen mevrouw Ebeling. ' Even later vroeg hij opnieuw aan de burgemeester: 'Ként u die auto?' 'Ach, ' antwoordde de burgemeester, 'iedereen kent hier iedereen. Zullen we snel naar mijn wagen lopen? Het begint te regenen. ' 'Hij is bang voor die vent, ' zei Harro.


  Hoofdstuk 5


  De huisknecht Jonas liet de Schaduw en Harro, teruggekeerd van burgemeester en heide, binnen en lichtte hen meteen correct in over de situatie op 'Woldgaerde'. 'Mevrouw' - een beleefd knikje naar Harro -'is op het ogenblik alleen in de salon. Ze heeft daar de koffie gebruikt met juffrouw Jolanda. De juffrouw is nu even in haar kamer; ze heeft daar in de loop van de morgen een paar bezoekers ontvangen en ze heeft er nu een onderhoud met de bode van de begrafenisvereniging "Draagt Elkanders Lasten". Hij kon niet eerder komen want hij werkt tot twaalf uur bij de hoefsmid en hij moest zich dus eerst wassen en verkleden. Mevrouw Ebeling zaliger zal worden opgebaard in de studeerkamer van wijlen haar man, een vertrek dat u, naar ik meen, nog niet hebt betreden. ' 'En tante Caroline?' vroeg de Schaduw. 'Mevrouw Witpeerd is nog steeds in haar kamer en ze wenste niet te ontbijten. Wél heeft ze toegezegd bij de lunch te zullen aanzitten. '

  'En de politie?' vroeg de Schaduw, terwijl hij jekker en alpinopetje aan Jonas gaf.

  *De politie is een half uur geleden vertrokken na in de sterfkamer een nauwkeurig onderzoek te hebben ingesteld. Daarna heeft men buitenshuis de voetstappen geïnspecteerd, maar mij kwam ter ore dat men niets van betekenis heeft gevonden omdat ze, voor zover ze ooit aanwezig zijn geweest, door de weersomstandigheden zijn uitgewist. '

  'En door de voetstappen van de politiemannen zélf, ' voegde de Schaduw eraan toe.

  *Een deskundige, ' vertelde Jonas, 'heeft het stoffelijk overschot nauwkeurig onderzocht. Ook heeft hij de eh... bewuste kous van wijlen mevrouw Ebeling meegenomen. ' - Hij schoot met duim en wijsvinger een stofje van 's Schaduws schouder. - 'Ik hoop dat ik de heren naar behoren heb ingelicht. ' 'Prima, ' bevestigde de Schaduw, en hij wachtte even of de huisknecht hun zou vragen wat zij voor de lunch wilden drinken. Maar Jonas boog enigszins reumatisch en ging zijns weegs. In de salon zat Anne-Marie te lezen. Ze vertelde dat ze een heel prettig gesprek met Jolanda had gehad, maar dat deze niets had gezegd waarvan men met betrekking tot de moord op haar moeder wijzer zou kunnen worden. Het opvallende was alleen dat ze geen enkele keer de vraag wie de dader (of daderes) kon zijn ter sprake had gebracht. 'Dan zullen wij dat doen, ' zei de Schaduw. 'En verder, Harro, zou ik vanmiddag nog even op bezoek willen gaan. Als je het goed vindt ga ik ditmaal alléén en dat is alleen uit taktische en praktische overwegingen. '

  'Oké, ' zei Harro. 'Ik hoop dat ze je kunnen verstaan. ' 'De man die ik ga bezoeken spreekt een mondjevol Duits, ' zei de Schaduw.

  Een kwartier later kwam Jolanda in de salon, bleek maar zeer beheerst.

  'M'n verontschuldiging, ' zei ze. 'Ik werd bijna de hele morgen beziggehouden. ' - Ze ging zitten. - 'Met Jonas heb ik afgesproken dat we om éen uur lunchen. Tante Caroline hoopt er dan ook te zijn. '

  'Hoe is het met tante?' vroeg Harro. 'Ze is erg nerveus, ' antwoordde Jolanda. 'Ik wilde de dokter laten komen om haar iets kalmerends te geven, maar ze zegt dat ze zelf wel wat bij zich heeft. Van een dokter wil ze in ieder geval niets weten. ' 'Ik hoorde van Jonas dat de politiemannen weer vertrokken zijn, ' zei de Schaduw. Jolanda knikte. 'Ja. Het schijnt dat ze hun werk hier hebben gedaan. ' 'Hebben ze nog iets gezegd?'

  'Iets gezegd?' Jolanda keek de Schaduw aan en hij voelde alweer iets van de afweer die bij hun nachtelijke ontmoeting enkele malen ook plotseling zo sterk was geweest.

  'Ja, het zou kunnen zijn dat ze iets gezegd hadden.

  De officier van justitie of een van de rechercheursheeft met je gesproken, neem ik aan. '

  'De officier, inderdaad, ' antwoordde ze koel.

  'Wat mijn vrienden en mij bezighoudt, ' vervolgdeCarlier onbarmhartig, 'is natuurlijk de vraag wie ditontzettende heeft gedaan. Het zou kunnen zijn dat depolitie daar al een vermoeden van heeft. '

  'Als dat zo is, dan heeft de politie er tegenover mij inieder geval geen woord over losgelaten. '

  Het klonk bijna vijandig.

  'Heb je zelf ook enig idee wie de dader - of daderes -zou kunnen zijn?' vroeg de Schaduw poeslief. Anne-Marie keek hem waarschuwend aan. 'Nee, ' zei ze kortaf. 'Geen idee. ' Er viel een pijnlijke stilte. Toen vroeg Harro Vance vriendelijk: 'Jij wel, Schaduw?' Hij dacht er goed aan te doen het gesprek dat de Schaduw begonnen was, en dat op de afweer van Jolanda stuitte nog wat te rekken. En ook hij kreeg eenwaarschuwende blik van Anne-Marie.

  De Schaduw antwoordde rustig: 'Nee Harro. Geenidee. '

  Na de lunch wandelde de Schaduw weer naar het dorp. Hij had eerst wel een verlangende blik op de Jaguar geworpen want het regende en de wind woei onvermoeid voort. Maar het leek hem niet goed om in de nogal opzichtige wagen te rijden en hij wilde vooral graag de heer Zevenaar heel plotseling voor de neus staan. Hij getroostte zich nóg een klein ongemak; hij had Jolanda niet willen vragen waar de heer Zevenaar woonde en hij zou er dus in het dorp naar moeten informeren. Hoewel hij geen Drents sprak en de meeste Drentenaren waarschijnlijk geen Frans, zou hij wel vroeg of laat op de camping terechtkomen. Liefst een beetje vroeg, want de regen leek hem van een hardnekkig soort te zijn.

  De Schaduw bereikte de Brink, weerstond de verleiding om in het gezellige en warme hotelletje te gaan vragen waar de heer Zevenaar woonde en liep, omdat er geen kip op straat was, eerst maar door in de richting van het raadhuis. Bij de hoefsmid stonden de deuren wagenwijd open; een knecht - de bode van de begrafenisvereniging 'Draagt Elkanders Lasten' waarschijnlijk - beduidde hem na het woord camping en de naam Zevenaar goed te hebben verstaan dat hij maar steeds door moest lopen (in de richting van de heide dus) en uit het overigens summiere armgebaar maakte de Schaduw op dat het nog een heel eind was. De Schaduw kwam buiten het dorp en liep sterk ineengedoken en taai volhardend door. Hij beklaagde zichzelf een beetje omdat hij zich op dit ogenblik wel op een dieptepunt voelde van het reisjedat hij met Anne-Marie en Harro naar het noorden had ondernomen. Een groot, kil en somber huis, een moord die hem op dit ogenblik langs gure paden voerde naar een bezoek waar hij tegen opzag, en een goede kans dat hij nog enkele zeer ongezellige dagen in dit barre Drentse land zou moeten doorbrengen. Want hij was wel van plan om uit te zoeken wie zijn bejaarde gastvrouw had gewurgd; ja, dat wél. Carlier schrok behoorlijk toen hij plotseling een zware hand op zijn schouder voelde. De hand was onverbiddelijk en de Schaduw bleef staan. Hij wreef de regen uit zijn ogen en keek in het grote gezicht van een kleine gebochelde man wiens lange grijze haren en niet dichtgeknoopte jas wapperden in de stormwind. De man hield zijn ene hand nog steeds op de schouder van Carlier, zette de andere als een roeper aan de mond en schreeuwde iets totaal onverstaanbaars, dus waarschijnlijk Drents. De Schaduw keek om zich heen; het zou kunnen zijn dat de man hem attent wilde maken op een of andere natuurramp. Toen zag hij voor het venster van een klein landhuis een man staan die hem met de hand wenkte - en hij moest zich al sterk vergissen als dat de oude heer-van Roden, de jager die hij op de verjaarsvisite ontmoet had, niet was. De gebochelde man moest dan de zonderlinge knecht zijn, over wie de auteur Wendelaar gesproken had. De Schaduw richtte zijn schreden naar het huis en werd bij de voordeur verwelkomd door een joviale heer van Roden terwijl de knecht door een achterdeur verdween.

  'Kom binnen, man, ' riep de heer van Roden uitbundig. 'Je komt als geroepen! Ik zat me te verkniezen voor het venster; dat rotweer maakt je beroerd als een ziek konijn - en kijk, daar zie ik plotseling onzevriend uit Parijs lopen!' Hij scheen oprecht blij te zijn, want zijn gebruinde kop, die zo slecht bij het Drentse herfstklimaat paste, straalde. Hij sprak zijn slordige slechte Frans zonder enige schroom. 'Ga zitten, ' zei hij toen ze in de kamer waren, 'en laten we gezellig wat praten. ' Toen bedacht hij blijkbaar dat het woord gezellig misschien niet zo best paste tegenover iemand die net uit een sterfhuis kwam en hij haastte zich te zeggen: 'Wat een beroerde geschiedenis met die oude dame, niet? Heb je de dader al te pakken? Je bent toch van de politie?' 'Nee, ' zei de Schaduw, de natte broekspijpen naar de op volle toeren brandende oliehaard strekkend, 'de dader - of daderes - is nog niet bekend. Je vindt dus dat het op mijn weg ligt die te vatten?' 'Ho ho, ' lachte van Roden gemoedelijk. 'Waar zou je anders op uit zijn met dit weer? Je was zeker op weg naar Zevenaar? En wanneer sleep je mij voor het verhoor?' Hij lachte nog eens uitbundig en zei toen hoofdschuddend: 'Ik heb de plaatselijke politie vanmorgen óok al bij me gehad. A propos, mijn beste man, wat wil je drinken? Bier?'

  De Schaduw keek rillerig naar het natuurtafereel buiten en vroeg bescheiden of er ook iets anders was. 'Cognac, ' deelde van Roden mee. *Dan graag zonder suiker, ' zei de Schaduw beleefd. Daarna schrok hij hevig van een onbestemd gebrul dat de oude heer uitstootte en even later kwam de knecht binnen.

  'Maurits, ' zei de heer van Roden, 'zorg als je wilt voor drie flesjes bier en de cognacfles. Of heb je die leeggemaakt?'

  'Half, ' zei de knecht en de Schaduw verstond het zowaar.

  Even later zette Maurits vriendelijk de drie flesjes bier naast zijn meester en - met duidelijke tegenzin -de halfvolle cognacfles naast de Schaduw neer. 'Glazen, ' zei de heer van Roden. 'Meneer drinkt niet zó uit de fles, zoals hij. '

  Maurits verdween verongelijkt en van Roden vertaalde hartelijk lachend de woorden die hij tot zijn knecht gesproken had. Even later bracht Maurits een groot cognacglas; van Roden nam voor zichzelf een stenen bierpul uit een oud kastje dat achter hem stond en vroeg: 'Vind je het goed dat we ons zélf bedienen?'

  'Prima, ' antwoordde de Schaduw. Hij schonk zorgvuldig maar bepaald niet met zuinige hand cognac in het glas en bemerkte dat deze uitstekend op temperatuur en van goede kwaliteit was. Terwijl de drank als een weldadige warme stroom in zijn kille lichaam gleed dacht hij na over de bejaarde, maar nog zeer vitale jager en over zijn verhouding tot het huis 'Woldgaerde'. In de overwegingen over de gebeurtenissen van de vorige avond was van Roden op de achtergrond gebleven, maar menigmaal was het Carlier gebleken dat mensen die in het begin van een zaak niet opvielen, later van het grootste belang werden. Wendelaar had verteld dat Ebeling en van Roden vroeger samen op jacht gingen; hij was in die tijd misschien wel een intieme huisvriend geweest. Als dader van de moord had Carlier tot nu toe nauwelijks aan hem gedacht. Hij deed het nu nóg niet, maar men mocht nu eenmaal niets verwaarlozen. Van Roden was een van degenen die op het ogenblik van de moord in het huis waren geweest. Plotseling dacht de Schaduw aan de woorden die Jolanda vannacht had gesproken nadat ze hem verteldhad over de brief van haar vader: 'Met iemand die hij volkomen vertrouwen kon heeft hij hem begraven. '

  En hij vroeg rustig: 'Van Roden, was jij het die met Ebeling die politieman begroef?' De oude man keek hem ernstig, nadenkend en niet zonder waardering aan.

  'Ja, ' zei hij. 'En ik zie dat je al hard bezig bent om de zaak uit te pluizen. Ik heb gehoord dat je bekend staat als een scherpzinnig politieman. Daarnet zei ik al: waarvoor zou je bij dit weer anders op stap zijn dan voor die moord op de oude mevrouw Ebeling?' Van Roden ging niet verder op de dood van de politieman in; hij was niet eens geschrokken toen Carlier in dat verband hém had genoemd. Zou het hele dorp ook daarvan op de hoogte zijn? 'Het hele dorp weet dat Ebeling de politieman heeft gedood, ' zei de Schaduw.

  'Ja, ' zei van Roden, 'maar we zullen er nooit over praten. De burgemeester zal het je wel verteld hebben. ' Toen dacht hij plotseling aan iets en hij vroeg minder rustig: 'Of weet je het van Jolanda?' 'Ik wist het gisteravond al, ' antwoordde de Schaduw. De wijze waarop mevrouw Ebeling reageerde toen Jolanda de munten wilde laten zien liet een licht bij me opgaan, snap je? Je moet me niet onderschatten, van Roden. En Jolanda trouwens ook niet. ' 'Ze begreep het dus gisteravond ook, ' constateerde van Roden. 'In het dorp zal ze het nooit hebben gehoord; we zijn hier zo dicht als een pot. Haar vader heeft ook een brief voor haar achtergelaten. ' 'Die heeft ze gevonden, ' zei de Schaduw. 'En stond daarin dat ik erbij was?' 'Dat weet ik niet, ' antwoordde Carlier. 'Ze wilde medie brief niet laten lezen. '

  Van Roden zuchtte en de Schaduw zou durven zweren dat het een zucht van verlichting was. 'Je hebt er dus naar geraden, ' zei de oude jager - en er was weer iets van waardering in zijn stem. 'Jolanda zei dat een goede vriend hem heeft geholpen. Ze las dat in de brief. En verder heb ik er inderdaad naar geraden. Is het hele dorp ook van jóuw aandeel in die zaak op de hoogte?' 'Nee, ' antwoordde van Roden. 'Ze denken dat het Hendrik Hoed, een vroegere knecht van Ebeling, is geweest. En die heeft altijd een beetje slim geknipoogd als er hem in vertrouwen - dat wil hier dus zeggen binnen de dorpsgemeenschap - naar werd gevraagd. '

  Er viel een stilte. De Schaduw nam een ferme slok cognac en strekte zijn benen naar de kachel. 'Ebeling kwam pas bij me nadat hij Reiding neergeschoten had, ' zei van Roden na een poosje. 'Hij had dat karweitje alleen opgeknapt, maar voor het begraven vroeg hij mijn hulp. We hebben het in het holst van de nacht gedaan; hij had die dooie politieman eerst in de struiken verborgen. ' - Hij nam een slok bier. - 'God, het greep Ebeling wel aan; hij was zo zenuwachtig als de pest. De lantaarn die hij meegenomen had trilde in z'n handen en ik heb verreweg het meeste werk gedaan. En toen zagen we die gouden munten glinsteren; hij heeft ze bij zich gestoken en blijkbaar altijd bewaard. Maar ik heb hem nog gewaarschuwd... '

  'Reiding, ' herhaalde Carlier nadenkend. Hij realiseerde zich dat hij nu voor het eerst de naam van de politieman hoorde. 'Woonde die al lang in het dorp?' 'Een jaar ongeveer, ' antwoordde van Roden. 'Hij wasniet getrouwd. Als dat wél zo was geweest... als hij kinderen had gehad... ik geloof niet dat Ebeling het dan gedaan zou hebben, ook al was die Reiding een gemene verrader die hier meer dan éen slachtoffer heeft gemaakt. ' 'Hij woonde dus alleen?'

  'Hij was in de kost bij een boer die hier destijds woonde. Geen verrader, maar wél aan de verkeerde kant. '

  En de heer van Roden keek zó veelbetekenend dat de Schaduw vroeg: 'Hoe heette die boer?' 'De naam zal je niet veel zeggen, ' antwoordde de heer van Roden. 'Willem de Bruin. Maar z'n dochter ken je wél. '

  'Hè?' vroeg de Schaduw.

  'Je hebt haar gisteravond gezien. Liesbeth de Bruin, de vrouw van Zevenaar, de campinghouder. ' 'Verrek, ' zei de Schaduw. 'Zo is het, ' zei van Roden.

  Carlier schonk in gepeins wat cognac bij. Ze hoorden in een aangrenzend vertrek een fles aan scherven vallen.

  'Dat doet Maurits, ' zei van Roden rustig. En toen de Schaduw bleef zwijgen: 'Je denkt erover na, hè? Over die Zevenaar en z'n vrouw. ' Carlier knikte en vroeg: "Waarom kwamen die Zevenaars eigenlijk op de verjaarsvisite van mevrouw Ebeling?'

  'Omdat ze dat zélf wilde, ' antwoordde van Roden.

  'Ik ben er zeker van dat Jolanda er tegen was. '

  'Wat heeft Jolanda tegen de Zevenaars?'

  'Nou, in de eerste plaats zijn ze haar slag niet. Dat isduidelijk, vind je niet?'

  'Ja, ' zei de Schaduw. 'En in de tweede plaats?'

  'Zevenaar heeft toen Ebeling nog leefde, geprobeerd om de grond waarop hij nu een camping heeft, te pachten. Ebeling voelde er niets voor. Hij zei een keer tegen me: die vent is een proleet. Hij had trouwens ook een gruwelijke hekel aan alles wat met de recreatie te maken had, vooral als de mensen die hier iets wilden beginnen van buiten de provincie kwamen. Na z'n dood is Zevenaar naar de oude mevrouw gegaan en hij heeft haar gevraagd of hij nu de grond kon pachten. Mevrouw Ebeling heeft dat toegestaan zonder er met Jolanda over te praten en ik maak me sterk dat ze er later heel wat van haar dochter over te horen kreeg. '

  'Hoe wis de verhouding tussen moeder en dochter?' vroeg Carlier.

  'Slecht, ' antwoordde van Roden - en de Schaduw had plotseling het gevoel dat hij iets verwaarloosd had. Hij zei alleen maar: 'Merkwaardig... ' 'Zevenaar heeft mevrouw Ebeling op de een of andere wijze ingepalmd, ' vervolgde van Roden. Hij dronk zijn bier uit en maakte een nieuw flesje open. 'Ik heb de indruk dat hij niet veel pacht betaalt. Ik neem ook aan, dat ze over zakelijke aangelegenheden vaak z'n raad vroeg. Daar is die Zevenaar bepaald niet slechter van geworden. '

  Het klonk bitter en Carlier dacht dat de heer van Roden er een beetje over gepikeerd was dat de campingbaas de vertrouweling van de vrouw van zijn overleden vriend was geworden. 'Kwam je nog vaak op "Woldgaerde"?' vroeg de Schaduw.

  'Ik werd nog op de verjaardagen gevraagd, ' antwoordde van Roden een beetje ironisch. 'En Zevenaar kwam er dus heel vaak?'

  De jager knikte nadenkend. Toen zei hij plotseling: 'Ik zal het je toch maar vertellen, vrind. Je bent immers met het onderzoek bezig?' Carlier keek hem vragend aan. 'Ik heb Zevenaar al een paar keer in de buurt gezien van de plek waar ze Reiding, de politieman, hebben opgegraven, ' zei de heer van Roden. In het aangrenzende vertrek viel weer een fles aan scherven.

  'Maurits, ' zei de Schaduw.


  Hoofdstuk 6


  De Schaduw kreeg nadat hij de heer van Roden en diens warme haard en cognacfles verlaten had, een gevoel van weemoed en eenzaamheid. Hij sjappelde voort door regen en wind, de weg volgend tot hij na een linkse bocht aan de rechterkant camping 'De Venusheuvel' (men scheen zich in deze streek wat namen betreft inderdaad te laten inspireren door de astrologie) zou zien liggen. Hij had de indruk dat het nog lang niet zover was. ,

  Het was nog harder gaan regenen en waaien en Carlier vervloekte Drente met zijn dorre heide, zijn zwiepende bomen, zijn kale akkers, zijn sombere havezaten en zijn geheimzinnige doden. Het moest waar zijn dat men in een land met veel zon, heldere luchten en blauwe watervlakten vreugdevoller door het leven ging dan in dit trieste oord en het was geen wonder dat de mensen hier alleen de mond openden om te eten of om kort geformuleerde opmerkingen te maken; het woei hier immers altijd. En ook voelde de Schaduw zich onprettig omdat vrijwel niemand hier zijn taal verstond; straks bij Zevenaar zou hij nota bene Duits moeten praten. Daarom sjokte de onzekerheid - een zeldzame metgezel van de Schaduw -op dit onzalige uur door regen en wind met hem mee. En hij beklaagde zich dat hij de Jaguar thuis had gelaten; elke Drent met enig gevoel voor rassenleer (en die waren er naar hij van Harro Vance vernomen had velen) zou ook zó aan hem zien dat hij hier in deallerverste verte niet thuishoorde. Hij hoefde - wat hij in dit geval graag had gedaan - de vesting Zevenaar niet te benaderen in een ander habijt om rustig en niet herkend te kunnen observeren. Als eierboer of handelaar in dekens van valse wol zou hij geen enkele kans maken en een buitenlandse toerist die in deze tijd van het jaar en op deze ongure dag een plaatsje op 'De Venusheuvel' kwam bespreken zou op zichzelf al een lachertje zijn. Daarom verwenste de Schaduw deze dag en deze hele tocht naar Dwingeloo. Als hij in Leeuwarden gebleven was zou hij in ieder geval nog gezellige uren hebben gehad met Anne-Marie, Harro en Van Croningha en op dit uur allicht veilig achter de beschermende ruiten van een goed restaurant hebben gezeten. De oude vrouw van 'Woldgaerde' zou er evengoed om vermoord zijn, zoals er zovelen op de aardbol gewelddadig aan hun eind kwamen zonder dat het de (nu wel zeer) koude kleren van de Schaduw raakte. Nu hij er zo dicht bij betrokken was kon hij er zich niet van los maken, en had de geheimzinnige, maar mooie en hem wel terdege imponerende Jolanda Ebeling hem na wantrouwen en tweestrijd niet gezegd: als ik u tóch vraag om me te helpen, dan is het om m'n vader? En daarom, misschien daarom alleen wel, sjokte de Schaduw voort, op weg naar de heer Zevenaar, die - daar was hij van overtuigd - iets moest hebben uit te staan met de gebeurtenissen van gisteravond of die van vele jaren geleden. Of misschien met beide.

  Maar de heer Zevenaar was er niet. Toen Carlier camping 'De Venusheuvel' en het daarbij behorende nieuwe, van lelijke bakstenen opgetrokken woonhuis had bereikt, onder het afdak bij de voordeur de regen in geringe mate van zich had afgeschud, op een irritant klokkenspel-belletje gedrukt had en even later tegenover een hevig blozende mevrouw Zevenaar stond, vernam hij dat de campingexploitant 'nicht zu Hause' was.

  In niet vlekkeloos maar verstaanbaar Duits gaf hij te kennen dat hij dan graag mevrouw zélf zou willen spreken omdat alles beter was dan in dit godgeklaagde Drentse weer nog langer buiten te staan. En ze vroeg waarlijk of monsieur (er waren blijkbaar ook een paar Fransen op de camping geweest) verder wilde komen. Dat wilde monsieur van harte. Hij schudde de jas uit boven een lelijke Hollandse mat, keek tersluiks naar het knalrode en onthutste gezicht van mevrouw Zevenaar, veegde de voeten schoon op een dweil die zij in zijn richting schoof en zei op zijn Duits: 'Das war das. '

  Mevrouw vroeg hem in de nette, overwegend felgroen gemeubileerde salon, haalde het tegen stof beschermende plastic van twee hagelnieuwe fauteuils en zei: 'Gehen Sie sitzen. '

  De Schaduw begreep het wel. Hij huiverde; in de kamer was het slechts enkele graden warmer dan buiten. 'Een ontzettende gebeurtenis, ' zei mevrouw Zevenaar hees.

  'Zeg dat wel, ' beaamde de Schaduw. 'En je vraagt je de hele dag af wie dat nou gedaan kan hebben. ' 'De politie uit het dorp is hier ook al geweest, ' zei mevrouw Zevenaar schuchter. 'Ze gaan naar iedereen toe die er gisteravond was, zeiden ze. Maar ze troffen hem niet thuis. Hij is de hele dag al weg. Ik maak me eigenlijk een beetje ongerust. Wilt u een kopje thee, monsieur?'

  'Non, danke sehr, ' zei de Schaduw hartgrondig. Er viel even een stilte. Toen herhaalde Carlier: 'Ja, jevraagt je de hele dag af wie dat nou gedaan kan hebben. Lieten de politiemannen uit Dwingeloo nog wat los?'

  'Los?' vroeg mevrouw Zevenaar. Ze zat breeduit tegenover de Schaduw in een donkerblauwe jurk die hevig over haar zware buste en buik bolde. Een vrouw die bij de Schaduw evenveel tegenzin opriep als de thee die ze aangeboden had: forse benen, worstachtige armen, grove trekken, lichte, tamelijk domme ogen met toch even een glansje van boerenslimheid, glimmende huid en strak, donkergeel haar. De vorige avond, toen hij haar tussen de anderen had gezien in het getemperde licht van de salon van 'Woldgaerde', was al die lelijkheid hem lang niet zo erg opgevallen.

  'Ja, los, ' zei de Schaduw. 'Het zou kunnen zijn dat ze een woordje of wat lieten vallen. Over wie het gedaan kan hebben of zo. '

  Het glansje van boerenslimheid begon aan diepte te winnen. Ze vroeg: 'U bent toch ook van de politie, is het niet?'

  'Ja, ' antwoordde de Schaduw, 'van de Franse. En dus heb ik in Dwinzjeló geen boodschap. ' De vrouw keek hem aan, dacht hevig na en zei toen, een beetje onzeker: 'Maar u bent tóch naar hier gekomen om m'n man te spreken. ' 'Ja, ' gaf de Schaduw toe. 'Kijk mevrouw, het is omdat juffrouw Jolanda Ebeling me gevraagd heeft haar een beetje bij te staan. Ze wil graag dat ik eens even praat met de mensen die er gisteravond waren. Het zou kunnen zijn dat ze haar iets verder zouden kunnen helpen, niet waar?' 'Verder helpen?' vroeg de vrouw. 'Jolanda, ' zei de Schaduw, 'wil namelijk heel graagweten wie haar moeder gewurgd heeft. ' Het rood verdween schielijk van het gezicht van mevrouw Zevenaar bij die woorden. 'Gruwelijk, ' zei ze. 'Ontzettend. ' Stilte. Daarna zei de Schaduw heel losjes: 'Ik heb er, toen ik van het huis van de heer van Roden hier naar toe wandelde, eens over nagedacht. Zou het ook iets met dat andere te maken hebben? Ik bedoel die politieagent die ze hebben opgegraven. ' De blik van mevrouw Zevenaar werd vaster en vinniger. Ze vroeg snel: 'Bent u bij van Roden geweest?' 'Hij was ook op de visite, niet waar? En juffrouw Ebeling heeft me gevraagd ze allemaal eventjes op te zoeken. We zijn gisteravond een beetje vreemd uit elkaar gegaan. '

  'Als er een is die ik niet vertrouw, ' zei mevrouw Zevenaar onbarmhartig, 'dan is het die van Roden. ' 'Kijk eens aan, ' zei de Schaduw. 'M'n bezoek is tóch niet voor niets geweest. Wat is er met van Roden?' 'Ik wil niet zeggen dat hij het gedaan heeft. Maar toen meneer Ebeling nog leefde hield hij van Roden de hand boven het hoofd. Hij steunde hem met geld, dat weten wij hier allemaal. '

  'En heeft mevrouw Ebeling dat liefdewerk voortgezet?' vroeg Carlier.

  'Ze zeggen van niet, ' antwoordde mevrouw Zevenaar. 'Maar hij loopt er wél de deur plat. En hij leeft er goed van met die idiote knecht. ' 'Dat zou er dus op wijzen dat hij nog wél bedeeld wordt. '

  Ze praatte moeilijk, zocht soms lang naar (Duitse) woorden en hijgde daarbij opgewonden. 'Het kan ook zijn dat hij het haar heeft Afgedwongen, ' zei ze vinnig. 'Het zou me niet verbazen. '

  'In dat geval zou hij er geen belang bij hebben dat ze doodging, ' merkte Carlier op.

  Ze keek hem aan, wendde toen de blik af en zei: 'U begrijpt het niet. U begrijpt er niets van. Je moet hier wonen en de mensen van alle kanten kennen om het te kunnen begrijpen. '

  'Maar u woont hier toch nog niet zó lang... of hebt u hier vroeger ook al gewoond?' Haar rode kleur kwam snel en hevig terug. 'Vroeger ook al een poosje, ' zei ze schor. 'Was dat in de oorlog?' vroeg de Schaduw meedogenloos.

  'Ja... ' zei ze ontwijkend - en toen schoot ze plotseling venijnig uit: 'Dat heeft die rottige van Roden u verteld! Of niet soms?'

  De Schaduw knikte. 'Ja - en is dat dan zo erg?' 'Hij zal wel verteld hebben dat m'n vader verkeerd was, ' ging ze hijgend door. 'Hij zal het allemaal wel heel erg overdreven hebben, die smeerlap!' 'Och, ' zei de Schaduw. 'Dat valt wel wat mee. O ja, die Reiding, die politieman die ze dood hebben gemaakt, die woonde in die dagen geloof ik bij jullie?' Hij dacht dat ze een woede-uitbarsting zou krijgen, maar plotseling beheerste ze zich. 'Ja, die heb ik gekend, ' zei ze met verstikte stem. 'Ik was nog jong, maar ik heb hem gekend. U mag van me denken wat u wilt, maar het was een beste vent. Daar sta ik voor in. '

  'Ze zeggen, ' zei de Schaduw, 'dat hij een lelijke verrader was. '

  Ze haalde de schouders op.

  'Ze zeggen zoveel. Als je iemand neerschiet, dan wil je er graag een reden voor hebben, is het niet? Het was een vuile streek; degenen die het gedaan hebben

  moesten ze vandaag de dag nog oppakken. '

  'Als ze nog leven, ' zei de Schaduw.

  Ze keek hem fel aan en zei toen langzaam: 'Een vanhen leeft nog. Daar ben ik zeker van. '

  'Hebt u hem kort geleden nog gezien?' vroeg Carlier.

  Ze aarzelde lang en antwoordde toen: 'Er zijn hierdingen waar we met buitenstaanders niet over praten.

  Maar misschien kunt u raden wat ik bedoel. '

  'Misschien, ' zei de Schaduw vriendelijk.

  En daar ging de telefoon, die zo vaak in hoorspelenen kronieken een dialoog die dreigt te verzandennieuwe impulsen geeft.

  Mevrouw Zevenaar stond in het Drents een uitvoerige spreker te woord en hoewel de Schaduw deze spraak wel van het Nederlands onderscheidde, verstond hij er vrijwel geen woord van. Wél bemerkte hij aan de reacties van mevrouw Zevenaar dat zij door hetgeen zij uit de telefoonhoorn vernam sterk werd aangegrepen. En als de Schaduw zich niet vergiste, dan werd haar iets verontrustends over haar man verteld.

  Hij bleek zich allerminst te vergissen. Mevrouw Zevenaar bleef na het telefoongesprek even besluiteloos staan.

  'Was dat uw man?' vroeg Carlier belangstellend. 'Nee, ' zei ze, 'maar het ging wel óver mijn man. ' En toen, aarzelend: 'Ik maak me ongerust over hem. Er belde iemand bij wie hij drie uur geleden vandaan is gegaan. Op weg naar huis, zoals hij zei. En hij is er nóg niet. '

  'Merkwaardig, ' zei de Schaduw. De vrouw kreeg tranen in de ogen. 'Hij is naar de politie gegaan, ' zei ze. 'Ik zal u dat nu maar vertellen. De man die net belde wist dat niet. Maar de politievroeg hem vanmorgen heel vriendelijk om nog even langs te lopen om een paar inlichtingen te geven. Nu is hij daar dus al drie uur. Ze hebben hem vast meegenomen naar Assen. ' Ze begon erbarmelijk te huilen; de tranen stroomden over haar gladde wangen en ze zocht onder de rok van haar donkerblauwe jurk naar een zakdoek. 'Bij God, ' riep ze uit, 'hij heeft het niet gedaan!'

  De Schaduw keek nadenkend naar de huilende vrouw. Het was best mogelijk dat de politie zo voortvarend was geweest de heer Zevenaar voor een nader verhoor voor hogere autoriteiten te voeren. Maar dan was hij wel nieuwsgierig naar de motieven voor die maatregel.

  'Belt u de politie eens, ' opperde hij. 'Dan weet u het zeker. '

  'Dat durf ik niet, ' zei ze snikkend. 'Wilt u het doen?' 'Ik versta ze niet, ' zei de Schaduw. 'Of spreken ze ook Duits?'

  'Nee, ' zei mevrouw. 'Er zijn er hier in het dorp maar een paar die dat kunnen. '

  'Weet u het nummer van "Woldgaerde" zo uit uw blote hoofd?' vroeg Carlier. Ze schrok. 'Gaat u juffrouw Ebeling bellen?' 'Nee, mijn vriend die daar ook logeert. Hij spreekt Nederlands. Ik zal hem vragen naar uw man te informeren. '

  Ze gaf het nummer van 'Woldgaerde' met enige tegenzin, maar ze kende het precies uit haar hoofd. De telefoon hing in de gang en de Schaduw trok, toen hij er naar toe ging, de deur stevig achter zich dicht, mevrouw in onzekerheid, en maar steeds weer opwellende tranen achterlatend. In de gang was het toch weer iets killer dan in de kamer. Aan een ijzig wittemuur hingen een zwarte telefoon en een kalender vande Vereniging Voor Vreemdelingenverkeer in Ter-neuzen. De Schaduw draaide het nummer - en daar meldde zich Jonas reeds. Even later kwam Harro aan de lijn.

  Carlier gaf zijn verzoek snel en zonder enige verklaring door. Daarna ging hij terug naar de kamer. 'Wilt u koffie?' vroeg de gastvrouw bevend. 'En een sigaret?'

  'Geen koffie, ' zei de Schaduw. 'En als u het goedvindt zal ik een Willem n Nobel doen ontbranden. ' Daarna zwegen ze beiden een poosje. Mevrouw Zevenaar poetste de sporen van haar tranen weg. Tenslotte vroeg ze: 'U wordt toch teruggebeld, is het niet?' De Schaduw knikte.

  Lange, pijnlijke en nogal koude minuten verstreken. De regen kletste tegen het raam. Soms bewogen de dunne bladeren van enkele kamerplanten die in de vensterbank stonden zachtjes in de tocht. Alleen de geraniums stonden onbewogen. En daar klonk eindelijk de bel van de telefoon. Mevrouw Zevenaar keek de Schaduw vragend aan, maar hij liep al naar de deur en zei: 'Het zal wel voor mij zijn. '

  Inderdaad, het was Harro. Zijn verslag was kort en het antwoord van de Schaduw bondig. Het verslag luidde: 'De heer Zevenaar is, tamelijk bereidwillig, met de politie naar de plaats waar het lijk op de heide gevonden is, gereden. In een stortbui, toen ze snel in de politieauto zouden gaan schuilen, was hij plotseling verdwenen. Z'n auto staat er nog steeds, maar van de heer Zevenaar geen spoor. ' En het antwoord: 'Neem de Jaguar en rijd in de richting van camping "De Venusheuvel". '

  En die verdomde Harro grinnikte nog óok.

  Uw man is inderdaad bij de politie geweest, ' zei de Schaduw tegen de in spanning wachtende mevrouw Zevenaar, 'maar ik moet tot m'n spijt zeggen dat hij hem plotseling gesméerd is. ' 'Gesmeerd?' vroeg mevrouw geschokt. 'Davon gegangen, ' verduidelijkte de Schaduw. 'Aan de haal. Ertussenuitgeknepen. ' 'Maar... waaróm dan?' vroeg ze met heel veel ontzetting in haar stem.

  'Dat wordt op dit ogenblik door de geschiedenis nog niet verhaald, ' antwoordde de Schaduw. 'En misschien doet u er tóch goed aan zélf de politie even te bellen. '

  'Gaat u weer weg?' vroeg ze toen Carlier zijn overjas, die hij bij de zacht smeulende kachel gehangen had, aantrok.

  'Ik kwam om uw man te spreken, ' zei Carlier. 'En als ik het wel heb kan het nog wel even duren eer hij thuiskomt. '

  'Ik wil hier niet alleen blijven!' kreet ze. 'God, geloof me toch, hij heeft het niet gedaan!' De Schaduw kreeg medelijden met de radeloze vrouw en hij legde heel vluchtig een geruststellende hand op een van de vlezige schouders. 'Ik ga uw man zoeken, ' zei hij. En dat was hij trouwens van plan óok.

  Carlier wandelde in de richting van het dorp en had ditmaal de harde wind in de rug. Zevenaar was er dus vandoor. Waarom? En hoe? Volgens Harro stond de auto er nog steeds. Als hij door de politie gezocht werd zou hij in die auto waarschijnlijk ook niet ver komen, al was de Duitse grens dichtbij. En als hijschuldig was - schuldig aan wat ook - dan zou hij zich lang en omzichtig schuil moeten houden om zijn straf te ontgaan.

  Na alle weemoed en verlatenheid doorstroomde de Schaduw plotseling een gevoel van warmte toen hij uit het regengordijn de zilveren Jaguar zag opdoemen. Hij schudde zich nog even uit en zette zich behaaglijk op de comfortabele plaats naast Harro. De motor ronkte zacht en vertrouwd en de warmte was weldadig.

  'De politie is weer naar de heide, ' vertelde Harro. 'Dan gaan wij er ook even kijken, ' vond de Schaduw.

  'Deze weg moet je nemen. En hoe is het op "Woldgaerde"?'

  'Stil, ' zei Harro, 'en saai. En hoe zit het nou met die Zevenaar? Heeft die onze vriendelijke oude gastvrouw koud gemaakt?'

  'Als deze zaak was opgelost, ' zo zei de Schaduw, 'dan liet ik binnen het uur heel Drente met al z'n regen, en kou, zwijgende mensen en ondoordringbare gemeenschappen achter me. '

  Na een korte asfaltstrook kwamen ze op de zandweg terecht. En plotseling zei de Schaduw: 'Hééé... ' Aan de kant van de weg, half in de berm, stond de politieauto. Twee mannen in uniform en twee in burger bogen zich over iets. 'Stop!' zei de Schaduw.

  Eén politieman kwam snel naar hen toe; hij herkende de Schaduw die hij op 'Woldgaerde' had ontmoet. Zijn gezicht was lijkbleek.

  De Schaduw deed een paar snelle stappen naar de kant van de weg, waar het bos begon. Het lijk dat daar lag was nat en verfomfaaid en het gezicht

  was afschuwelijk om te zien. Maar het was duidelijk: daar lag de heer Zevenaar, gewurgd met een dameskous.



  Hoofdstuk 7


  'De politie van Dwinzjeló, ' zei de Schaduw terwijl hij met Harro in de zilveren Jaguar naar 'Woldgaerde' reed, 'is er vast van overtuigd dat mevrouw Ebeling en de heer Zevenaar beiden door dezelfde man - of vrouw - vermoord zijn. En dat lijkt me een voorbarige conclusie. '

  'In beide gevallen werd een kous gebruikt om het slachtoffer te wurgen, ' merkte Harro Vance op. 'Mevrouw Ebeling werd vermoord met een van haar eigen kousen. De heer Zevenaar uiteraard niet. ' 'Nee, ' zei de Schaduw. 'Hij draagt korte, blauwe sokken. Onhandig in het gebruik als je er iemand mee smoren wilt. '

  'Het leek me geen man die met dameskousen in z'n zak rondliep, ' zei Harro. 'En dat zou erop kunnen wijzen dat het een vrouw was die hem vermoordde. ' 'Of een man die wél met dameskousen in z'n zak rondloopt. Als souvenir aan een aardige ontmoeting, bijvoorbeeld. Of om er iemand mee te wurgen. Met voorbedachten rade, dus. '

  'Als de oude dame en de campingbaas door dezelfde vermoord zijn, dan heeft de dader - of daderes, Schaduw! - een groot risico genomen. De conclusie dat het dezelfde is ligt immers voor de hand. ' 'En omdat die conclusie voor de hand ligt zou een tweede dader of daderes met opzet hetzelfde moordwapen als de eerste hebben kunnen kiezen. Wordt de eerste gepakt, dan wordt hem allicht ook de tweedemoord ten laste gelegd. Zo kan men de politie op een dwaalspoor brengen, snap je?'

  'En omdat ook die redenatie voor de hand ligt zou iemand die béide moorden op zijn geweten heeft rustig twee keer hetzelfde moordwapen kunnen gebruiken, ' constateerde Harro.

  'En aangenomen dat een ander ook tot die conclusie zou komen, zou er in het geval dat er twee daders of daderessen zijn voor de tweede weer geen aanleiding zijn om een ánder instrument te kiezen, ' vervolgde de Schaduw.

  Harro grinnikte. 'Zodat we met deze redenaties niet veel verder komen en de eenvoudige dorpspolitie het misschien wel bij het rechte eind heeft. ' 'Wie weet, ' zei de Schaduw.

  Om half zes waren ze bij 'Woldgaerde'. Het huis rees met vier verlichte vensters hoog voor hen op. De tuin was donker; een straatlantaarn die op de weg dicht bij het koetshuis stond, had het laten afweten. Het regende niet meer, maar de wind loeide voort. Jonas liet hen binnen en zodra ze in de hal waren kwam Anne-Marie bleek en nerveus naar hen toe. 'Jolanda is naar haar kamer gegaan, ' zei ze. 'Zullen we eerst boven even met elkaar praten?' Ze keek even naar Jonas, die zich bescheiden terugtrok. 'Als we in de salon gaan zitten kan Jolanda onverwacht binnenkomen. Jullie moeten je trouwens ook verkleden. Gunst, wat zien jullie eruit... ' 'Eerst naar boven?' herhaalde Harro Vance met enige tegenzin. En de Schaduw trok de wenkbrauwen op. De gebeurtenissen waren allemaal beroerd genoeg, maar een prettig zitje bij de lelijke oliehaard en een glas met het een of ander verwarmend vocht zouden hem na deze middag héél welkom zijn geweest. Hijrilde als hij aan de koude bovenverdieping dacht. 'Er moet dus eerst gepraat worden, ' zei hij zonder enthousiasme.

  Anne-Marie knikte zeer overtuigend en daarom gingen ze haar voor op de trap. In de kamer van Anne-Marie en Harro ging de Schaduw op een koude, houten stoel zitten. Anne-Marie zette zich tegenover hem en Harro liet zich met een diepe zucht languit op het ledikant vallen.

  Anne-Marie haalde met bevende handen een sigaret uit haar etui en de Schaduw gaf haar met vaste hand vuur. Hij vroeg: 'En wat is er met onze Jolanda?' 'Jolanda, ' antwoordde Anne-Marie, 'is vanmiddag flauwgevallen toen ze hoorde dat Zevenaar vermoord is. En... '

  'Hóe hoorde ze het?' onderbrak de Schaduw haar. 'En van wie?'

  'De burgemeester heeft haar opgebeld. Hij had beter zélf kunnen komen, maar ik begrijp dat hij direct naar de plaats moest waar het lijk van Zevenaar is gevonden. De burgemeester was erg geschrokken en hij heeft eer hij wegging dus eerst Jolanda nog gebeld. Dat was wel attent van hem, want anders zou ze het plotseling van iemand anders kunnen horen. ' 'Heel attent ja, ' zei de Schaduw, 'maar als ik je goed begrijp kwam hij er nogal snel mee voor de draad. ' Anne-Marie knikte. 'Jolanda werd lijkbleek en ze liet de hoorn vallen. Ze zakte in elkaar in een stoel... ' 'Altijd precies netjes in een stoel, ' zei Harro Vance op het ledikant met lichte ironie.

  'Ik heb Roelfien geroepen en de burgemeester nog even te woord gestaan. Hij trok het zich geloof ik nogal aan en zei dat hij Jolanda zo spoedig mogelijk zou bezoeken. '

  'En Jolanda?' vroeg de Schaduw. 'Kwam ze nogal vlug weer bij?'

  Misschien klonk ook zijn stem een beetje ironisch, want Anne-Marie zei misprijzend: 'Jullie staan blijkbaar nogal laconiek tegenover al deze drama's. Ja Schaduw, ze kwam al gauw weer bij. Ze vroeg of ik al van de burgemeester gehoord had wat er gebeurd was. Direct daarna is ze met Roelfien naar haar kamer gegaan. '

  De Schaduw knikte nadenkend en vroeg toen: 'Herinner je je hoe laat de burgemeester belde?' 'Het was ongeveer half vijf, ' antwoordde Anne-Marie.

  'Was Jolanda toen in de salon?' 'Ja, ze nam in de salon de telefoon aan. ' 'Was ze er al lang?'

  Anne-Marie keek de Schaduw vorsend aan en hij glimlachte tegen het sympathieke, fijne gezicht waarop hij een paar kleine, maar felle trekjes van verontwaardiging zag.

  'Nee, ' antwoordde ze vlak, 'ze was juist binnengekomen. '

  Uit haar kamer?'

  'Nee, als je het precies weten wilt: ze is ongeveer twee uur weg geweest. '

  Harro, vanaf zijn ledikant, vroeg minzaam: 'Waarom zeg je dat zo nijdig, liefste?' 'Ach... ' zei Anne-Marie. 'Het zijn alleen maar wat gevoelens die bij logisch redeneren niet aan bod mogen komen. En onze Schaduw is logisch, niet waar?' 'Onze Schaduw is er zelfs van overtuigd dat Jolanda Ebeling nét iets meer met de dramatische gebeurtenissen te maken heeft dan ze wil laten blijken, ' zei Carlier. 'En ik vrees dat ze je niet heeft verteld waar ze

  vanmiddag naar toe is geweest. ' 'Toen de burgemeester haar belde wist ze van niets, ' zei Anne-Marie, schor van verontwaardiging. 'Ze hoorde toen voor het eerst dat Zevenaar vermoord was; daar kan ik mijn hand voor in het vuur steken. ' 'Wees voorzichtig, ' zei de Schaduw. 'Vuur is heet. ' Ze hoorde het niet eens en ging fel verder: 'Die moord op Zevenaar heeft haar nog meer geschokt dan die op haar moeder. '

  'Dat, ' zei de Schaduw, 'is merkwaardig. Om niet te zeggen: hoogst merkwaardig. Vind je ook niet, Anne-Marie?'

  Anne-Marie zei: 'Ik heb je nog niet kunnen vertellen waarom ik met jullie wilde praten, Schaduw. Jolanda Ebeling is ontzettend angstig sinds ze gehoord heeft dat meneer Zevenaar vermoord is - op dezelfde manier als haar moeder. Als je het mij vraagt vreest ze dat de derde wurgende kous voor haar zal zijn. ' En omdat die harde woorden uit de mond van Anne-Marie heel vreemd klonken boog de Schaduw nadenkend het hoofd. Even later zei hij: 'Ik ga maar eens bij Jolanda kijken. '

  Waarschijnlijk was ze geschrokken van zijn klop op de deur. De Schaduw hoorde na een ogenblik stilte een kort en gesmoord 'Jaaa... ' en ging de kamer van Jolanda binnen. Ze was bleek en haar stem was onvast toen ze zei: 'Daag... Schaduw... ' 'Dag Jolanda, ' zei Carlier. 'Is het goed dat ik even met je kom praten?'

  Ze knikte, wees naar een witleren stoeltje en zei: 'Ga zitten, Schaduw. Ik wil zelfs graag met je praten. Je bent... daar geweest, hè?'

  Hij ging tegenover haar zitten. Opnieuw werd hijdoor haar verschijning geboeid. Het kastanjebruine haar viel over de zwarte japon die ze ook de vorige avond had gedragen. Haar blauwe ogen waren groot en vochtig - en ook uitgesproken angstig. Haar lange slanke vingers speelden nerveus met de zilveren halsketting.

  'Ik heb met Anne-Marie gesproken, ' zei de Schaduw. 'Ze vertelde me dat de burgemeester je heeft gebeld over de dood van Zevenaar en dat je er heel erg van geschrokken bent. ' 'Heel erg, ' bevestigde ze.

  De Schaduw, gehard en bijna altijd onvervaard op zijn doel afgaand, aarzelde nu toch even. Maar hij zei het wél.

  'Erger nog dan toen je moeder... gevonden werd. ' De blauwe ogen werden plotseling harder en tóch nog vochtiger.

  'Heeft Anne-Marie dat gezegd?' vroeg ze snel. 'Ik zeg het, ' zei de Schaduw.

  Ze keek hem aan en zei toen langzaam: 'Toch... politieman, hè?'

  'Ja, ' bevestigde Carlier rustig.

  Er ontstond een stilte. Naast een ouderwetse schoorsteenmantel, waaronder een gashaardje brandde en waarboven een lange goudomrande spiegel hing, stond een grote smeedijzeren schemerlamp met een roze-achtige kap. De kamer was maar ten dele verlicht. De blanke, kersehouten piano was gesloten. Op de pianokruk lag de Nocturne van Chopin. 'Wil je wat drinken?' vroeg ze na een poosje vlak. 'Nee, ' zei de Schaduw. 'Ik wilde wat praten. Ik wilde wat vragen. ' 'Een verhoor?' vroeg ze.

  Hij schudde het hoofd. 'Je hebt me vannacht gevraagd om je te helpen, ' zei hij, 'en.. Ze viel hem snel in de rede: 'Om m'n vader. ' Hij schudde opnieuw met zijn hoofd en zei: Dat geloof ik niet, Jolanda. '

  Ze keek hem verontwaardigd aan, wilde wat zeggen, maar hij sprak door: 'De nagedachtenis van je vader is wel veilig. Heel het dorp weet van z'n daad - en ziet het als een daad van rechtvaardigheid. Niemand zal erover praten. Buiten het dorp zal niemand het ooit weten. Ik geloof niet dat je m'n hulp om hém hebt gevraagd. ' 'Waarom dan?' vroeg ze.

  'Misschien ben je bang, ' zei hij. 'Misschien voel je je niet veilig, vooral na wat er vanmiddag gebeurd is. Of misschien heb je er nu spijt van dat je m'n hulp hebt gevraagd en zou je graag zien dat wij morgen tóch maar vertrokken. Is dat zo, Jolanda?' Ze keek hem aan, even nerveus knipperend met de ogen. 'Als ik je nu nog zou vragen weg te gaan, zou je dat dan doen, Schaduw?'

  Hij antwoordde prompt: 'Als je het vroeg zou ik "Woldgaerde" natuurlijk verlaten. En ik zou snel m'n intrek in het hotel aan de Brink nemen éer alle kamers door journalisten zijn gereserveerd. ' 'Journalisten, ' zei ze huiverend. 'Ja, die komen hier nu natuurlijk in zwermen naar toe. Bén je er wel zo zeker van dat de nagedachtenis van m'n vader veilig is?'

  Hij antwoordde: 'Je kent het dorp beter dan ik. ' Ze ging daar niet op in, maar vroeg: 'Waarom zou je in Dwingeloo blijven als ik je vroeg weg te gaan?' De Schaduw antwoordde: 'Omdat ik er niet zeker van ben dat de moord op Zevenaar de laatste is in de reeks. '

  'Wat?' riep ze. Het klonk bijna als een gil.

  'Ik geloof dat Anne-Marie gelijk heeft, ' zei Carlier.

  'Ze heeft de indruk dat je iets vreest, dat je ergensbang voor bent. Is dat waar, Jolanda?'

  Ze aarzelde lang en keek hem aan.

  'Wil je me helpen?' vroeg ze zacht. 'Of ben je alleenmaar de volhardende politieman die de waarheid wilweten?'

  'Ik wil je helpen, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar de waarheid... waarom zou ik die niet mogen weten? Waarom houd je zoveel verborgen?' 'Veel?' vroeg ze.

  Hij knikte. 'Waar was je vanmiddag? Je bent eenpaar uur weg geweest. '

  'Dus tóch een verhoor, ' zei ze.

  'Tóch een verhoor, ' zei hij. 'Misschien in je eigen belang. Wie is het die je bedreigt?' 'Misschien word ik helemaal niet bedreigd. Misschien maak ik me alleen maar een beetje bang... voor niets. '

  'Waar was je vanmiddag?' vroeg hij opnieuw.

  Het was of ze kalmer, in ieder geval vastberadenerwerd.

  'Daar zal ik je niet op antwoorden, ' zei ze. En ze keek hem aan, toch weer onzeker en nieuwsgierig hoe hij zou reageren.

  Hij zweeg, boog zich wat voorover en keek naar de gloeiende staven van het gashaardje. 'Er zijn bepaalde dingen waarover ik niet kan praten, ' zei ze. 'Waarover ik nóóit zal kunnen praten. ' De Schaduw bleef zwijgen. Ze werd een beetje nerveus.

  'Ik had het over een verhoor, ' zei ze. 'Neem me niet kwalijk. Ik heb de indruk dat je m'n zwijgen respecteert. ' - Ze ging staan, liep naar de piano. Hij keek

  op en volgde haar met zijn blik. In het halfduister leunde ze lichtjes tegen de piano, een lange, slanke, zwarte figuur tegen het bijna witte kersehout. - 'Zo is het toch, Schaduw?' Hij zweeg.

  'Is er niets, niets dat je een aanwijzing geeft over degene die deze afschuwelijke dingen... heeft gedaan?' De Schaduw zei geen woord. 'Waarom zwijg je, Schaduw?'

  'Laten we, ' zei hij, 'elkaar niet verwijten dat we zwijgen. ' Hij ging staan. 'Wil je, ' vroeg hij, 'vannacht een politieman bij je huis? Dan zal ik dat voor je vragen. ' Ze schrok. 'Nee, ' zei ze snel, 'dat hoeft niet, dat hoeft beslist niet, Schaduw. '

  Carlier liep naar de deur en opende die. Hij zei nog: 'Ik vermoed veel, ook van de dingen die je verzwijgt. '

  Hij trok de deur achter zich dicht, bleef even staan, luisterde en hoorde haar snikken.

  De Schaduw wilde die avond, zeer tegen zijn gewoonte, vroeg naar bed. Hij zat met Jolanda, Anne-Marie en Harro in de salon en ook tante Caroline, die wat rustiger was geworden, kwam even bij hen zitten. Ze vroeg naar de voorbereiding van de begrafenis en noemde adressen van verre familieleden die een rouwkaart moesten hebben. Daarna las ze geroerd het stuk dat de Provinciale Drentse en Asser Courant aan de gruwelijke moord in Dwingeloo had gewijd. En de tranen stroomden weer uit haar roodgeschreide ogen toen ze zag dat er een apart stukje was gewijd aan de zo tragisch om het leven gekomen mevrouw Ebeling, die vele, vele jaren mét wijlen haar man een zegenvoor de streek was geweest. De deelneming was in het dorp en wijde omgeving algemeen. Toen Jolanda tante weer naar haar kamer bracht was de Schaduw langs de boekenkast geslenterd en daar was hij gestuit op de naam Wendelaar. Dat was ongetwijfeld de auteur die hem de vorige avond nog zo vriendelijk en uitvoerig over mensen en toestanden had ingelicht. Hij nam het boek uit de kast en hij kreeg de indruk dat het over de bezettingsjaren in Drente ging. Hij was weer gaan zitten, bladerde er wat in om, zocht bij de index eerst de naam Dwingeloo en daarna de bladzijden waarnaar verwezen werd. Toen had hij tegen Harro gezegd: 'Beste broeder, zou je zo goed willen zijn dit even voor me te vertalen?'

  Harro, opkijkend van het stukje waarop de tranen van tante Caroline waren neergedrupt, nam het boek van de Schaduw aan en las: 'Ook in Dwingeloo werd het gewenst geacht dat een politieman die zich schuldig maakte aan verraad en van wie gevreesd moest worden dat hij nog meer slachtoffers zou kunnen maken, door een plaatselijke verzetsgroep werd geliquideerd. Het was een moeilijke, misschien wel aanvechtbare beslissing. Maar wie zal oordelen over een besluit dat in een tijd waarin verdrukking en gevaar elk uur van de dag aanwezig waren, werd genomen?' 'Dat zijn mooie woorden, ' zei de Schaduw. 'Maar het is een lelijk stukje geschiedvervalsing. ' 'Misschien heeft onze vriend Wendelaar toen hij het schreef nog niet beter geweten, ' zei Anne-Marie. 'Het spijt me voor de heer Wendelaar, ' zei de Schaduw. 'Maar we moeten aannemen dat hij het wél beter wist. '

  Toen Jolanda weer in de salon was gekomen had zenaar het boek gekeken en Carlier had de stellige indruk dat ze schrok.

  Hij vroeg: 'Zou het niet verstandig zijn om nu maar naar bed te gaan?'

  De Schaduw was overigens allerminst van plan om te gaan slapen, maar omdat het zo koud was kroop hij half gekleed onder de dekens. Hij stak een sigaar op en liet zijn gedachten gaan. Na een kwartiertje werd hij slaperig en dommelde wat weg. Hij werd even later weer wakker van een brandlucht. De sigaar had een lelijke schroeiplek in de bovenste deken gemaakt. Carlier realiseerde zich dat hij het risico had gelopen de reeks dramatische gebeurtenissen uit te breiden met verstikking of uitslaande brand en ging rechtop in bed zitten. Tien minuten later stapte hij eruit, trok zijn colbert en pantalon weer aan en luisterde. Hij had de indruk dat de wind wat was gaan liggen en het was niet weer gaan regenen. Hij stak een zaklantaarn bij zich en sloop voorzichtig zijn kamer uit. Even later daalde hij de trap af, liep door de gang en bleef in de hal staan. Hij luisterde opnieuw. Alleen het zoeven van de wind en een hoestbui van tante Caroline waren te horen. De Schaduw liet het licht van zijn lantaarn spelen over de kleren die aan een grote kapstok hingen met puntige haken, die wel tanden van everzwijnen konden zijn. Het licht bleef rusten op een donkerbruine jas die hij Jolanda had zien dragen. Hij bekeek de jas zorgvuldig en vond wat hij zocht. Er zaten een paar dennenaalden op.

  Toen hij naar zijn kamer terug zou keren hoorde hij het geluid van een deur. Omdat tante Caroline inhaar kamer nog steeds hoestte moest het de deur van Jolanda's kamer zijn. In de gang werd een bescheiden licht aangeknipt en de Schaduw trok zich snel terug naast een zware eikehouten kast die terzijde van de kapstok stond. Hij had er niet veel dekking en als Jolanda het licht in de hal zou aanknippen zou ze hem ongetwijfeld zien. En een nieuwe ontmoeting met Jolanda op dit uur van de dag kwam nu juist niet in des Schaduws kraam van pas.

  Jolanda naderde en Carlier probeerde zijn buik wat in te trekken. Hij hield de adem in, maar had wel graag van verlichting willen zuchten toen hij bemerkte dat Jolanda het licht in de hal niet opstak. Bij het ganglicht nam ze haar mantel van de kapstok. Daarna opende ze de voordeur en trok die voorzichtig achter zich dicht.

  Minder omzichtig dan op de heenweg en bepaald niet sluipend ging de Schaduw weer naar zijn kamer. De enige die hem - buiten Anne-Marie en Harro - zou kunnen horen was tante Caroline, maar die hoestte nog steeds.

  In zijn kamer gekomen liep de Schaduw door naar het raam. Hij zag eerst weinig anders dan het duister van de nacht. Maar uit dat duister priemde plotseling het lichtje van een zaklantaarn op. En kijk, daar was een tweede licht, iets groter en feller en óok van een zaklantaarn. De beide lichten naderden elkaar en dat betekende dat twee mensen op elkaar toeliepen. De éen moest Jolanda wel zijn. En de andere? Toen de lichten bij elkaar waren doofden ze beide. De Schaduw bleef wachten en kijken, minuten lang. Hij zag alleen duisternis. Toen waren er plotseling de lichtbundels van een op de weg naderende auto. Een paar seconden stonden twee mensen in dat licht - endat was voor de Schaduw voldoende om hen te herkennen. De een was Jolanda. De ander - er was geen twijfel mogelijk - Wendelaar, de auteur. Ze stonden dicht tegen elkaar aan; hij had een arm om haar heen geslagen en haar hoofd lag tegen zijn schouder. Ze schrokken van het licht en lieten elkaar snel los. Direct daarop was het weer donker. Toen klonk er een schot, onmiddellijk gevolgd door het snerpen van Jolanda's ontzettende gil. De onverstoorbare Schaduw beefde.


  Hoofdstuk 8


  De bestuurder van de auto die Jolanda en de heer Wendelaar een ogenblik in het volle licht had gezet, had het schot blijkbaar niet gehoord. Hij reed door. De Schaduw opende snel een raam en boog zich naar buiten, zachtjes biddend dat hij geen schietschijf zou zijn voor de heer of dame die daarbeneden in het holst van de nacht beliefde te knallen. Maar het was heel donker en alleen het gekners van het venster had de aandacht op hem kunnen vestigen. Na de gil van Jolanda bleef het angstig stil en de Schaduw zag niets, behalve de verdwijnende achterlichten van de gepasseerde auto. Hij vroeg zich af of vanuit die auto het schot kon zijn gelost.

  En hoewel hij heel nieuwsgierig was naar de uitwerking van het schot, bleef hij wachten. Plotseling werd een deel van de tuin verlicht doordat in het huis van Jonas licht opging. Het was in de voorkamer en doordat de huisknecht voor het slapen gaan blijkbaar de gordijnen al geopend had viel het licht naar buiten.

  Opnieuw gilde Jolanda en aan de kracht van haar geluid te horen lag ze nog niet op sterven. Was Wendelaar misschien getroffen? Plotseling zag hij in het licht dat uit Jonas' huis naar buiten viel Jolanda te voorschijn komen. Ze liep snel en struikelde bijna. Juist toen ze bij het huis was werd de zijdeur geopend en Jonas verscheen in een lange ochtendjas in de deuropening. Vanuit den hoge kon de Schaduw de angsten ontzetting op zijn anders zo onbewogen gezichtonderscheiden. Hij opende wijd de mond om alle vragen die blijkbaar in hem opgekomen waren de ruimte te geven, maar Jolanda liep vlug, hem zelfs een beetje aan de kant drukkend, naar binnen. De deur werd snel gesloten en de Schaduw had de indruk dat Jolanda dat had gedaan. Even later ging ook in een ander vertrek - het moest de keuken zijn - het licht op.

  De Schaduw vroeg zich af waar Wendelaar gebleven was. Als hij door het schot geraakt was zou Jolanda niet naar binnen zijn gegaan maar hulp hebben gehaald. Of telefoneerde ze in het huis van Jonas? Het leek niet waarschijnlijk dat Jonas, zo dicht bij de zate, telefoon had.

  Even later ging het licht in de kamer uit; het brandde nu alleen nog in de keuken en in de tuin was het plotseling veel donkerder. De Schaduw keek even speurend rond en luisterde scherp. De heer Wendelaar moest óf neergeschoten zijn óf zeer omzichtig de aftocht hebben geblazen. Gezien de reactie van Jolanda geloofde de Schaduw het laatste. Hij sloot het raam, wierp nog een blik naar buiten en ging Harro wekken.

  'Goedenacht heren, ik ben blij dat u er bént, ' zei de huisknecht Jonas in de deuropening. 'Ik neem aan dat u wakker geschrokken bent van alarmerende geluiden en dat u daarom... '

  'Mogen we binnenkomen?' onderbrak de Schaduw hem. 'Het tócht hier. '

  'Natuurlijk, natuurlijk, mijne heren, ' antwoordde Jonas zeer beleefd maar met enige tegenzin. 'Ik moet u er echter voor waarschuwen dat u geconfronteerd

  zult worden met nogal dramatische omstandigheden en ik kan er niet voor instaan dat mejuffrouw Ebeling het op prijs stelt dat u zo plotseling... ' Deze keer was het Harro die hem onderbrak. 'Juffrouw Ebeling? Is er werkelijk iets ergs met haar gebeurd?'

  lichamelijk letsel is haar Gode zij dank bespaard gebleven, ' antwoordde Jonas, terwijl de Schaduw zich langs hem wrong. En terwijl verontwaardiging bijna een rimpeltje bracht in de gladde vlakte van zijn beheerstheid en voorkomendheid zei hij: 'Wacht u even, mijne heren, als ik u verzoeken mag, dan zal ik u vóórgaan. '

  Hij deed dat inderdaad en zeer resoluut, met een paar snelle, grote stappen de voortvarende Schaduw inhalend. Hij zei nog: 'Enerzijds ben ik dus blij dat u gekomen bent, want u zoudt de politie kunnen waarschuwen. Het zou mij ontslaan van de plicht dat te doen. Het leek me namelijk zeer onwenselijk mejuffrouw Ebeling in dit moeilijke uur alléén te laten. ' Hij keek, bij de kamerdeur gekomen, Carlier en Harro nog even vragend aan, kennelijk hopend dat ze voor het verrichten van de politiemelding op hun schreden terug zouden keren.

  Maar de Schaduw, die zelden op schreden terugkeerde, knikte aanmoedigend en een beetje bevelend naar de deur.

  En Jonas klopte. Toen er geen antwoord kwam deed hij de kamerdeur behoedzaam en eerbiedig open, stak zijn hoofd eromheen en sprak zachtjes: 'Mejuffrouw, er zijn eh... twee van uw gasten. Wat dunkt u, zult u ze verder laten komen?'

  Carlier en Harro hoorden niets, maar Jonas trok zijn hoofd terug en zei: 'Mejuffrouw Ebeling zegt dat uverder kunt komen. Maar weest u zeer, zeer voorzichtig... '

  'Ja, ' zei de Schaduw. *En misschien zou je nu even naar de zate willen gaan om de politie te bellen. Een klein onderzoekje in de tuin kan geen kwaad. Je weet nooit of daar nog lijken liggen... ' Jonas keek hem schril aan en zei: 'Dus eh... ' Dus, ' bevestigde de Schaduw. 'De politie. En voorzichtig met de voetstappen als het kan. De politie, bedoel ik. '

  Jonas knikte en zei zeer formeel: 'Juist eh... meneer. Ik zal het doen. En ik ben zó terug... ' 'Je kunt daar beter even blijven, ' zei de Schaduw. 'Ja, ' vulde Harro aan, 'er zijn twee dames in huis. ' 'Drie zelfs, ' zei de Schaduw, 'als we de dode meetellen. '

  Jolanda was nog bleek, maar ze keek de Schaduw en Harro tamelijk rustig aan. In de kleine, met twee schrijfbureautjes, vier zware fauteuils, drie tafels, een televisiemeubel, een canapé, twee antieke kasten en zes hoge houten stoelen, volgepropte woonkamer van Jonas zat ze in een van de fauteuils. 'Je hebt het dus gehoord?' vroeg ze. 'Ik heb een schot gehoord, ' antwoordde de Schaduw. 'Daarna een gil. En nóg een gil. Harro niet; die sliep en droomde. '

  Carlier en Harro gingen op de canapé zitten maar vonden nauwelijks ruimte voor hun benen. De Schaduw probeerde zijn blik af te wenden van een fel, paarskleurig heidegezicht dat in een brede, zwarte lijst bijna vlak voor zijn gezicht hing. Een lange Friese staartklok begon te ratelen en sloeg enkele minuten later twaalf uur.

  Jolanda begon automatisch te vertellen: 'Ik kon vanavond niet slapen. Dat gebeurt wel vaker. Ik kleed me dan weer aan en ga een eindje buiten wandelen. ' 'Ditmaal trof je slecht weer, ' zei de Schaduw vriendelijk. 'Harde wind. Koud. Een beetje regenachtig: En ontzettend donker. '

  'Dat weer kénnen we hier, ' zei Jolanda, en ze probeerde een beetje te glimlachen. 'We zouden niet zónder kunnen. Je kunt je dat misschien niet indenken. Maar als ik in regen en wind buiten loop kan ik heel goed tot rust komen. '

  Harro knikte en een beetje Friese weemoed kwam bij hem boven. 'Soms, ' zei hij, 'in een lange periode van hete dagen en droge nachten kan ik op Mallorca daarnaar verlangen. '

  'Voelde je je niet bedreigd?' vroeg de Schaduw. 'Bedreigd?' herhaalde Jolanda, en ze haalde haar fijne wenkbrauwen op.

  'Het zou niet ten onrechte zijn geweest. Er is op je geschoten. Of was het op iemand anders?' 'Ik was alleen, ' antwoordde Jolanda zonder met haar mooie ogen te knipperen.

  'Dus het schot was inderdaad voor jóu bestemd?' 'Dat moet ik wel aannemen. De kogel is in ieder geval door een slip van m'n jas gegaan. ' 'Hè?' vroeg Harro verbaasd.

  Jolanda ging staan en nam haar jas van een van de beide schrijfbureaus. 'Kijk, ' zei ze rustig.

  De Schaduw bekeek het rechtervoorpand van de bruine jas die hij nog niet lang geleden aan de kapstok had zien hangen en waarop hij een paar denne-naalden gezien had. Jolanda wees hem de plaats van het kogelgat, een klein eindje van de zoom. De Schaduw bekeek het lang en zeer aandachtig.

  'Je mag van geluk spreken, ' zei hij na een poosje.

  Het was maar nét mis. '

  Ze knikte.

  Ook Harro bekeek het kogelgat. Hij zei: 'Er moet met een pistool van een heel behoorlijk kaliber geschoten zijn. '

  'Enig idee wie het was?' vroeg de Schaduw nuchter. 'Nee, ' antwoordde Jolanda. 'Ik wou dat ik het wist en dat er een eind kwam aan al die ontzettende dingen. ' En even had Carlier de indruk dat ze opzettelijk iets dramatisch in haar stem legde. Hij keek haar aan en zei: 'Eerst hoorde ik een schot. Direct daarna je gil. Dat was van de schrik, neem ik aan. Even later ging in dit huis het licht op. Toen hoorde ik weer een gil. Jolanda, ik zou graag willen weten: waarom die tweede gil?' 'Ik... ik herinner het me niet goed, ' antwoordde ze. 'Ik was ontzettend geschrokken. Toen zag ik plotseling dat licht in het huis van Jonas. Dat moet het geweest zijn. '

  'Dat moet het geweest zijn, ' herhaalde de Schaduwvriendelijk.

  Even bleef het stil.

  Toen vroeg de Schaduw: 'Wil je weer naar de zate?' Ze knikte.

  'Misschien kan Anne-Marie bij je gaan slapen, ' stelde Harro voor.

  'Waarom?' vroeg ze, een beetje agressief. 'Nou ja, het zou kunnen zijn dat je je niet helemaal... safe voelt. '

  'Nee, ' zei ze toen. 'Dank je. Het is heus niet nodig. En de politie zal zo meteen óok wel komen. Ze gaan me natuurlijk weer van alles vragen. '

  Ze zuchtte.

  Carlier zei: 'Laten we dan maar gaan. ' En hij hielp haar in de door het revolverschot doorboorde bruine jas.

  'Merkwaardig, ' zei hij, 'dat je het direct hebt opgemerkt. '

  'Wat?' vroeg ze onzeker. 'Dat gat dat in je jas zat. ' 'Waarom? Ik... '

  'Ik neem aan dat je hier bij Jonas naar binnen bent gevlucht en je jas even later hebt uitgedaan. ' 'Het is hier koud, ' zei Harro Vance. 'Je deed de jas uit, legde hem op dat bureau en meteen zag je het, ' vervolgde de Schaduw. 'Merkwaardig... '

  'Gaan we?' vroeg Harro.

  Ze liepen van de woning van Jonas naar de zate. Het viel de Schaduw op dat Jolanda rustig tussen hem en Harro Vance in liep.

  Terwijl Harro heel zachtjes belde zei de Schaduw: 'Waarom verzwijg je zoveel, Jolanda?'
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  In de gelagkamer van het voornaamste hotel ter plaatse zaten enkele dames en vele heren, zeer gevarieerd gekapt en gekleed en bijna allen voorzien van Nederlandse pils. Journalisten - dat kon niet missen. De Schaduw, die met Harro binnenkwam, wenste het gezelschap van harte een goede morgen, zag dat alle tafeltjes bezet waren en ging daarom vrijmoedig naast twee persfotografen zitten, die hun toestellen aan het reinigen waren. En Harro deed dat eveneens. 'Het is hier druk, ' zei de Schaduw. 'Iets aan de hand?'

  Een van de fotografen stopte zijn zakdoek in zijn zak, keek het Frans sprekende mannetje aandachtig aan en vroeg toen: 'Bent u soms hoofdinspecteur Carlier van de Süreté Nationale?'

  De Schaduw antwoordde: 'Ja vrind. Had je me gehad moeten hebben?'

  'Nou - en óf, ' zei de fotograaf. Het was een nog jonge man met veel blond haar, ruige bakkebaarden en, naar zijn bril te oordelen, uiterst bijziende. De andere fotograaf, een oudere man met een volkomen kaal hoofd, spitste de oren. Hij hield zich echter stil, misschien omdat hij geen Frans sprak. De naam Carlier had hij evenwel gehóórd. Hij stootte zijn collega aan en legde even een vinger op zijn lippen. Carlier begreep dat de heren op exclusiviteit uit waren. 'De wurger van Dwingeloo heeft opnieuw toegeslagen, ' zei Harro Vance.

  •Wat?' vroeg de Schaduw.

  'Zo luidt de kop in het ochtendblad, ' verduidelijkte Harro. 'De steller van het artikel vraagt zich af of er nog meer slachtoffers zullen vallen. ' 'Ik ook, ' zei de Schaduw.

  De jongste van de beide fotografen kuchte luidruchtig en zei, de Franse woorden zorgvuldig achter elkaar plaatsend: 'Onze verslaggever, de heer Simonides, zit twee tafeltjes van hier. Zou u hem een interview willen toestaan?'

  'Natuurlijk, ' antwoordde de Schaduw. 'Als het maar niet over die moorden hier gaat, want daar heb ik niets mee te maken. '

  'Wat wilt u gebruiken?' vroeg de fotograaf. 'Een glas bier graag, ' zei de Schaduw, die dorst had gekregen bij het aanschouwen van al die glazen. De fotograaf wenkte de kelner zowel als de verslaggever Simonides en ze kwamen gelijktijdig. Het bier dat Carlier en Harro bestelden, kon hen even later niet meer bereiken, want alle aanwezige journalisten hadden de lucht gekregen van Schaduws aanwezigheid en sloten hem in. De camera's klikten en de pennen krasten reeds toen de Schaduw nog geen woord had gezegd. Een slanke journaliste, niet naar de tijd van het jaar gekleed en met felrode fantasienylons, ging op het blad van het tafeltje zitten. En bij het zien van de nylons moest de Schaduw meer aan de met kousen (van een heel andere snit) gewurgde slachtoffers dan aan de benen denken. De journalisten praatten door elkaar en de Schaduw verstond alleen de vraag van zijn tafeldame: 'Lieve meneer de hoofdinspecteur, kun je me zeggen of je de wurger van Dwingeloo spoedig in z'n kraag hoopt te grijpen?'

  'Mocht de wurger me voor de voeten lopen, dan zal ik het niet nalaten, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar ik zal er bij wijze van spreken geen poot voor verzetten. Ik heb hier geen bevoegdheden, schatje. ' 'Wel interesse?' vroeg het schatje. 'Ach ja, als er iemand een paar meter van je vandaan gesmoord wordt, dan word je nieuwsgierig, nietwaar?', De juffrouw knikte. Het voor de Schaduw bestemde glas bier ging van de kelner door de haag van journalisten als een emmer water bij een uitslaande brand van hand tot hand en bereikte zijn bestemming. De Schaduw dronk het snel uit en hield ook het voor Harro bestemde glas bij zich.

  'U bent gister naar het huis van Zevenaar gewandeld, ' zei de juffrouw. 'Waarom ging u daar naar toe?'

  'Ik wilde de man een visite brengen, ' antwoordde de Schaduw. 'Maar ik kwam te laat. ' Hij zuchtte. 'Er gebeuren maar griezelige dingen, hier in Drente. ' En die woorden schreef de juffrouw heel snel op. Een grote, gespierde journalist met lang, rood haar drong zich naar voren.

  'Er is vannacht geschoten, ' zei hij. Hij voegde er dreigend aan toe: 'En je maakt me niet wijs dat je daar niets van af weet. '

  'Nee, ' zei de Schaduw, 'dat maak ik je niet wijs. ' 'Waaróm is er geschoten, denk je, hoofdinspecteur?' vroeg de juffrouw op het tafeltje liefjes. Ze boog zich naar hem over en de Schaduw rook een parfum dat zijn gedachten even van Drente naar Parijs verplaatste. ** 'Een afleidingsmanoeuvre, ' antwoordde de Schaduw. Hij knikte. 'Ja, zet dat maar in de krant: een afleidingsmanoeuvre. '

  'Maar Jolanda Ebeling had toch maar een kogelgat in de jas, ' zei de kloeke roodhaar. 'Ja, ' beaamde de Schaduw, 'en dat is merkwaardig. Zet dat maar in de krant: hoogst merkwaardig!'

  Nog een beetje hijgend omdat hij zich met moeite had ontworsteld aan de journalisten en fotografen, liep de Schaduw even later weer buiten, naast Harro. Het was nog wat winderig maar er was zowaar een schraal zonnetje, dat het dorp voor het eerst uit een minder somber perspectief aan de hoofdinspecteur Charles M. Carlier toonde.

  'Ik wilde graag de auteur Wendelaar bezoeken, ' zei de Schaduw.

  'Alleen?' vroeg Harro, bij voorbaat verongelijkt. 'Alleen, ' bevestigde de Schaduw. 'Want het wordt een zeer vertrouwelijk gesprek. ' Harro zweeg.

  *We worden gevolgd, ' zei de Schaduw even later. 'Een volkswagen met journalisten. De juffrouw zit aan het stuur. '

  'Als je de Jaguar had genomen was je ze in een ogenblik kwijt, ' gromde Harro. 'De Heer mag weten waarom je hier altijd wilt lópen. ' 'De Heer weet het, ' verzekerde de Schaduw. Een nog steeds verongelijkte Harro bleef, na een wat norse groet, bij 'Woldgaerde' achter. De langzaam rijdende Volkswagen volgde de Schaduw op zo'n honderd meter afstand.

  Maar Carlier slenterde rustig door langs de bochtige weg, zag aan de linkerkant een aardig buitenhuis dat 'Klein Woldgaerde' heette en kreeg enkele minuten later aan zijn rechterhand de 'Woldhut'. En in dit meestbescheidene van de drie Wold-bouwselen, zo wist hij, woonde de heer Wendelaar.

  Van een hut zoals die vroeger van mest en plaggen op de kale Drentse heide in grote aantallen waren gebouwd, had de woning van de auteur overigens niets. Déze was opgetrokken in de stijl van een kleine boerenhoeve, maar boerderij-deskundigen zouden zich waarschijnlijk hoofdschuddend afwenden wanneer zij het woongedeelte en de schuur daar zo bijeen zagen staan. Het woonhuis had een hoge gevel met een erker, de schuur was laag, keurig gemetseld, geverfd en geboend en geen Drentse koe zou er zich meer in thuis voelen.

  Het was in dit gedeelte van het bouwsel, dat de heer Wendelaar de Schaduw ontving. Carlier zag, eer hij binnenstapte, de Volkswagen vol journalisten langzaam voorbijrijden. De heer Wendelaar stak zijn hand groetend omhoog en zei: 'Collega's neem ik aan. Zelf heb ik vroeger ook - op gepaste wijze -journalistiek werk verricht. '

  Daarna wijdde hij al zijn aandacht aan de Schaduw.

  'Ik had u al verwacht, ' zei hij. 'Na de tweede tragische gebeurtenis is er zoveel om over te praten, nietwaar? Op die... ontzettende avond heb ik al het genoegen gehad u over verschillende personen en omstandigheden te informeren. U komt nog weieens terug, dacht ik. En kijk, daar bent u al. ' 'Kijk, daar ben ik al, ' bevestigde de Schaduw. Hij trad door de buitendeur meteen de schuur binnen. Nee, niets deed meer denken aan de melkkoeien die hier, vet of mager - al naar er tijden van welvaart en armoede waren - hadden gestaan en nog minder aan de boeren en melkmeiden die hier menig litertje in demelkemmers hadden getrokken. De vloer was bedekt met een zachtblauw tapijt, waarbij de donkerbruine gordijnen goed kleurden. Twee wanden waren bijna helemaal bedekt met boeken. In de bakstenen schouw smeulden een paar houtblokken en de overige warmte kwam uit de verdekt opgestelde radiatoren van een centrale verwarming.

  'Dit, ' zei de heer Wendelaar, 'is mijn werkkamer. Mijn vrouw noemt het zelfs mijn atelier. ' Hij glimlachte bescheiden. 'En niet ten onrechte, misschien, want hier ontstaan mijn werkstukken. O ja, uw jas? Uw eh... petje? En gaat u zitten, alstublieft. ' De Schaduw nam plaats op een stevige, zwartleren stoel en de heer Wendelaar zette zich op een kleine, witleren bank tegenover hem. Hij bood hem een lang, dun sigaartje aan - hetzelfde soort dat bij de verjaarsvisite van wijlen mevrouw Ebeling op tafel had gestaan en dat de Schaduw eigenlijk verafschuwde. Maar hij stak toch zo'n dun sprietje op. 'Momenteel, ' hervatte de gastheer, 'werk ik aan een boek over Drentse predikanten in de negentiende eeuw. Een omvangrijk karwei, dat zeg ik u. Het boek verschijnt in drie delen. Ik schenk in het bijzonder aandacht aan de invloed die de veelal uit Groningen afkomstige predikanten op het geestelijk leven zowel als op het sociaal gedrag van de Drentse plattelandsbevolking hebben gehad. Ik meen die invloed soms in deze tijd nóg te bespeuren. '

  'Hoe laat, ' vroeg de Schaduw, 'hoorde u dat de heer Zevenaar vermoord was?'

  'Ach... ' zei de heer Wendelaar, heel even van zijn stuk gebracht. 'Ja, dat is waar ook. Meer dan de invloed van de Groninger predikanten bent u, als politieman, als hoofdinspecteur moet ik zeggen, geïnteresseerd in de beide moordenaars, die hier zo kort na elkaar hun gruweldaden hebben verricht. ' 'Beide moordenaars?' vroeg de Schaduw. 'Denkt u dat het er twee zijn?'

  'U hebt gelijk, ' gaf de auteur toe. 'Het kan er ook een zijn. ' Hij schudde het hoofd. 'Maar ik kan me nauwelijks voorstellen dat éen man en op deze wijze... Nog maar nauwelijks is zijn eerste slachtoffer een afschuwelijke verstikkingsdood in de wurgende greep van een kous gestorven of hij staat reeds klaar een tweede medemens op dezelfde wijze om te brengen. Dat zou... té erg zijn, meneer de hoofdinspecteur. '

  'We hebben ze érger in ons boekje, ' zei meneer de hoofdinspecteur.

  De heer Wendelaar knikte. 'Dat begrijp ik, ' zei hij zacht.

  'Ik heb een boek van u gezien, ' vertelde de Schaduw. 'Over Drente in de bezettingstijd. Mijn vriend Harro Vance heeft enkele gedeelten voor mij vertaald. ' 'Ach... ' zei de auteur gevleid. 'Wat mij opviel, ' vervolgde de Schaduw, 'was dat u een verkeerde voorstelling van zaken gaf van de dood van die politieman die ze nu gevonden hebben. ' De heer Wendelaar fronste zijn wenkbrauwen. 'In het boek staat dat hij door het verzet werd geliquideerd, ' zei Carlier. 'En het is, naar ik begrepen heb, een publiek geheim dat de heer Ebeling het heeft gedaan. '

  De heer Wendelaar keek hem iets minder vriendelijk dan tevoren aan. Daarna zei hij een beetje afgemeten: 'Er zijn veel zaken waarover ik u kan informeren. Er zijn ook gebeurtenissen die altijd binnen onze Drentse dorpsgemeenschappen verborgen blijven. U hebtblijkbaar iets vernomen dat geen buitenstaander wéét. Hoe zou ik het anders hebben kunnen schrijven dan ik heb gedaan? Ik heb het zo geformuleerd in overleg met het verzet. En wat is verzet? Zou u daartoe een edel mens als Ebeling, die de omgeving hier door zijn daad heeft behoed voor nog meer terreur dan er reeds gepleegd was, geen verzetsman durven noemen?' Zijn stem trilde van ontroering. Of van verontwaardiging. En de Schaduw zei minzaam: 'Ik denk dat de heer Ebeling een zéér goede vriend van u is geweest. '

  'Inderdaad, ' bevestigde de heer Wendelaar. 'En zijn dochter Jolanda een zéér goede vriendin. ' De opmerking bracht de heer Wendelaar even in verwarring; hij keek snel de Schaduw aan en wendde toen de blik weer af. 'Maar natuurlijk... ' zei hij, een beetje schor. 'Zij is de dochter van éen van m'n beste vrienden. '

  Toen kwam mevrouw Wendelaar binnen. Ze bracht op een presenteerblad koffie en zei: 'Ik neem aan, monsieur Carlier, dat ik u hier een genoegen mee doe. Wilt u suiker en melk?'

  Monsieur ging staan, boog lichtjes en kuste de hand die mevrouw Wendelaar hem toestak nadat ze het blad met koffie op een lange, lage tafel had gezet. Het viel hem opnieuw op dat de charmante en knappe mevrouw Wendelaar aanmerkelijk jonger moest zijn dan haar man. En hij zei: 'Graag de koffie puur, mevrouw. Het is me een voorrecht u opnieuw te ontmoeten. '

  De hand waarmee mevrouw Wendelaar de kopjes op de tafel zette beefde een beetje. 'Er zijn ontzettende dingen gebeurd, ' zei ze. Ze aarzelde even en vroeg toen nog: 'En het is, neem ik aan,

  nog niet bekend wie de moordenaar is?'

  'Moordenaar is?' herhaalde de Schaduw. 'Denkt u dat éen moordenaar beide moorden heeft gepleegd?' 'Dus... u denkt dat er twee zijn?' vroeg mevrouw Wendelaar.

  De Schaduw dronk peinzend zijn koffie en vroeg, nadat mevrouw Wendelaar de kamer had verlaten, plotseling:

  'Bent u erg geschrokken van dat schot?' De heer Wendelaar werd witjes en zowel zijn zelfbeheersing als zijn prettige stem lieten hem even in de steek. Hij hakkelde: 'Sch-schot?' 'Schot, ' zei de Schaduw. 'Revolverschot. Hebt u dat niet gehoord?'

  'Nee, ' antwoordde de heer Wendelaar. 'We wonen, zoals u weet, nogal een eindje van de zate. En het woei van... '

  Plotseling, zichzelf betrappend, bleef hij in zijn woorden steken.

  'En het woei vannacht hard, ' vulde de Schaduw aan. 'U wist dus dat het schot vannacht gevallen is. U wist óok dat het bij de zate is gelost. Merkwaardig, want u deed het voorkomen of mijn mededeling u verraste. ' "Natuurlijk wist ik er iets van, ' zei de heer Wendelaar, en hij glimlachte nadrukkelijk. 'In een dorp als dit gaat ieder nieuwtje snel van mond tot mond. ' 'Het is jammer, ' merkte de Schaduw op, 'dat uw vrouw hier niet meer is. '

  'Waarom?' vroeg de heer Wendelaar - en zijn toon was zeer fel voor een vriendelijke, minzame heer. 'Ik had haar willen vragen of ze het nieuwtje óok al wist, ' zei de Schaduw nuchter. Zijn stem werd een tikkeltje harder toen hij eraan toevoegde: 'En ik hadhaar ook willen vragen of zij u vannacht heeft gemist. '

  De keurige meneer Wendelaar was óok maar een mens - en Carlier dacht een ogenblik dat de man zich in zijn verontwaardiging zou laten gaan. Maar de auteur slikte tweemaal en beheerste zich weer. Hij koos moeizamer zijn woorden dan gewoonlijk toen hij zei: 'Ik geef toe dat ik niet had verwacht dat Jolanda u zou zeggen dat ik er óok was. '

  'Ze heeft het niet verteld, ' zei de Schaduw. 'Ik heb het gezien. Er reed een auto voorbij en jullie stonden plotseling samen in het licht van de koplampen. ' De heer Wendelaar knikte.

  'Ik heb u gezegd, ' zo vervolgde hij, 'dat er in een Drents dorp dingen gebeuren die voor een buitenstaander verborgen moeten blijven. U hebt er enkele van ontdekt. Dat is geen wonder want u bent een scherpzinnig politieman. Maar onze ontmoeting heeft niets te maken met de zaken die door u worden onderzocht. '

  'Maar er viel een schot, ' zei de Schaduw. 'Nu vallen er elke dag veel schoten op dit ondermaanse, maar als het in mijn naaste omgeving gebeurt ben ik er toch altijd in geïnteresseerd. Vooral als een mooie vrouw er bijna door wordt geraakt. '

  De keurige heer siste tussen zijn tanden: 'Verdomme. ' De Schaduw duwde het halve sprietje uit in de asbak van Venetiaans glas en zei: 'M'n onderzoek naar de moordenaar, mannelijk of vrouwelijk, enkelvoud of meervoud, vordert gestadig. En nu ik hier tóch ben zou ik graag iets willen vaststellen. ' Hij zweeg even en vervolgde toen: 'Ik weet dat u het was die vannacht geschoten heeft. ' - De heer Wendelaar werd lijkbleek. - 'Van heel dichtbij en dwars door de jas

  slip van Jolanda. Niet om haar te raken maar om de politie te misleiden. '

  'Ik heb verplichtingen tegenover mijn vriendin Jolanda, ' zei de heer Wendelaar zacht. 'Daarom zal ik hierover zwijgen. '

  Er keerde iets van zijn waardigheid terug. 'En verder, ' zei de Schaduw, 'stel ik vast dat u weet wie mevrouw Ebeling heeft vermoord. Iemand die u zeer na aan het hart ligt. '

  De heer Wendelaar zweeg lang. De Schaduw keek hem aan. Toen vroeg de auteur: 'En wat gaat u nu doen?'

  'Dat weet ik niet, ' antwoordde Carlier. 'Dwinzjeló ligt ver buiten mijn rayon. En ik moet nog eens overwegen wat wél achter de muur van de dorpsgemeenschap thuishoort... en wat niét. '

  Bij het wat pijnlijke afscheid zei de heer Wendelaar, tóch wel beleefd: 'Als u dit weggetje achter mijn huis volgt komt u in een mooie laan. Die brengt u aan de achterkant van de zate. Het is er heel rustig. ' 'En veilig voor journalisten, ' vulde de Schaduw aan. Het schrale zonnetje was tot verdere ontplooiing gekomen en toen de Schaduw via het achterweggetje in de grote laan met hoge beukebomen was gekomen ontdekte hij voor het eerst enige bekoring aan het Drentse land.

  Hij genoot er niet lang van. Plotseling werd er iets om zijn hals geslagen. Nee, geen touw, geen strik... een kous? De adem werd hem afgeknepen, hij struikelde, viel voorover en stootte hard met zijn hoofd tegen een boom. Hij had het gevoel weg te zinken, verzette zich hevig, rukte aan de stijf aangesnoerde kous. Hij probeerde zich op te richten maar voelde hetzware gewicht van de overvaller op zich rusten. Hijwentelde zich half om, zag de hoge kraag van een zware overjas, een hoofd, diep in een muts gedoken, een masker en... onmiskenbaar... de gelaatstrekken van de heer Wendelaar.


  Hoofdstuk 10


  Jolanda was aan de lunch zwijgzaam en nerveus geweest. Na afloop had ze Harro gevraagd de heer Wendelaar te bellen, vooral omdat Anne-Marie opgemerkt had dat het niets voor de Schaduw was om zonder zich te verontschuldigen van de lunch weg te blijven.

  Toen Harro belde hoorde hij tot zijn verbazing van Wendelaar dat Carlier twee uur geleden al vertrokken was. Hij had niet gezegd of hij, eer hij naar 'Woldgaerde' terugging, nog iemand zou bezoeken. 'Is hij langs de gewone weg in de richting van de zate gelopen?' vroeg Harro.

  De heer Wendelaar aarzelde even en zei toen: 'Dat weet ik, eerlijk gezegd, niet. Juist toen ik hem uitliet werd ik aan de telefoon geroepen. ' Harro had even het gevoel dat Wendelaar niet helemaal eerlijk was in zijn antwoord. Maar dat zou wel onredelijke argwaan zijn. Hij maakte zich ongerust -en Anne-Marie ook. Dat was onverklaarbaar want de Schaduw was wel vaker plotseling van het toneel verdwenen. Soms kwam hij dan later te voorschijn in een vermomming, maar daar was dit - voor zover Harro Vance meende te begrijpen - helemaal de zaak niet voor.

  Na de lunch zaten Harro en Anne-Marie in de salon. Jolanda was in haar kamer in gesprek met de bode van de begrafenisvereniging. Tante Caroline, die zich steeds flinker hield, was daar een poosje bij geweest;daarna was ze nog even naar de salon gekomen om te zeggen dat ze ging rusten. Bovendien had ze gevraagd of Anne-Marie en Harro al besloten hadden of ze nog enkele dagen zouden blijven. De begrafenis van mevrouw Ebeling zou over drie dagen zijn. En Harro had geantwoord dat ze inderdaad maar zouden blijven en dat tante na afloop van de begrafenis met hen terug kon rijden, tenzij Carlier dan nóg langer wilde blijven. Het was duidelijk dat hij niet zou rusten eer de beide moorden waren opgelost. Maar Joost mocht weten waar hij op dit ogenblik was. Anne-Marie bladerde in een tijdschrift dat ze niet lezen kon en Harro las opnieuw het stuk over de wurger van Dwingeloo in het ochtendblad. Beiden dachten ze, steeds ongeruster, aan de verdwenen Schaduw. 'Zeg Harro, ' zei Anne-Marie, 'is de Schaduw weieens bezig geweest met een zaak die nooit is opgelost?' Harro vouwde de krant op en zei: 'Ik weet het niet... daar heb ik eigenlijk nooit aan gedacht. Een zaak die nooit is opgelost? Misschien bij de Süreté. Er worden dagelijks lijken gevonden van mensen die neergeschoten zijn of een dolkmes in de rug hebben zonder dat er ooit een dader gevonden wordt. Maar een echte zaak... ik weet het eigenlijk niet... ik kan me niet voorstellen dat Charles erin zou berusten dat die onopgelost bleef. '

  En toen Anne-Marie bleef zwijgen: 'Waarom vraag je dat?'

  'Er zijn wél zaken geweest, ' vervolgde Anne-Marie, 'die voor de buitenwereld een gesloten boek bleven terwijl de Schaduw tóch de dader had gevonden. ' 'Of de daderes, ' zei Harro Vance automatisch. 'Zaken, ' zei Anne-Marie, 'waarin hij degene die de moord gepleegd had niet eh... '

  'Uitleverde, ' vulde Harro aan. 'Waarom begin jedaarover, Anne-Marie?'

  'Stel dat de Schaduw ontdekt wie de moorden - of een ervan - heeft gepleegd, terwijl de politie hier er niet achter komt. Is het dan noodzakelijk dat hij de dader óverlevert?'

  'Zo lang we hier zijn, ' antwoordde Harro, 'hebben we te maken met de wetten van dit land. En in de beschaafde landen is het verzwijgen van een misdaad strafbaar. '

  'Tóch heeft Charles enkele malen een misdaad verzwegen, ' zei Anne-Marie. 'Zelfs in z'n eigen land. Je kent de geschiedenis van het Poolse gravinnetje, die hij ons eens verteld heeft. '

  'Het verhaal dat in z'n kronieken geboekstaafd staat onder de titel "Hoofden op hol". Ja, ik weet het. Maar wat wil je er allemaal mee zeggen?' 'Ik herinner me dat de Schaduw toen hij die geschiedenis van het Poolse gravinnetje vertelde, tegen ons zei: ik heb grote vrees voor een bepaald soort rechtvaardigheid. '

  Harro Vance knikte. 'En ook in deze zaak zou hij dus een schuldige kunnen ontdekken die hij liever wil sparen. Of laten we zeggen: die jij liever wilt sparen. Maak je geen illusies, lieveling. Twee lafhartige wurg-moorden... daar is geen pardon voor. ' 'En tóch... toch had ik Charles nog willen spreken. Misschien is het nu te laat... '

  'Te laat?' vroeg Harro. Hij keek haar oplettend aan want haar stem beefde een beetje. 'Je denkt toch niet dat er iets met hem gebéurd is?' 'Hopelijk niet, maar tóch ben ik ongerust. En Als er niets met hem gebeurd is, dan betekent zijn wegblijven waarschijnlijk dat hij iets op het spoor is, misschien zelfs dat de zaak wordt... afgerond. ' 'En?'

  'En daarom had ik de Schaduw graag eerst nog willen spreken, ' zei Anne-Marie.

  Een half uur later kwam Jolanda binnen. Ze ging zitten en zei: 'Carlier blijft lang weg. ' Ook in haar stem hoorde Harro Vance een verontrusting. 'We zullen maar rustig afwachten, ' zei hij. En zo laconiek mogelijk sprak hij de gemeenplaats: 'Hij loopt in geen zeven sloten tegelijk. ' Jolanda stak nerveus een sigaret op. 'Ik had hem nog willen spreken, ' zei ze. Harro keek eerst naar haar, toen naar Anne-Marie. En die knikte, alsof ze het wel begreep. Er waren dus twee vrouwen die de Schaduw hadden willen spreken. Beiden waren ze nerveus, beiden vreesden ze dat het te laat was. Hij zei: 'Jolanda, misschien kan ik je helpen. Wat wilde je met Carlier bespreken?' De blik waarmee ze hem aankeek deed hem denken aan de hovaardigheid van mensen uit geslachten die in deze noordelijke contreien eenmaal de toon hadden aangegeven, mensen die op kasteeltjes, stinsen en zaten hadden gewoond en van wie men het nageslacht soms nog herkende in enigszins introverte, zij het zeer beminnelijke figuren, die zich plotseling konden terugtrekken achter een façade wanneer een opmerking, een vraag ze wat te gemeenzaam in de oren klonk.

  Ze antwoordde koeltjes: 'Nee Harro. Ik heb de indruk dat hij z'n eigen gang gaat. Je bent, meen ik, ook niet met hem op bezoek geweest bij meneer Wendelaar. '

  'Dank je, ' zei Harro. 'Je wacht dan maar rustig op de Schaduw, niet waar?'

  Anne-Marie bloosde licht en nam het tijdschrift, dat ze niet lezen kon, weer van de tafel. En Harro wist dat ze haar lippen op elkaar klemde om een onaardige opmerking aan het adres van Jolanda in te houden.

  Het bezoek dat de Schaduw aan Wendelaar had gebracht verontrustte Jolanda, zo overwoog Harro. Wie was die Wendelaar? Op de verjaarsvisite had hij hem leren kennen als een zeer vriendelijke, charmante man, met wie je een boeiend gesprek kon voeren. Maar in het telefoongesprek voor de lunch had de auteur hem even de indruk gegeven dat hij niet helemaal eerlijk was toen hij zei dat hij niet wist in welke richting de Schaduw vertrokken was. Wat hadden Jolanda en Wendelaar met elkaar te maken en waarom wilde Jolanda zo graag de Schaduw spreken nadat hij bij Wendelaar op bezoek was geweest? Harro Vance wist het niet. Hij wist zelfs niet eens waarom zijn eigen vrouw de Schaduw blijkbaar plotseling zo nodig had.

  Toen Jolanda weer naar haar kamer gegaan was en Anne-Marie de salon ook verlaten had omdat ze boven wat wilde gaan rusten, had Harro het gevoel dat de havezate uitgestorven was. Het wegblijven van de Schaduw maakte hem rusteloos; hij dacht er zelfs even over de politie te bellen, maar hij was er zeker van dat Carlier hem dat later kwalijk zou nemen. Later? Zolang hij de Schaduw kende was hij nooit zo echt bezorgd over hem geweest als juist deze dag. Een Schaduw die op avontuur ging, desnoods tegen een overmacht kwam te staan, een Schaduw in wapenrusting, die zich met in schoenen verborgen messen en lasso's altijd uit de moeilijkste situaties had gered, riep minder zorgen op dan de vriend die plotseling verdwenen was, niet tegenover een misdadigersbende zou komen te staan, maar die ongetwijfeld als onzichtbare, mysterieuze tegenstander iemand moest hebben die voor niets terugdeinsde en binnen een etmaal twee mensen in de wurgende, dodelijke greep van een dameskous gevangen had. En twee vrouwen in dit huis hadden dezelfde angst. Anne-Marie was naar bed gegaan omdat ze de spanning in de salon niet langer verdragen kon. Jolanda zat op haar kamer, wachtend op de Schaduw met wie ze beslist praten wilde. Harro had het gevoel dat als de Schaduw mocht komen, de oplossing van deze tragische zaak nabij was.

  Hij nam de krant weer op en legde die direct daarna weer neer. Hij slenterde naar de boekenkast in de hoop daar iets te vinden dat zijn gedachten een poosje zou kunnen afleiden. De uren van deze lege, afschuwelijke middag lagen nog vóór hem. In de boekenkast stonden werken van Dickens, Shakespeare, Jack London, Edgar Allan Poe. Oude banden, sommige een beetje gehavend. De boeken waren veelvuldig gelezen, dat was duidelijk. Maar de laatste twintig jaar was de verzameling blijkbaar weinig uitgebreid. Misschien stond de moderne literatuur op Jolanda's kamer. Hoewel ze sterk gebonden leek aan dit oude, statige huis maakte ze niet de indruk dat ze zich ook geestelijk afzonderde. Uit een paar vluchtige gesprekken was Harro gebleken dat ze op de hoogte was van moderne muziek en literatuur. Onder de Engelse literatuur stond een rijtje boeken van Louis Couperus, dat hem denken deed aan zijnh. b. s-tijd in Leeuwarden waarin hij deze romans mettegenzin, zich ergerend aan de lange, ingewikkeld geconstrueerde zinnen en wijdlopige beschrijvingen, had doorgeworsteld. Hij nam er een uit de kast en bleef toen plotseling stil, met het boek in de hand, staan. Jolanda, in haar kamer, speelde piano. Hij luisterde. Het was weer de Nocturne van Chopin. Waarom speelde ze die steeds? Was het een stuk dat ze koos op ogenblikken van weemoed, melancholie of... onzekerheid? Zocht ze troost bij de klanken, de melodie -of was het voortbrengen van de sombere klanken voor haar een zelfpijniging waartegen ze zich niet verzetten kon?

  In de gang klonk hard - en het was op dit ogenblik angstaanjagend - de deurbel. Meteen hield de pianomuziek op. Het was enkele ogenblikken volkomen stil. De Schaduw? Harro had het gevoel dat de bel dan Anders geklonken zou hebben - met een geluid dat iets geruststellends had. Hij bleef luisterend staan, het boek nog steeds in de hand. Er liep iemand langzaam door de gang. Jonas ongetwijfeld. Waar bracht die de dagen door? Wat deed hij dag in dag uit in dit huis met twee bewoonsters, dat door Roelfien schoon gehouden werd? Plotseling vroeg Harro zich af of deze afgemeten, enigszins deftige figuur uit een vooroorlogse tijd, van wie men alleen de onbewogen buitenkant leerde kennen, iets te maken kon hebben met de nog onopgeloste raadsels. De zware buitendeur werd opengetrokken. Nee, het was de Schaduw niet. Harro hoorde in de verte een vrouwenstem. Even later weer de buitendeur en de naderende voetstappen van Jonas. Er werd op de deur van de salon geklopt.

  'Ja!' riep Harro, en hij zette het boek van Couperusweer in de kast.

  Jonas kwam binnen. Hij bleef bij de deur staan en zei vormelijk: 'Monsieur Vance, er heeft zich hier een mevrouw Zevenaar gemeld met het verzoek hoofdinspecteur Carlier te mogen spreken. Is het u bekend, monsieur, hoe laat wij meneer de hoofdinspecteur mogen verwachten?'

  *Nee, ' antwoordde Harro. 'Meneer had er al kunnen zijn. ' En hij dacht: dat is dan de derde dame die de Schaduw blijkbaar nodig moet spreken. 'Ach, ' zei Jonas. Toen vroeg hij beleefd: 'Moet ik mevrouw verzoeken te wachten of haar raden later op de dag nog eens terug te keren?' 'Misschien wilt u haar vragen of ze mij wil vertellen waar het om gaat, ' zei Harro.

  Jonas aarzelde, knikte toen enigszins gereserveerd en zei: 'Ik zal het de dame voorstellen, monsieur Vance. ' Het bleef een poosje stil. Jolanda hervatte haar pianospel niet en Harro had de indruk dat ze scherp luisterde, ja, dat heel dit huis gespannen en scherp luisterde.

  Het duurde een poosje eer Jonas terugkeerde. Hij zei: 'Mevrouw Zevenaar wil graag even met u praten. Ik heb haar in het ontvangkamertje gelaten. Zou u zo vriendelijk willen zijn, monsieur, u daar ook naar toe te begeven?'

  'Uitstekend, ' zei Harro. 'Gaat u me maar voor. ' Hij had nog niet van het ontvangkamertje gehoord. De Schaduw, die een knobbel had voor situaties en plattegronden, zou het wel beter weten. Het ontvangkamertje was een klein vertrek dichtbij de hoofdingang van de zate. Aan een met vier blauwe tegels ingelegd tafeltje en op een hoge knopstoel zat mevrouw Zevenaar, zwaar, gedrongen, in een zwartemantel, met een zwarte hoed en een rood, zeer droevig gezicht. Achter haar hing een schilderij van een ingevallen negentiende-eeuwse dame, bij wie de kanker op het gezicht te lezen stond. Mevrouw Zevenaar bleef zitten, knikte even en haar gelaatskleur werd nog roder. Harro bleef bij de deur staan en zei: 'Ik ben Vance, zoals u weet vriend en medewerker van hoofdinspecteur Carlier. U hebt naar hem gevraagd maar hij is er op dit ogenblik niet en ik weet niet wanneer hij komt. Misschien kan ik u helpen. '

  Mevrouw Zevenaar haalde de schouders op en kreeg tranen in de ogen.

  'Natuurlijk heb ik gehoord van het tragisch overlijden van uw man. Ik betuig u mijn medeleven, mevrouw. Toen we eergisteravond kennis maakten konden we niet vermoeden dat er kort na elkaar zulke ontzettende dingen zouden gebeuren. ' Mevrouw Zevenaar bleef zwijgen en Harro vervolgde, na een korte stilte: 'Ik neem aan dat het in verband met het eh... overlijden van uw man is dat u hoofdinspecteur Carlier zou willen spreken. ' Ze knikte weer - en zweeg.

  'Misschien kan ik u helpen?' probeerde Harro Vance opnieuw.

  Ze dacht na, slikte een paar keer en zei: 'Ik weet het niet. Als die andere levend terugkomt, dan praat ik liever met hém. '

  'Die andere? Carlier?' vroeg Harro. 'Die maat van je. '

  'En waarom zegt u dat zo... als hij levend terugkomt?'

  'Er zijn er al twee vermoord, ' zei ze. 'M'n man wist ook te veel, snap je. Daarom moest hij eraan geloven. '

  Ze bette haar betraande gezicht met een zakdoek die naar eau de cologne rook en vervolgde: 'En hier bij de politie dachten ze nog wel dat hij wat te maken had met de moord op de oude mevrouw, 't Is zonde... '

  'En nu denkt u dat m'n vriend inmiddels ook te veel weet en dat hij daarom... '

  "t Zou zo'n wonder niet zijn na alles wat er gebeurd is, ' zei de vrouw. 'Ik begrijp dat hij allang thuis had moeten zijn en dat jullie niet weten waar hij blijft. ' De tranen liepen haar over de wangen. Ze snikte: 'Zo is het mij gister ook vergaan... ' En dat was voor de al zeer ongeruste Harro Vance allerminst bemoedigende taal.

  'U wilt liever met hém praten, ' zei hij. 'Maar zou het, vooral nu we ons ongerust over hem maken, niet beter zijn dat u mij vertelt wat u op uw hart hebt?' Ze dacht weer even na en zei toen resoluut: 'Nee, dat kan ik niet doen. Ik weet wie m'n man en de oude vrouw vermoord heeft. En dat kan ik niet aan de eerste de beste vertellen, niet waar? Daarvoor moet ik bij de politie zijn. '

  'U... weet wie u man vermoord heeft?'

  'En de oude vrouw, ' vulde ze aan. 'Het is dezelfde. '

  'Hoe weet u dat?' vroeg Harro Vance.

  'Het schoot me vanmiddag plotseling te binnen, ' zeize.

  'Ik begrijp er niets van, ' sprak Harro oprecht. 'Hij heeft me iemand genoemd, ' verklaarde ze. 'Een paar dagen voor z'n dood. Daar moest ik vanmiddag ineens aan denken. Meer zeg ik niet. Ik moet ermee naar de politie, dacht ik. '

  'Er zijn méér politiemannen dan hoofdinspecteur Carlier, ' zei Harro. 'Waarom vertelt u het niet aan depolitie hier in het dorp?'

  'Daar ga ik niet naar toe, ' antwoordde ze beslist. 'Ze hebben m'n man ervan verdacht dat hij mevrouw Ebeling vermoord heeft. Ze hebben ons altijd zwart gemaakt hier in het dorp. ' 'U hebt dus meer vertrouwen in m'n vriend?' 'Ja. Een vreemde stoethaspel, dat moet ik eerlijk zeggen, en hij heeft een paar lelijke dingen tegen me gezegd. Maar later was hij heel vriendelijk. Hij heeft voor me gebeld, hij is gaan zoeken en hij... legde... heel even... een hand op m'n schouder. ' Ze barstte in snikken uit. 'O God... ik hoop... dat ze hem niet... te pakken hebben gekregen... '

  Harro Vance drong er nog een poosje bij mevrouw Zevenaar op aan om hem in vertrouwen te nemen, maar ze bleef weigeren. Daarna spraken ze af dat hij direct met Carlier bij haar zou komen als die teruggekeerd was. En eer ze wegging zei ze nog: 'En als hem iets overkomen is, zeg het me dan direct. Dan zal ik u alles vertellen. Bij de politie hier in het dorp kom ik niet over de vloer. O, ik hoop toch zó dat uw vriend terugkomt. Een vreemde stoethaspel, maar een heel goede man... dat zag je zó... ' En snikkend was ze door Jonas met enkele toepasselijke woorden weggeleid.

  Even later stond Harro weer peinzend bij de boekenkast in de salon. Hij overwoog om Jolanda te vertellen wat hij van mevrouw Zevenaar gehoord had. Maar een gedachte aan de Schaduw hield hem ervan terug. Jolanda was een betrokkene; zo lang de zaak niet was opgelost wist je maar nooit wat ze ermee te maken had. En Harro dacht zo dat Carlier het daarom verkeerd zou vinden als hij haar vertelde dat mevrouw Zevenaar wist wie de dader was. Het was overigens de vraag óf mevrouw Zevenaar dat wist. Alle kans dat ze er volkomen naast was. En tóch vroeg Harro zich af of hij nu verder rustig af mocht wachten. Wat kon hij doen? Naar de politie gaan? De Schaduw had een aangeboren afkeer van plaatselijke politie. Dus: niets doen? Het leek hem niet meer verantwoord. Toen dacht hij aan de hoogste gezagsdrager in het dorp: de burgemeester. Die kénde hij tenslotte een beetje. Misschien geen heel groot licht, maar voor zover hij kon beoordelen een man met wie te praten viel. Een betrokkene? Harro Vance nam de vrijheid om dat praktisch uitgesloten te achten. Het was natuurlijk wél waarschijnlijk dat burgemeester Romijn tóch de plaatselijke politie zou inschakelen zodra hij van hem had gehoord hoe de zaken ervoor stonden. Maar dat was dan zijn zaak. En Harro wilde in geen geval meer afwachten. Hij aarzelde even en besloot toen alleen tegen Jonas te zeggen dat hij naar de burgemeester ging. 'En wilt u dat vooral tegen hoofdinspecteur Carlier zeggen, ' voegde hij eraan toe, 'als hij straks thuis mocht komen?'

  'Zeker monsieur, ' beloofde Jonas. 'God geve dat hij spoedig komt..

  Harro reed in de Jaguar naar het gemeentehuis, vernam dat de burgemeester waarschijnlijk thuis was, liet zich de weg wijzen naar een witte bungalow (met stenen kaboutertjes en paddestoeltjes en kikvorsjes in de tuin) aan de rand van het dorp en werd door burgemeester Romijn zélf binnengelaten. In een fors gemeubileerde L-vormige kamer met enkele reprodukties van werken van zeer bekende meesters aan de

  wand, het laatste nummer van een cultureel tijdschrift en een Engels magazine op een opvallende plaats op een leestafeltje en een aquarium met veelkleurige vissen tegen een zijmuur, werd hij begroet door mevrouw Romijn.

  'U bent alleen gekomen?' vroeg ze op lage, warme, sympathieke toon. 'Uw charmante vrouw en de ons inmiddels zo sympathieke hoofdinspecteur Carlier zijn niet meegekomen?'

  'Ach ja, ' zei de burgemeester schutterig. 'Dat vergat ik u helemaal te vragen. '

  'Helaas, ' zei Harro, 'is de reden van mijn komst, dat hoofdinspecteur Carlier vanmorgen op bezoek is gegaan bij de heer Wendelaar, daar vóór de middag al vandaan is gegaan en daarna niets meer van zich heeft laten horen. Ik ben, eerlijk gezegd, een beetje ongerust en... '

  'De politie... ' begon de burgemeester ferm. 'De politie laten we er eerst nog buiten, ' besliste zijn vrouw. 'Als ik het wél heb wilde meneer Vance ons nog méér vertellen. ' 'Pardon, ' zei de burgemeester.

  Juist toen Harro wilde gaan zitten kwam er een knap meisje van een jaar of achttien binnen. 'Onze dochter Yvonne, ' stelde de burgemeester voor. 'Dit is meneer Vance, ' zei mevrouw Romijn. De dochter schonk hem een stevige handdruk en een lieve glimlach en trok zich daarna in de poot van de L terug.

  'Misschien wilt u iets drinken?' vroeg de burgemeester.

  'We zullen meneer Vance eerst laten vertellen, ' zei zijn vrouw. 'Misschien moeten er dan maatregelen genomen worden. '

  Harro vertelde over het -wegblijven van de Schaduw, de ongerustheid van Jolanda, die hem dringend spreken moest, en het bezoek van mevrouw Zevenaar. De burgemeester knikte. 'Ik geloof... ' begon hij aarzelend.

  Zijn vrouw viel hem in de rede.

  'We zullen inderdaad maatregelen moeten nemen, ' zeize. 'De eerste is... '

  In de poot van de L begon dochter Yvonne piano te spelen.

  De burgemeester wond zich op. 'Maar dat is onbehoorlijk, ' zei hij, 'dat is... '

  Hij keek naar zijn vrouw. Die legde, even vertederd, de vinger op de lippen en zei met diep-donker waarderende stem: 'Ze speelt zo goed. Luistert u even, meneer Vance... '

  Harro luisterde met tegenzin. Toen schrok hij en zei onparlementair: 'Verrek... dat is de Nocturne van Chopin!'

  'Ja, ' zei mevrouw Romijn met zachte, lage en eerbiedige stem. 'U hoorde eergisteravond, eer dat... ontzettende gebeurde, Jolanda Ebeling datzelfde stuk spelen. ' Ze keek Harro glimlachend aan. 'In alle bescheidenheid, meneer Vance... doet Yvonne's spel u niet aan dat van Jolanda denken?' Harro luisterde beleefd, hoewel hij op hete kolen zat. Hij was nieuwsgierig naar de maatregelen die mevrouw Romijn voorstelde. Het werd hoog tijd dat er iets ging gebeuren!

  Beleefd zei hij: 'Inderdaad, het spel van uw dochter doet aan dat van Jolanda denken, mevrouw. ' 'Geen wonder, ' zei mevrouw Romijn gevleid, 'ze hebben dezelfde bekwame leraar. ' En ze zweeg weer, het hoofd tot luisteren geheven.

  Harro Vance zat zich stilletjes op te winden. Hij was hier gekomen omdat er maatregelen genomen moesten worden. Ze hadden gepraat, hij had alles verteld, ze stonden op het punt vast te stellen wat er moest gebeuren en daar werden ze plotseling onderbroken door Yvonne met haar niet onaardige, maar toch ook niet helemaal vlekkeloze pianospel. De burgemeester schraapte de keel, opende de mond, sloot hem weer toe en zweeg. Harro Vance luisterde nog even plichtmatig eer hij mevrouw Romijn erop ging attenderen dat de beraadslagingen nodig hervat zouden moeten worden. Maar zover kwam het niet. Hij ging plotseling staan en zei: 'De telefoongids!' De burgemeester keek hem met grote ogen aan en vroeg: 'De telefoongids?'

  Mevrouw keek een beetje gepikeerd en vroeg: 'De telefoongids?'

  'Telefoongids, ' herhaalde Harro. 'District Zwolle. '

  'District Zwolle, ' zei de burgemeester. 'Ja, daar valtDwingeloo onder. '

  'Hier is-ie, ' zei mevrouw, 'maar... '

  En Yvonne, alsof ze voelde dat er iets was, hieldplotseling op met spelen.

  Harro Vance raadpleegde snel de gids, prentte een adres in zijn hoofd en zei: 'U móet me verontschuldigen. Er is plotseling iets dat van het grootste belang kan zijn. ' Hij keek naar zijn onthutste gastheer, verbouwereerde gastvrouw en het naïef-verbaasde gezichtje van de lieve Yvonne, dat om de hoek van de L keek. En hij herhaalde: 'U móet me verontschuldigen. ' Even later sprong hij in de zilveren Jaguar.


  Hoofdstuk 11


  Toen het de Schaduw gelukt was zich half om te wentelen onder het zware gewicht dat op hem drukte, en hij de hoge kraag van een zware overjas, een hoofd, diep in een muts gedoken, een masker en... onmiskenbaar... de gelaatstrekken van de heer Wendelaar had gezien, gleed zijn rechterhand naar de achterzak van zijn pantalon waarin zijn revolver zat. Hij deed het minder behoedzaam dan verantwoord was want de om zijn hals gestrikte kous knelde hevig en hij had grote ademnood. De klap waarmee hij met zijn hoofd tegen een boom terecht was gekomen versufte hem en hij had steeds sterker het gevoel dat hij weg zou zinken. De man met het masker boog zich verder over hem heen en greep de uiteinden van de kous, die hij bij de worsteling even had losgelaten, opnieuw. Daarbij lag hij bijna helemaal voorover op zijn slachtoffer om dat in bedwang te houden. En daarin zag Slachtoffer zijn laatste kans. Want Gemaskerde richtte in zijn ijver om te moorden het onderlijf een eindje op, de Schaduw strekte bliksemsnel zijn rechterbeen en stootte zeer krachtig zijn knie tegen het meest kwetsbare gedeelte van Belagers onderlijf. De man schreeuwde van schrik en pijn, zijn rechterhand ging snel naar de gekwetste plek, de Schaduw worstelde zich verder vrij, greep zijn revolver en sloeg ermee naar een eveneens kwetsbaar plekje naast Gemaskerde's linkeroog. Helemaal goed gericht was die slag niet, want anders zou de man bewusteloos ineengezegen zijn. Hij werd nu net boven het oog geraakt en verloor het bewustzijn niet. Wel stroomde het bloed over zijn gezicht. De Schaduw richtte de revolver op Gemaskerde's voorhoofd en rukte met de linkerhand aan de kous die hem nog steeds vrijwel de adem afsneed. Het lukte met veel moeite deze losser te maken. Toen zijn hals eindelijk vrij was hapte de Schaduw naar lucht, zag rode vlekken voor zijn ogen, worstelde opnieuw hevig tegen de verdoving die tóch nog zijn einde zou hebben betekend en hield bij dat alles met enigszins trillende rechterhand zijn revolver op het gemaskerde heerschap gericht. Deze krabbelde voorzichtig overeind, de ogen door de maskergaten op de loop van de revolver gevestigd. De Schaduw richtte zich langzaam op, was er nog niet zeker van dat hij kon gaan staan zonder zó duizelig te worden dat hij gemakkelijk opnieuw een prooi van Gemaskerde werd en schoof daarom zittend achteruit naar de boom die zijn arme hoofd zo hardhandig gekeerd had. Maar zijn rug was de boom dankbaar. Hij leunde licht achterover met het gevoel dat hij kende van het huiswaarts gaan na langdurige en intense en met alcoholica breed omlijste feesten. De gemaskerde man stond tegenover hem, licht gebogen, kreunend, de hand in het pijnlijke kruis en steeds weer naar het mannetje bij de boom met de wijzende revolver kijkend.

  De Schaduw schraapte zijn voor enkele ogenblikken nog dichtgesnoerde keel en met een stem die hemzelf enigszins onbekend voorkwam zei hij: 'Nee, de auteur Wendelaar ben je niet, al lijk je veel op hem. ' Gemaskerde zweeg.

  De Schaduw dacht na en voelde zich aansterken naarmate de dingen die hij in de komende tijd moestgaan doen, hem duidelijker voor ogen kwamen. Hij zei, nog wat moeizaam: 'Waarde heer, ik neem aan dat je weet wie ik ben. Hoofdinspecteur Carlier van de Süreté Nationale en momenteel zonder enige verbintenis met Interpol. Met de dingen die in Dwinzjeló gebeuren heb ik dus weinig te maken, maar ik verzeker je dat ze me genoeg interesseren om me te bekommeren om de man die er een lelijk rolletje in heeft gespeeld en me bovendien, omdat ik er het een en ander van weet, op dit vervloekte stukje bosgrond wilde afmaken. Versta je me?'

  De man gaf geen antwoord maar zijn angstig en niettemin zeer geïnteresseerd gezicht gaf de indruk dat hij de Franse volzinnen van Carlier kon volgen. De Schaduw slikte tweemaal pijnlijk en vervolgde: 'Het is daarom m'n bedoeling je over te leveren aan de autoriteiten die hier meer in de melk te brokkelen hebben dan ik. Mocht je je daartegen verzetten of er vandoor willen gaan, dan speel Ik Persoonlijk voor Autoriteit en ik verzeker je dat je dan niet meer in hoger beroep kunt gaan. Heb je ook dat goed verstaan, m'n jongen?'

  M'n jongen keek hem zwijgend, maar begrijpend ennog steeds zeer angstig aan.

  De Schaduw voelde opnieuw zijn krachten toenemen, ging voorzichtig staan, zag de bomen even heen en weer golven en zei - zodra ze weer op hun plaats stonden -: 'En nu gaan we naar je auto. Oké?' De man bleef nog zwijgen. De Schaduw liep langzaam in zijn richting, de vinger aan de trekker, en herhaalde: 'Oké?'

  'Oké, ' zei Gemaskerde met een zucht.

  'Dan, ' zei de Schaduw, 'haal je nu je hand van jekruis, je doet je masker af en loopt voor me uit. '

  De man deed het en het was duidelijk dat hij zijn laatste kansen berekende.

  Ongemaskerd volgde ex-Belager het laantje in de richting waarin de Schaduw gelopen had toen hij overvallen werd en hij liep nogal moeilijk, de dijen stijf tegen elkaar geklemd. Ongeveer vijftig meter verder ging hij linksaf en sloeg een smal pad met aan weerszijden laag struikgewas in. Het pad kwam uit op een tertiaire asfaltweg en daar stond een kleine grijze Renault geparkeerd. De man wendde zich naar Carlier en keek hem vragend aan. De Schaduw liep naar hem toe, de revolver goed gericht, en tastte zijn zakken af. Hij vond een revolver en nog een kous.

  'En dit zijn je autosleutels, ' zei Carlier. 'Stap in en maak het portier voor me open. ' De man opende eerst zijn eigen portier, ging achter het stuur zitten, stak de autosleutel in het contact en overwoog kennelijk een vluchtpoging. Hij zag er blijkbaar van af omdat de kogel uit Carlier's revolver hem snel in zou halen. Hij opende het rechterportier, Carlier deed een paar snelle passen voor de auto langs, ging naast de man zitten, trok met de linkerhand de deur dicht, bleef met de rechterhand naar 's mans voorhoofd wijzen en zei: 'Starten. ' 'En nu?'

  'Rijden. Naar het politiebureau in Dwinzjeló. Dat weet je toch?'

  De man begon langzaam te rijden. Na een paar minuten kwamen ze uit op de verkeersweg tussen 'Woldgaerde' en Dwingeloo. Ze reden even later het dorp binnen en bij de Brink zei de Schaduw: 'Je weet het, niet waar? Daar bij het hotel rechtsaf. ' De man knikte maar reed bij het hotel rechtdoor.

  'Hé, ' zei de Schaduw, 'je rijdt verkeerd, broeder! Onmiddellijk rechtsaf, hier! Daar mag je niet inrijden maar je bent onder politiegeleide. ' De man knikte weer maar ging linksaf. Daarna begon hij plotseling veel sneller te rijden en even later waren ze buiten het dorp.

  'Wat dóe je nou?' zei Carlier verontwaardigd. 'We hadden afgesproken dat je naar het politiebureau zou rijden. '

  'Dat kan altijd nog, ' zei de man. Het was voor het eerst sinds de overval dat hij meer dan éen woord tegelijk sprak. Zijn Frans was niet best, maar duidelijk verstaanbaar.

  'Rij niet zo hard, ' zei de Schaduw. 'En denk vooral om de bomen. '

  De auto gierde over de bochtige weg. Wat was de vent van plan? De Schaduw vermoedde wel iets en hij overdacht hoe het in de komende uren zou kunnen gaan. Helemaal gerust was hij er niet op. Daarom probeerde hij het met een weinig bravoure. 'Straks, op de grote weg, neem ik je wel te grazen, ' zei hij.

  'Hoe?' vroeg de man belangstellend.

  'Met de revolver tegen je hoofd zal ik je dwingen eenparkeerplaats op te rijden. '

  'En als ik het dan niet doe?'

  'Dan schiet ik. '

  'Zul je een lelijke opdonder maken, ' voorspelde de man.

  'En jij zult er weinig plezier van beleven. ' De man reed snel over de brug, die net zou worden afgesloten, en sloeg aan de overkant van de vaart, waar ze op de autoweg kwamen, linksaf. 'Nu moet je het maar proberen, ' tartte hij.

  'Dat ben ik ook van plan, ' zei de Schaduw ferm. Hij bracht zijn revolver dicht bij de slaap van de man. *En nu rijd je de eerstvolgende parkeerstrook op, ' commandeerde hij.

  De man reed zwijgend door met een snelheid van zo'n honderdtwintig kilometer. Er was weinig verkeer op deze weg in het Noorden des lands. 'Daar komt een parkeerstrook, ' kondigde de Schaduw aan. 'En nu stoppen of ik schiet!' Maar hij zou het niet doen. En de man deed het óok niet. Zonder vaart te minderen reden ze de parkeerstrook voorbij.

  Dat dacht ik wel, ' zei de man. 'Je doet het niet. ' 'Waar ga je naar toe?' informeerde de Schaduw even later.

  Naar een afgelegen plekje. Je moet maar afwachten hoe het eruitziet. '

  Dat gaf Carlier stof tot nadenken. Daarom leunde hij wat achterover tegen het stijve leer, liet de revolver van de rechter- naar de linkerhand verhuizen, stelde vast dat het niet veel zin had deze steeds op 's mans hoofd gericht te houden, gunde zich daarom een beetje bewegingsvrijheid, haalde met zijn rechterhand zijn sigarenkoker uit zijn binnenzak en stak voorzichtig een Willem n Nobel op.

  De laatste woorden van de man hadden dreigend geklonken, maar ze konden ook bluf zijn. In ieder geval bestond de mogelijkheid dat hij inderdaad naar een afgelegen plekje zou rijden en dat Carlier af moest wachten wat zich daar zou voordoen. De kans dat de man daar hulp zou krijgen en dat de Schaduw tegenover een overmacht zou komen te staan was trouwens niet groot. Deze man probeerde de indruk te geven dat hij kalm en vastberaden was, maar zijnstrakke gezicht, de handen die om het stuur krampten, de stem die onverschillig moest klinken maar in werkelijkheid zo nu en dan beefde, bewezen wel dat hij nerveus en gespannen was. Hij had de laatste dagen in steeds groter paniek gehandeld. De moord op mevrouw Ebeling had hem gedreven naar een tweede, onontkoombare misdaad en daarna had ook het kleine, Franse mannetje dat blijkbaar heel wat wist, eraan moeten geloven. Bewustzijnsvernauwing, gespletenheid, de getuige-deskundigen zouden er straks vele (elkaar soms tegensprekende) verklaringen voor hebben als de moordenaar voor de rechters zou staan. Maar het was duidelijk dat de man het in geen geval zover zou willen laten komen. De Schaduw begreep op dit ogenblik al dat de moordenaar, niet alleen zichzelf maar ook iemand anders wilde sparen en dat hij de dood zou verkiezen boven arrestatie, voorarrest, rechtszaak, langdurige gevangenschap en naast dat alles een uitvoerige en langdurige publiciteit. Hij had op dit ogenblik nog een laatste hoop op ontvluchten en hij zou dat ook ten koste van een derde slachtoffer doen. Natuurlijk had hij ook deksels goed in de gaten dat alleen het Franse politiemannetje wist dat hij de dader was, dat de plaatselijke politie er nog geen notie van had (anders zou die met veel voortvarendheid en opzichtigheid zijn opgetreden) en dat het, als Mannetje eenmaal uit de weg was geruimd, misschien nog mogelijk zou zijn de grens te bereiken, te verdwijnen, het leven te rekken - allemaal dingen die een logisch en niet met moorden belast mens zeer onwaarschijnlijk lijken maar die een laatste strohalm kunnen zijn voor een opgejaagde moordenaar, die de dood liever heeft dan de boetedoening. Opnieuw passeerden ze een brug over het kanaal enCarlier vroeg zich af wat er gebeurd zou zijn als die brug nét geopend was geweest voor een van die trage, diepgeladen schepen die met grote onderlinge afstanden door de Drentse Hoofdvaart gingen. Enkele kilometers verder stuurde de man de Renault van de hoofdweg af en een smalle, kaarsrechte klinkerweg op. Hij hield niettemin een vrij hoge snelheid aan zodat Carlier ook hier nog geen maatregelen kon nemen. Hij kreeg enige hoop toen hij een eindje voor hen een paard en-wagen zag rijden en er wel snelheid geminderd moest worden. Maar de man claxonneerde hevig en schoot, gevaarlijk door de berm slippend, de wagen, die naar Drentse aard enige ruimte had gegeven, voorbij. Bij een viersprong reed de man rechtdoor en nog geen kilometer verder kwamen ze op een ongeplaveide bosweg. Omdat de Renault nóg nauwelijks vaart minderde veerden de beide inzittenden hevig op de voorbank op en neer en zelfs de niet zeer in de lengte gegroeide Schaduw stootte een paar keer zijn hoofd tegen het dak. En nog steeds leek het Carlier onverstandig een poging tot ingrijpen te wagen. In een autowrak was het altijd maar afwachten welke ledematen en edele delen nog onbeschadigd waren. Toen remde de wagen zó plotseling dat de Schaduw met zijn hoofd tegen de voorruit sloeg en op dat ogenblik had een forse nekslag hem kunnen vellen. Maar de man naast hem had te veel aandacht nodig bij het manoeuvreren door de haakse bocht en toen de Schaduw weer opkeek waren ze dichtbij een kleine boerderij.

  'Zo, ' zei de man. Hij remde af en parkeerde de auto op het erf. 'Nu mag je wel uitstappen. ' Het boerderijtje zag er zo netjes en glad geschilderd uit met veel opzettelijk groen, een knalrode regenton,een tentoongesteld wagenwiel en een oude straatgaslantaarn met gloeilamp, dat het duidelijk was dat ze bij een recreatiewoning waren beland. En er gingen de Schaduw plotseling enkele lichtjes op. De man stapte uit en wierp het autosleuteltje in het dichte struikgewas.

  De Schaduw opende de autodeur en kwam ook te voorschijn.

  'Nu mag jij het verder weten, ' zei de man. De Schaduw knikte, niet zonder waardering. Het was natuurlijk wel handig gespeeld. Ze waren op een zeer eenzame plek, midden in het bos. Er was waarschijnlijk in de naaste omgeving verder geen mens te bekennen. Er waren maar een paar mogelijkheden. Hij zou hier met de man kunnen blijven en dan konden ze, met het oog op het gure weer, maar beter naar binnen gaan. Waarschijnlijk was daar niemand, maar de man zou in uiterste nood iets kunnen ondernemen. Plotseling met iets smijten of zo. En de Schaduw zou daarom van seconde tot seconde op zijn hoede moeten zijn. Dat was geen prettig vooruitzicht want het gezamenlijk verblijf zou lang kunnen duren. Je kon hier niet elk ogenblik een marskramer aan de deur verwachten. Een andere mogelijkheid was, de man hier achter te laten. Hij zou zich zeker niet in een of andere kast laten opsluiten - gesteld dat dat mogelijk was. Hij liet zich liever een kogel door het hoofd jagen. En als hij achtergelaten werd zou hij ervandoor gaan. Carlier zou moeten lopen om in de bewoonde wereld te komen, want de autosleutel was waarschijnlijk moeilijk terug te vinden. Bovendien was het niet uitgesloten dat de man in dit boerderijtje ergens een schietwapen had en dat hij hem zou achtervolgen. Hij zou immers geen enkel risico vermijden. De kansdat er binnen telefoon was was gering; de mensen trokken zich gewoonlijk in een recreatiewoning terug om onder meer daarvan verlost te zijn. Bleef nog de mogelijkheid om de man bewusteloos te slaan of met een revolverschot zódanig te verwonden dat hij niet meer kon lopen, zodat de Schaduw assistentie zou kunnen gaan halen. Maar dat bewusteloos slaan zou geen gemakkelijk karweitje zijn en een worsteling zou risico opleveren. En het opzettelijk neerschieten stuitte de brave Schaduw op dit ogenblik nog tegen de borst; dat zou, als het nodig was, altijd nog kunnen. Daarom besloot hij met de man naar binnen te gaan in de hoop dat ingeving en list daar uitkomst zouden bieden.

  'We gaan naar binnen, ' zei de Schaduw. De man knikte instemmend. Hij liep om het boerderijtje heen naar de achterdeur, haalde een sleutel uit zijn achterzak en werd daarbij nauwlettend gevolgd en gadegeslagen door Carlier, die er sterk rekening mee hield dat de in het nauw gedreven moordenaar elk ogenblik voor een onaangename verrassing zou kunnen zorgen.

  Ze kwamen in een halletje waarin twee hoge ouderwetse kapstokken stonden. Aan een van de kapstokken hing een damesjack en wat kinderkleding, maar dat hoefde niet te betekenen dat er iemand in huis was. Er was vrijwel zeker niemand in huis. De man opende een deur en liep een grote kamer - de voormalige schuur van het boerderijtje - binnen. De indeling van het huis moest ongeveer gelijk zijn aan die van het huis van de heer Wendelaar. Maar hier was nog veel dat aan een oude boerderij deed denken. De wand met de schouw was helemaal bedekt met blauwe tegeltjes die de Schaduw een authentieke indrukgaven. Naast de schouw stonden een paar houten, met koper beslagen melkemmers. Op de schoorsteenmantel lag een blaasbalg en er stonden ook een paar koeien, herders en herderinnetjes van porselein. De meeste stoelen en de grote, vierkante tafel deden aan een boerenkeuken denken; die indruk werd versterkt door een koperen poffertjespan die achter de tafel aan de wand hing. Er was ook een zitje van iets moderner snit met lichte, comfortabele fauteuils en een driehoekig tafeltje van pitriet en glas. 'Keurig ingericht, ' zei de Schaduw. 'Zullen we gaan zitten?'

  De man trok zijn overjas uit, zette zijn muts af en wierp de kledingstukken op een van de boerenstoelen. De Schaduw keek naar de volkomen koude Gelderse potkachel die voor de schouw stond en ging met zijn jas aan zitten. Hij vroeg beleefd: 'Kun je geen vuurtje maken?'

  'Nee, ' zei de man, 'ik kan goed tegen de kou. ' De Schaduw wilde opmerken dat dat hem binnenkort nog van pas kon komen, maar hij realiseerde zich tijdig dat in dit land de doodstraf niet meer bestond. 'Keurig ingericht, ' zei hij toen ze in fauteuils tegenover elkaar zaten. 'Is dat allemaal van jezelf?' De man knikte. 'Kostbare geschiedenis zeker?' 'Ja, er gaat veel geld in zitten. ' De Schaduw keek hem aan en zei langzaam: 'Jammer dat je niet meer goud gevonden hebt. ' De man boog het hoofd, krabde even in zijn haar en keek Carlier toen plotseling weer aan. Hij zei: 'Ik heb méér dan je denkt. ' 'Zooo... '

  *En het is in dit huis. '

  WeI... '

  De man aarzelde even en vroeg toen hees: 'Hoeveel?' 'Weet ik veel... '

  De man hoestte, schraapte zijn keel en vervolgde toen snel: 'Ik maak mezelf niets wijs. Je weet alles. Nou ja, niet Alles. Maar wel veel. De politie weet niets. Maar jij hebt hier niets te maken. Jij gaat weer naar Parijs. Geef me een kans. Je kunt een handvol goudstukken van me krijgen. Die zijn daar bij jullie ook heel veel waard. '

  'Ja, ' zei de Schaduw. 'Ik zou ze best kunnen gebruiken. En wat wil je nu?'

  'Ik wil dat je weggaat en mij de kans geeft te vluchten. '

  'Zie je een kans?'

  De Schaduw floot tussen de tanden. Hij zei: 'Het is moeilijk, zie je. Ik heb er inderdaad niet veel mee te maken, maar het stuit een eerlijk politieman ook tegen de borst een dubbele moordenaar vrij te laten rondtippelen. Vertel me eens, broeder, hoe ben je tot dit alles gekomen?'

  'Dat doet er niet toe, ' antwoordde de man. 'Ik heb geen enkele illusie. Als ik je die geldstukken geef en je smeert hem, dan zul je tóch zo snel mogelijk de politie waarschuwen. Het enige wat ik ermee bereik is dat ik een laatste kans heb om te vluchten. Ik steek een revolver bij me en als ze me tóch te pakken krijgen schiet ik mezelf voor de kop. Dat is beter dan een rechtszaak en de gevangenis. ' 'Is die revolver hier?' vroeg Carlier geïnteresseerd. 'Ja, die is hier. En als ik hem op dit ogenblik in m'n vingers had, dan knalde ik je neer. Het zekere voor het onzekere. Het kan me allemaal niets meer verdommen, zie je. '

  De man begon zich op te winden, er kwam een wilde blik in zijn ogen en de Schaduw had de indruk dat ook andere psychiaters als getuige-deskundigen bij nadere kennismaking zeer in hem geïnteresseerd zouden zijn en menig complex aan de oppervlakte zouden brengen.

  De Schaduw keek op zijn horloge en zei: 'Als je nog wilt vluchten wordt het tijd. Het is vroeg donker, zie je. En die goudstukken zijn me eerlijk gezegd welkom. Ik heb ergens in de buurt van Parijs ook zo'n recreatiewoninkje. En daar gaat veel geld in zitten, dat weet je. Té veel... ' Hij zuchtte. 'Ik weet bijna zeker dat je me bedondert, ' zei de man. 'Maar het is het enige dat ik nog proberen kan. ' Hij keek nerveus om zich heen. 'Zal ik die goudstukken dan maar halen? Maar reken erop dat ik zelf óok een handjevol bij me steek. ' "Waar heb je ze verborgen?'

  De man aarzelde. 'Achter een van die tegels, ' zei hij -en de Schaduw prentte de plaats waar hij naar keek goed in zijn geheugen.

  'Tóch moet ik je nog enkele dingen vragen, ' zei Carlier. 'Ik ben tenslotte een nieuwsgierige politieman, weet je, en kwaad kan het je tóch niet meer doen: óf je vlucht gelukt of je schiet jezelf voor de raap. Ik vroeg je zonet: hoe ben je tot dit alles gekomen? Heeft Ebeling je verteld dat hij die politieman gedood en begraven had en dat hij daar goudstukken had gevonden?' De man knikte.

  De Schaduw ook. 'En jaren later, toen je allang getrouwd was, veel geld uitgaf, boven je stand leefde' -hij liet zijn blik even door de kamer gaan - 'dacht jeweer aan dat goud. Je bent in alle stilte en duisternis gaan graven. Hoe kreeg de weduwe Ebeling dat in de gaten?'

  'Van Zevenaar, ' antwoordde de man. 'Die heeft ze in de schaar, snap je? Van Ebeling kon hij geen grond voor z'n camping krijgen omdat z'n vrouw in de oorlog verkeerd was, maar de weduwe haalde hij wél over. Hij moet me een keer daar op de heide gezien hebben, al heeft de weduwe z'n naam niet genoemd. ' 'Heeft mevrouw Ebeling je geschreven?' 'Ja. ' De gedachte aan die brief scheen hem hevig op te winden. 'Ja, verdomme! Had ze het maar niet gedaan! Als je het tóch wilt weten, lelijke Franse rotzak, dan zal ik het je vertellen óok. Het leek wel een brief van iemand die gek geworden was. Ze was ook kinds, heb ik wel gehoord. Ze dreigde dat ze me bij de politie zou aangeven als ik er niet mee ophield. Maar ik zat te springen om geld, geld! En midden in die ellende hoorde ik het radiobericht dat het lijk van de politieman opgegraven was. Ik verstond het maar half, maar in m'n angst heb ik gedacht dat ze nu m'n naam zou noemen, dat ik gearresteerd zou worden en dat ik de munten die ik gevonden had weer zou moeten missen. Zó ben ik naar haar toe gegaan. De rest weet je... '

  De Schaduw knikte. Een radeloze man. Ja, bewustzijnsvernauwing, gespletenheid zouden ze het noemen. Iemand die nauwelijks meer besefte wat hij deed. Verzachtende omstandigheden voor zijn daden: in de auto springen, naar Dwingeloo rijden... parkeren, om de zate sluipen, door een raam naar binnen klimmen en de oude vrouw wurgen... De dorpspolitie had nog diezelfde nacht zijn voetstappen uitgewist.

  En omdat Zevenaar je verdacht moest ook hij sterven, ' vervolgde de Schaduw.

  'Ik zou niet gedurfd hebben als hij me niet betrapt had, die middag toen ik naar de plek sloop waar ze Reiding opgegraven hadden... God nog toe... wat dééd ik er. J. ik was gék, gék. Ik deed het in een opwelling. '

  'En toch had je van tevoren al een kous bij je gestoken, ' merkte de Schaduw op. 'Of waren het er twee?' De man keek hem met grote, wilde ogen aan. 'Je wilt me vastzetten!' schreeuwde hij. 'Je wilt me erin luizen, vader! Je bent bezig een bekentenis uit me te halen. Maar mij sleuren ze niet levend voor het gerecht! Ik hou m'n bek verder wel!'

  En hij deed dat de volgende paar uren inderdaad. Een enkele keer maakte hij een opmerking over de gouden munten, maar hij voegde eraan toe dat hij bliksems goed door had dat de Schaduw er geen moment aan gedacht had die aan te nemen. Carlier wachtte rustig. Hij had een stille hoop dat Harro ongerust zou worden en in die ongerustheid zich steeds weer zou afvragen waar de Schaduw toch kon zijn. Op die wijze moest hij het spoor vinden, want ook hij had van deze man gehoord. 'Wat doe je nu?' vroeg de man uren later. 'Wachten, ' zei de Schaduw. 'Verwacht je iemand?' 'Nee. '

  'Denk je dat ik uit mezelf met je mee ga naar de politie?' 'Nee. '

  De man werd steeds rustelozer en liep gejaagd op en neer in de kamer. Carlier lette scherp op hem wantelk ogenblik was hij in staat iets wanhopigs te doen. Toen zei de Schaduw plotseling: 'Die vent die gisteravond het schot loste mag je wel dankbaar zijn. ' 'Hè?' schreeuwde hij.

  'Je weet er toch van? Dichtbij en zonder de opzet haar te raken. Dat was om in deze trieste zaken de aandacht van jou af te leiden. Jammer dat ik het net zag vanuit m'n kamer. En dat ik het ook al heel gauw begreep. Het was echt amateurswerk, maar je moet hem toch dankbaar zijn, vind ik. ' 'Hè? Wie moet ik dankbaar zijn?' *De heer Wendelaar. Je broer, ' zei de Schaduw.

  De man keek hem met zijn schrille ogen even aan en Het zich toen in de fauteuil vallen. Hij zei geen woord.

  'Heb je me later achter het huis van je broer opgewacht? Met de kous in je zak? Ik zal maar niet aannemen dat je broer me opzettelijk in je richting heeft gestuurd!'

  'Hou je bek over die kousen!' schreeuwde de man. 'Ik kan het niet hóren! Ik wilde die oude vrouw met een ijzeren staaf de schedel inslaan. Toen zag ik haar kous liggen. Vanaf dat ogenblik zijn kousen een obsessie voor me geworden!'

  En dat was een mooie kreet, die het bij de getuige-deskundigen voor een rechtbank ook heel best zou doen. Zou hebben gedaan.

  'Zó'n obsessie, ' zei de Schaduw rustig, 'dat je na de moord op mevrouw Ebeling een paar bij je hebt gestoken voor anderen die je nog in de weg zouden hebben gestaan. '

  'Ik was gek!' tierde de man. 'Ik was gek! Ik ben het nóg! Ik... '

  Plotseling deed hij een paar stappen achteruit, greep een van de boerenstoelen en slingerde die met kracht naar Carlier.

  De Schaduw wachtte nét even te lang met schieten en hij was nét even te verbouwereerd. De stoel raakte zijn enige uren geleden al zo gepijnigde hoofd en hij viel achterover. De man sprong meteen boven op hem en schreeuwde: 'Je revolver! Ik wil je revolver!' De Schaduw worstelde voor zijn leven. De hysterische man drukte met kracht zijn rechterarm omlaag en greep naar het wapen.

  Op dat ogenblik kwam Harro Vance de kamer binnen en schoot. Hij raakte de man in zijn arm. Met een gil sprong hij overeind. Meteen kraakte het schot uit de revolver van de Schaduw en raakte hem precies tussen de ogen.

  Harro keek zwijgend naar de Schaduw, die lang, bijna zonder zich te bewegen, bij het lijk bleef staan. Toen vroeg Carlier, nog steeds naar de dode Wendelaar kijkend: 'Hoe vond je dit boerderijtje?' 'Ik ben eerst naar zijn huis in Meppel gereden. Zijn vrouw zei dat hij hier misschien was. Ze was nerveus; misschien vermoedde ze iets. Hij ging hier vaak naar toe om te werken, zei ze. Ze vroeg niet of ik van de politie was, maar ik had het gevoel dat die vraag op haar lippen lag. '

  "Werken, ' herhaalde de Schaduw. 'Misschien is in het voorhuis z'n muziekkamer. Hij is... hij was een niet onbekwaam componist. Ik heb gister naar hem geïnformeerd. ' Hij keek naar Harro. 'En jij kwam er ook achter dat hij het moest zijn?' 'Ja, ' antwoordde Harro. 'Eigenlijk heel toevallig. Ik werd ongerust toen je niet thuis kwam en ik gingnaar de burgemeester. Z'n dochter speelde die Nocturne van Chopin en toen zei z'n vrouw dat het meisje en Jolanda dezelfde leermeester hadden. Ik herinnerde me opeens gehoord te hebben dat Jolanda een ongelukkige liefde heeft gehad voor een muziekleraar uit Meppel. Ik vroeg de telefoongids en keek lukraak namen na. Bijna meteen viel m'n oog op een heel bekende... Wendelaar. '

  'Een ongelukkige liefde, ' zei de Schaduw, en hij keek weer naar de dode pianoleraar. 'Ik denk dat het ongelukkige aan zijn kant is geweest. Jolanda liet hem schieten voor een verhouding met zijn getrouwde broer, onze deftige, charmante auteur... Het heeft haar vader veel verdriet gedaan, want hij had vertrouwen in deze man hier. Hij vertelde Johannes Wendelaar, de muziekleraar, van het goud dat zijn ongeluk zou worden, zijn dood... ' Er viel weer een stilte.

  'Schaduw, ' vroeg Harro tenslotte, 'waarom schoot je nog nadat... ik al geschoten had?' De Schaduw keek Vance aan en zei: 'Hij rekende er zo'n beetje op, Harro. De arrestatie, de rechtszaak, de publiciteit... over hemzelf, over Jolanda... Daarom, Harro. Om de gerechtigheid, snap je? En Dwinzjeló ligt immers tóch buiten mijn rayon. ' Harro knikte even en dacht aan woorden die de Schaduw weieens gesproken had: 'Zie je, ik ben een raar slag politieman. En soms vrees ik niets zo als.... de rechtvaardigheid. ' Weer even later vroeg Harro: 'En nu?' De Schaduw zuchtte.

  'We zullen de politie moeten waarschuwen. En véél vertellen. Niet alles, geloof ik. De musicus Johannes Wendelaar, schuldig aan twee moorden en éen moord

  aanslag, werd tijdens een worsteling neergeschoten. Zullen we het zó ongeveer maken, Harro?'

  Bij het vallen van de avond stonden Jolanda Ebeling en de Schaduw aan de rand van de grote, bruine, in de wind golvende heide, dicht bij een paar kale struiken, waarin men nooit meer enig leven zou verwachten. Als een vreemd contrast met al dat dorre en dode waren diepgroene naaldbomen, met uitlopers die erop wezen dat hier toch ergens de vruchtbaarheid van de goede aarde moest sluimeren, over de vlakte verspreid. Verder was alles kaal en bruin en wijd. De koude, harde wind spoedde zich voort. 'Goud, ' zei de Schaduw. 'Dat zou zijn ongeluk worden. Zijn dood... '

  Direct na zijn terugkeer op 'Woldgaerde' was hij naar Jolanda gegaan. Ze was lijkbleek, maar ze hield zich heel goed. Ze vroeg alleen: 'Is het... afgelopen?' En toen hij knikte zei ze: 'Laten we naar de heide gaan. ' In de Jaguar, even voorbij het familiepension, vertelde hij haar alles. Ze luisterde zwijgend. Toen hij uitgesproken was zei ze: 'Laten we nog even naar buiten gaan. '

  Ze stonden naast elkaar, een beetje beschut door de kale struiken, en de Schaduw noemde het goud dat twee avonden tevoren, op deze zelfde plek, ook ter sprake was gekomen.

  'Schaduw, ' vroeg Jolanda, 'wist je al lang dat hij het was?'

  'Ik heb al gauw aan hém gedacht, ' antwoordde de Schaduw. 'Toen ik je die Nocturne hoorde spelen dacht ik aan een muziekleraar voor wie je eenmaal... véél hebt gevoeld. '

  Ze knikte. Ze keken samen naar de heidevlakte,

  waarover de duisternis zich spreidde. 'Schaduw, ' zei ze, 'aan iemand moet ik het kwijt. Ik heb veel van hem gehouden. Ik had hem nooit moeten laten gaan voor... die ander. ' Ze noemde de naam van de charmante, deftige, grijzende auteur Wendelaar niet en de Schaduw begreep dat ook deze man uit haar leven zou verdwijnen en dat de eenzaamheid op de havezate groot zou worden.

  'Je hebt hem willen sparen; samen met z'n broer heb je geprobeerd me op een dwaalspoor te brengen en je hebt véél verzwegen, ' zei Carlier. 'Neem je me dat kwalijk... Schaduw?' 'Nee, ' antwoordde hij glimlachend. 'Dat was je goed recht - en zéker tegenover iemand die hier helemaal niet bij de politie hoort. Bovendien... een paar aanwijzingen heb je me wél gegeven. ' 'Welke?' vroeg ze snel.

  'Je zei enkele keren: het is me een raadsel waarom m'n moeder is vermoord. Je vroeg nooit: door wie? Ik had toen al de indruk dat je wist wie de dader was. Later werd me duidelijk dat je trachtte te voorkomen dat hij ontdekt werd. ' 'En de Nocturne heeft hem verraden?' 'Nee, ' zei de Schaduw. 'De Nocturne heeft mij gered. En hem gespaard voor een derde moord. Je moet jezelf dus niets verwijten als je ooit... ' 'Ik zal dat stuk nooit weer spelen, ' zei ze. En toen plotseling heel nuchter: 'Wanneer vertrekken jullie, Schaduw?'

  'Misschien morgen, ' antwoordde Carlier. 'Of direct na de begrafenis. '

  Ze keek hem recht aan. Haar blauwe ogen waren vochtig. Het kastanjebruine haar golfde in de wind.

  "Liever morgen, ' zei ze. Ze legde even een hand op zijn schouder als een heidevogeltje dat daar achteloos neerstreek. 'En bedankt... Schaduw. ' Ze trok haar hand terug. 'Veel goeds... in Parijs. ' Terwijl ze naar de auto terugliepen zei ze nog: 'Parijs. Ik ben er nooit geweest. Ik ben eigenlijk nooit ergens geweest. '

  Er waren weemoed en hunkering in haar stem. Eer ze instapte keek ze nog even over de heide en zei: 'Het is hier een eenzaam oord, Schaduw. ' En ook Carlier voelde de huivering van die eenzaamheid. 'C'est la vie, ' bromde hij.
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